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SPESIFIKASI O
2 
GRAPHITE

Obyek SPESIFIKASI

Processor (Prosesor) Intel PXA270 416 MHz 

Operating system (Sistem operasi) Microsoft® Windows Mobile™ 5.0 (Smartphone)

Network system (Sistem jaringan) UMTS (3GPP Band I), Tiga Band GSM (900/1800/1900), GPRS kelas 10

Memory (Memori) Flash ROM 128 MB, SDRAM 64 MB

LCD Screen (Layar LCD) Ukuran layar 2,2”, resolusi layar QVGA, warna layar 65 K, teknologi layar TFT

Expansion slot (Penambahan slot) Satu slot untuk sebuah kartu microSD (SD mikro)

Konektifitas Bluetooth® v2.0 / USB v1.1 (Client + Host) /Wifi (wireless LAN) didukung

Audio (Audio) Earphone (Mikrofon Telinga) stereo 2.5 mm / microphone jacks (kontak 
mikrofon), speakerphone (pengeras suara suara) yang terpasang tetap

Dimensions (Dimensi) 109.5 mm x 46 mm x 18 mm

Weight (Berat) 105 gram (dengan baterai)

Battery (Baterai) Litium-Ion 1100 mAh yang dapat diisi ulang

Battery life (Usia baterai) Standby time (Waktu siaga): Hingga 180 jam (GSM) / hingga 220 jam 
(WCDMA);Talk time (Waktu bicara): 5 jam (GSM) / 4 jam (WCDMA)

Audio (Audio)/Video (Video) Format musik yang diterima: MP3, WMA, WAV, AMR-NB dan didukung 
Streaming A/V (Aliran A/V)

Internet browsing (Penjelah internet) HTTP dan WAP 2.0

Messaging (Pesan) SMS, MMS 1.2 dan E-mail (Surat Elektronik)

Ringtones (Nada Dering) 40 dering poliponik dan MP3

* Kinerja aktual tergantung pada banyak faktor, termasuk lingkungan jaringan dan perilaku pemakaian.
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ISI PAKET

PENTING Untuk menghindari kerusakan Smartphone Anda dan aksesorisnya, Anda 
disarankan untuk mengoperasikan unit ini dalam suhu dengan rentang 0 ~ 
40 °C (68 ~ 86 °F). Apapun yang melampaui atau di bawah rentang suhu ini 
akan mengakibatkan kerusakan unit atau memperpendek usia baterai 

 • Adaptor AC Universal 
dengan empat steker untuk 
negara yang berbeda

 • Baterai

 •Headset stereo 
dengan mikrofon

 • O
2
 Graphite

 • CD Untuk Memulai

 • Buku pedoman 
pengguna

 • Panduan Mulai 
Cepat

 • Kabel USB sync
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Bab 1
Pendahuluan

1.1 Mengenal lebih jauh O
2 
 Graphite Anda

1.2 Memulai meyiapkan peralatan
1.3 Memulai 
1.4 Layar Home (Tampilan Awal)
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1.1 Mengenal lebih jauh OMengenal lebih jauh O
2 
 Graphite Anda

Front features
(Fitur Depan)

FITUR

1. Earpiece Receiver (Penerima Sisi Dengar)
Memungkinkan Anda mendengarkan panggilan yang 
aktif

2. Power On/Off button (Tombol daya aktif/
nonaktif / LED indicator (Indikator LED)
Memungkinkan Anda untuk mengaktifkan/menonaktifkan 
O

2 
 Graphite Anda. Juga untuk menunjukkan status 

baterai, sinyal/jaringan, Bluetooth, WLAN Anda. Lihat 
tabel indikator LED untuk informasi lebih lanjut.

3. Lensa kamera depan
Memungkinkan Anda membuat diri Anda tampak saat 
membuat panggilan video.

4. LCD Screen (Layar LCD)
Menampilkan menu, waktu saat ini, battery power 
(daya baterai), kekuatan sinyal dan profil saat ini. 

5. Left and Right soft keys (Tombol Lunak Kanan dan Kiri)
The Left and Right soft keys (Tombol Lunak Kanan 
dan Kiri) melakukan perintah yang ditunjukkan di atas 
tombolnya. The Left soft Key (Tombol Lunak Kiri) 
membuka kunci keypad (bantalan tombol), hanya 
dengan menekan tombol ini dan kemudian menekan 
tombol Asterisk (*) (Tombol Bintang          ).

6. Back key (Tombol Kembali)
Membawa Anda kembali ke layar sebelumnya. Jika 
di mode messages text (teks pesan), tombol ini 
menghapus satu teks atau karakter.

7. Home key (Tombol Tampilan Awal)
Membawa Anda ke layar Home (Tampilan Awal).

LED INDICATOR 
(INDIKATOR LED)

STATUS

Static Red (Merah) Baterai sedang mengisi.

Static Green (Hijau Terang) WLAN “diaktifkan” (On)

Flashing Green (Hijau 
Berkedip)

Sinyal/jaringan dideteksi

Flashing Blue (Biru 
Berkedip)

Bluetooth “diaktifkan” (On) 
atau “Dapat Menemukan” 
(Discoverable).

Flashing Amber (Kuning 
Gading Berkedip)

Event alarm (Alarm 
kejadian)/notification 
(pemberitahuan).

2

1

3

4

6

5

7

89
10

11
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FITUR

8. End key (Tombol Putus)
Mengakhiri panggilan. Tekan dan tahan untuk 
mengunci keypad (bantalan tombol).

9. Call key (Tombol Panggil)
Menjawab panggilan atau memanggil nomor. Tekan 
dua kali untuk mengulang panggilan terakhir.

10. 5-way joystick (Kemudi 5 arah)
Tekan left (kiri), right (kanan), up (atas) dan down 
(bawah) untuk bergulir melewati menu files (file menu), 
program icons (ikon program) dan folders (folder).
Tekan untuk menjalankan program yang dipilih, 
daftar isi folder, atau membuka suatu file.

11. Keypad (Bantalan Tombol)(Bantalan Tombol)

            Alphanumeric keys (Tombol huruf danAlphanumeric keys (Tombol huruf dan 
angka) untuk menuliskan angka dan teks . 
            Asterisk (*) (Tombol Bintang) memungkinkan 
Anda untuk berpindah antara upper/lower cases 
(huruf besar/huruf kecil) dan caps lock (huruf 
besar) di dalam mode text messages (pesan teks). 
Di dalam bidang teks, tekan dan tahan untuk 
menampilkan keseluruhan daftar mode input 
(masukan) untuk membuat pilihan .
            Di dalam bidang teks, tekan tombol ini 
untuk menuliskan zero (0) (Nol). Tekan dan tahan 
untuk menuliskan plus sign (+) (tanda tambah) 
untuk membuat panggilan internasional ..
            Di dalam bidang teks, tekan untukDi dalam bidang teks, tekan untuk 
memasukkan space (spasi). Tekan dan tahan 
untuk mengakses symbols menu (menu simbol). 

Back features 
(Fitur Belakang)

12 13

14

FITUR

12. Speakerphone (Pengeras Suara Telepon)
Memungkinkan Anda untuk mendengarkan 
musik atau berbicara melalui phone handsfree 
(telepon bebas-pegang).

13. Camera lens (Lensa kamera)
Ini kamera 2.0 megapixel dilengkapi dengan 
lensa Auto-Focus (AF) (Fokus Otomatis) dan 
fitur flash light (lampu cahaya).

14. Back cover (Penutup belakang)
Melindungi komponen internal seperti baterai.
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FITUR

15. Camera button (Tombol kamera)

Menjalankan fungsi-fungsi kamera.

16. Volume button (Tombol volume suara)

Menyesuaikan volume suara telepon Anda.

17.Mini-USB sync (sync USB-Mini )/power connector 
(konektor daya)

Mensikronisasikan data di dalam telepon dengan komputer 
atau mengisi baterai Anda.

18. Microphone (Mikrofon)

Memungkinkan Anda berbicara saat panggilan aktif, 
mengucapkan voice commands (perintah suara), dan 
merekam sounds (bunyi) atau voice (suara).

19. Earphone Jack (Kontak Mikrofon Telinga)

Masukkan headphone (mikrofon kepala) untuk 
mendengarkan musik atau menggunakan phone handsfree 
(telepon bebas-pegang) Anda.

Side features 
(Fitur Samping)

15

16

Bottom features 
(Fitur Bawah)

18

19

17
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1.2 Memulai meyiapkan peralatanMemulai meyiapkan peralatan

Memasang baterai dan kartu SIM/USIM

Operator penyedia layanan selular memberikan Anda sebuah kartu Subscriber Identity Module 
(SIM) (Modul Identitas Pelanggan)/Universal Subscriber Identity Module (USIM) (Modul Identitas 
Pelanggan Universal) yang menyimpan nomor telepon selular Anda, daftar-daftar telepon, pesan 
SMS/MMS dan lain-lain. Pasang kartu SIM/USIM sebelum memasang baterai Anda.

CATATAN Bacalah dokumentasi kartu SIM/USIM sebelum melepaskan kartu SIM/USIM tersebut. 

Memasang kartu SIM/USIM
1. Tekan ke bawah back cover (penutup belakang) untuk melepaskan latch (penguncinya) (A) 

dan geserlah searah tanda panah yang ditunjukkan untuk membukanya.

2. Angkat dan lepaskan baterainya.

3. Pasang kartu SIM/USIM ke dalam card slot (slot kartu) dengan bidang kontak menghadap 
ke bawah.

2.0 Mega

 P
ixe

ls

2.0 Mega

 P
ixe

ls

1

A

2

3

2.0 Mega

 P
ixe

ls
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Memasukkan baterai
1. Luruskan kontak logam emas pada baterai 

dengan kontak pada telepon. 

2. Pasang kembali back cover (penutup 
belakang) ke dalam telepon Anda.

2

Memasang dan melepaskan kartu microSD (SD mikro)
Memasang/melepaskan kartu microSD (SD mikro)
1. Lepaskan back cover (penutup belakang) dan baterainya. 

2. Slot kartu microSD (SD mikro) diletakkan di atas slot kartu SIM. 
Geserlah bagian metalik slot tersebut ke arah kiri, dan baliklah untuk 
membukanya.

3. Memasang kartu microSD (SD mikro): Dengan sisi label pabrik 
menghadap ke atas, dan sisi nomor barcode (kodebar) menghadap 
ke bawah, geserlah kartu dengan hati-hati ke dalam slot kartu microSD 
(SD mikro).

 Melepaskan kartu microSD (SD mikro): Geserlah kartu microSD 
(SD mikro) keluar.

4. Baliklah bagian metalik cover back (belakang penutup) ke 
dalam posisinya, dan geserlah ke kanan untuk menguncinya.

5. Pasang kembali baterai dan back cover (penutup belakang).

PERHATIAN Kartu microSD (SD mikro) hanya sesuai dalam 
satu penentuan tempat. JANGAN memaksakan 
kartu ke dalam slot.

2.0 Mega
 P

ixe
ls

2.0 Mega

 P
ixe

ls

2.0 Mega

 P
ixe

ls

Sisi label

2.0 Mega

 P
ixe

ls

1
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Mengisi Baterai

Sebelum menggunakan Smartphone untuk pertama kalinya, isilah baterai secara penuh selama 
delapan jam. Anda dapat mengisi baterai apakah telepon dalam keadaan on (aktif) atau off 
(nonaktif).

Untuk indicator power battery (indikator daya baterai), lihatlah ke “Status indicator icons” (Ikon 
indikator status) di layar Home (Tampilan Awal)..

Mengisi baterai
1. Hubungkan universal AC adapter (adaptor AC 

universal) ke power source (sumber daya).

2. Hubungkan power cable plug (steker kabel daya) ke 
Mini USB sync (sync USB Mini) / power connector 
(konektor daya).

CATATAN Power LED (LED Daya) menyala 
merah untuk menunjukkan bahwa 
baterai sedang mengisi dan turns 
off (menonaktifkan) ketika baterai 
telah diisi penuh. 

1

2
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1.3 Memulai 

Mengaktifkan dan Menonaktifkan telepon Anda

Turn on (mengaktifkan) Smartphone Anda

1. Tekan dan tahan Power button (Tombol daya)  selama tiga 
detik hingga layar turns on (aktif)

2. Jika diminta memasukkan kode Personal Identification Number 
(PIN) (Nomor Identifikasi Pribadi), masukkan kodenya, kemudian 
tekan 5-ways joystick (tombol kemudi 5 arah) .Tampilan utama 
menunjukkan layar tak bekerja.

3. Masukkan kode PIN (jika perlu) dan tekan Done (Selesai). 

 Tunggu sinyal operator Anda dan layar Microsoft muncul.

Turn Off (menonaktifkan) Smartphone Anda
Lakukan salah satu cara berikut ini:

• Tekan dan tahan Power button (Tombol daya)  selama 
tiga detik hingga layar turns off (nonaktif)

• Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button (Tombol 
daya)   dan pilih Power off (Nonaktifkan daya) dari layar 
Quick List (Daftar Cepat).

1

2
3
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1.4 Layar Home (Tampilan Awal)
Layar Home (Tampilan Awal) tampil secara otomatis ketika Anda mengaktifkan telepon dan 
membiarkannya tidak bekerja. Gulirkan ke salah satu obyek manapun dan tekan  untuk 
membuka kumpulan program. 

CATATAN Tekan Asterisk (Tanda bintang  ) beberapa saat, Anda akan kembali 
ke layar Home (Tampilan Awal).Untuk menyesuaikan layar Home 
(Tampilan Awal), layout (pengaturan), color scheme (skema warna) 
background image (latar belakang gambar)), tekan Start (Mulai)>Settings 
(Pengaturan)>Home Screen (Layar Tampilan Awal).

Service provider (Penyedia 
layanan) Anda 
Pilih dan tekan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah      ) untuk 
membuka Wireless Manager 
(Manajer Radio)

Jumlah text messages (pesan 
teks) yang belum terbaca
Pilih dan tekan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah      untuk membuka 
Messages (Pesan)

Indikator status

Perintah Left soft key (Tombol lunak kiri)
Tekan Left soft key (Tombol lunak 
kiri         ) untuk menjalankan 
menu Start (Mulai) yang 
menampilkan semua program 
yang diinstal

Waktu/Tangga
Pilih dan tekan 5-ways joystick (kemudi 
5 arah  )untuk membuka Calendar 
(Kalender)

Ring tone (Nada dering) saat ini atau 
volume profile (profil volume suara)
Pilih dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 
arah       untuk mengubah profile (profil)

Program-program yang sering digunakan

Perintah Right soft key (Tombol lunak kanan)
Tekan Right soft key (Tombol lunak kanan     

  ) untuk membuka Contacts (Kontak), 
Messages (Pesan) atau Call History (Riwayat 
Panggilan)

Kekuatan sinyal jaringan

Power Status (Status Daya)
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CATATAN Status indicators icons (ikon indikator status) yang sebenarnya lebih bervariasi 
daripada yang tertera di dalam buku petunjuk ini.

Status Indicator Icons (Ikon Indikator Status)

Daftar tabel berikut ini merupakan status indicators (indikator status) yang umum dan artinya 
masing-masing.

E-mail baru atau pesan teks 
(SMS) Penunjuk daya baterai Alarm tunggu

Surat suara baru Bunyi NONAKTIF Headset Bluetooth 
terhubung dengan bunyi

Pesan cepat baru Bunyi AKTIF Headset Bluetooth 
terhubung

Panggilan diteruskan Membuat koneksi ke 
GPRS Bluetooth difungsikan

Panggilan ditahan GPRS tersedia
Jelajah. Ini hanya muncul jika 
Anda memiliki fitur roaming 
(jelajah) internasional.

Panggilan tidak terjawab Terhubung melalui GPRS  WLAN aktif

Pengeras suara telepon 
aktif Kekuatan sinyal Mencari koneksi WLAN

Mode vibrator aktif Tidak ada layanan telepon 
selular WLAN terhubung

Daya baterai rendah Tidak ada sinyal 3G aktif

Daya baterai rendah Mencari koneksi jaringan 
telepon Tidak ada SIM yang diinstal

Baterai penuh pemberitahuan layanan 
Pocket MSN
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Start Menu (Menu Mulai)

Smartphone Anda dilengkapi dengan program-program standar awal yang diinstal dan mudah 
diakses dari menu Start (Mulai).
Menggunakan menu Start (Mulai)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start 

(Mulai).

2. Lakukan salah satu cara berikut ini:

 • Gulirkan ke program menggunakan navigation 
keypad (bantalan tombol navigasi) dan tekan 
5-ways joystick (kemudi 5 arah ).

 • Tekan angka yang sesuai pada alphanumeric 
keypad (bantalan huruf-angka). Misalnya, 
tekan 1 untuk membuka Internet Explorer 
(Penjelajah Internet) dan 9 untuk membuka 
Settings (Pengaturan).

Anda dapat menggunakan ActiveSync untuk 
mendownload program-program dari internet dan 
menambahkannya ke telepon Anda.

Untuk remove (menghapus) program, gunakan 
File Explorer (Penjelajah File) (Start (Mulai) > 
More (Lainnya) > File Explorer (Penjelajah 
File)) atau Remove Programs (Hapus Program) 
(Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Remove 
Programs (Hapus Program)).

Menampilkan 
halaman program 
berikutnya

Tekan untuk 
membuka 
Settings 
(Pengaturan) 

Tekan untuk 
membuka 
Internet Explorer 
(Penjelajah 
Internet)

PERINGATAN Suatu program yang terhapus hanya dapat di instal ulang dengan hard reset 
(tata ulang keras). Untuk melakukan hard reset (tata ulang keras), tekan joystick 
up (kemudi arah ke atas) dan tekan power key (tombol daya) secara bersamaan 
ketika telepon dinonaktifkan. Layar akan menyarankan Anda untuk konfirmasi 
Anda. Hard-resetting (Penataan ulang-keras) akan mereset (menata ulang) 
peralatan ke pengaturan standar pabrik dan semua data akan hilang .
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Quick List (Daftar Cepat) 

menyediakan daftar perintah-perintah yang biasa digunakan.

Menggunakan Quick List (Daftar Cepat)
1. Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button (Tombol daya) 

 untuk menampilkan Quick List (Daftar Cepat). 
CATATAN: Jika Anda menekan dan menahannya terlalu lama, 
telepon akan dinonaktifkan.

2. Untuk memilih perintah, gulirkan melalui daftar dan tekan 5-ways 
joystick (kemudi 5 arah ). Anda juga dapat menekan angka yang 
sesuai pada keypad (bantalan tombol).

3. Untuk kembali ke layar Home (Tampilan Awal), tekan Cancel (Batal).

PERINTAH PENJELASAN

Power off (Daya nonaktif) Menonaktifkan telepon.

Wireless Manager (Radio Manajer) Mengaktifkan/menonaktifkan semua fungsi radio.

Key lock (Tombol kunci) Mengunci keypad (bantalan tombol). Untuk membuka kunci keypad 
(bantalan tombol), tekan Unlock (Membuka kunci), dan kemudian 
tekan Asterisk (tanda bintang ). 

Device lock (Alat Pengunci) Pilih seberapa cepat telepon Anda akan mengunci setelah menekan 
tombol terakhir.

Normal (Umum)/Silent (Diam)/
Meeting (Rapat)/Outdoor (Diluar)/
Automatic (Otomatis)/Headset 
(Headset)/Car (Mobil)/Speakerphone 
(Pengeras Suara Telepon)

Pilih untuk membuat salah satu dari profil ini pada waktu sekarang. 
Bubuhkan Check (tanda cek) untuk menandai profil saat ini.



22

2

M
en

gg
un

ak
an

 C
al

l F
ea

tu
re

s 
(F

itu
r P

an
gg

ila
n)

Bab 2
Menggunakan Call Features (Fitur Panggilan)

2.1 Membuat Panggilan
2.2 Membuat dan menerima video call (panggilan video)
2.3 Menjawab panggilan
2.4 Pilihan selama melakukan panggilan
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2.1 Membuat Panggilan

Melakukan panggilan dari layar Home (Tampilan Awal) 

Melakukan panggilan dari layar Home (Tampilan Awal) 
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), masukan nomor telepon yang ingin 

Anda panggil.

 Jika Anda memasukkan nomor yang salah, tekan Back key (Tombol 
kembali ) untuk menghapus digit terakhir; tekan  dan tahan 
untuk menghapus semua digit.

2. Setelah memasukkan nomor telepon, tekan Call key (Tombol panggil   
 ) untuk membuat panggilan.

3. Tekan End key (Tombol putus  ) untuk mengakhiri panggilan.

CATATAN Setelah memasukkan nomor telepon, Smartphone mencari Contacts (Kontak), 
Call History (Riwayat Panggilan) dan daftar Speed Dial (Panggilan Cepat) untuk 
menemukan nama atau nomor yang sesuai. Gunakan tombol navigasi Up (Atas)/
Down (Bawah) untuk memilih nama atau nomor pada daftar.

 Untuk redial (panggilan ulang) nomor yang terakhir dipanggil, tekan Call key 
(Tombol panggil          ) dua kali.
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Memanggil dari Contacts entry (Catatan kontak)
Melakukan panggilan dari Contacts entry (Catatan kontak)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Contacts (Kontak).
2. Gunakan tombol navigasi Up (Atas)/Down (Bawah) untuk memilih nama contact (kontak) yang 

akan dipanggil.

PETUNJUK Untuk mempersempit pencarian Anda, masukan beberapa huruf pertama 
dari nama Contacts (Kontak).

3. Tekan Call Key (Tombol Panggil  ) untuk membuat suatu panggilan, Anda juga boleh 
menekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah ), yang akan menampilkan sekumpulan pilihan.

CATATAN Standarnya, nomor kontak telepon selular ditekan terlebih dahulu ketika melakukan 
panggilan dari Contacts (Kontak) kecuali Anda menetapkan yang lain.

Mengubah nomor standar untuk Contacts (Kontak)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Contacts (Kontak).
2. Pilih kontak yang nomor telepon standarnya ingin Anda ubah.
3. Gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk mengubah nomor standar. Huruf 

di bagian kanan Contact’s name (Nama kontak) menunjukkan nomor standar – m (mobile 
(selular)), w (work (kantor)), atau h (home (rumah)).

Memanggil nomor dari daftar Call History (Riwayat Panggilan)

Melakukan panggilan dari daftar Call History (Riwayat Panggilan)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Call key (Tombol panggil ) atau tekan Start 

(Mulai) > Call History (Riwayat Panggilan).

2. Pilih nomor atau nama yang akan dipanggil, Tekan Call Key (Tombol Panggil  ) untuk 
membuat suatu panggilan, Anda juga boleh menekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah ), 
yang akan menampilkan sekumpulan pilihan.



25

2

M
enggunakan C

all Features (Fitur P
anggilan)

Memanggil menggunakan speed dial (panggilan cepat)
Anda dapat membuat speed dial (panggilan cepat) untuk nomor-nomor telepon yang sering dipanggil 
atau obyek-obyek yang sering diakses. Anda bisa memilih masukan Speed Dial (Panggilan Cepat) 
dari 2-99. Speed Dial (Panggilan Cepat) 1 disediakan untuk mengakses voice mail (surat suara). 
Anda dapat membuat Speed Dial (Panggilan Cepat) untuk nomor telepon, program pada menu Start 
(Mulai), alamat E-mail, atau alamat URL yang disimpan di Contacts (Kontak) telepon Anda.

CATATAN Tentukan satu tombol speed dial (panggilan cepat) untuk satu nomor telepon 
sebelum menggunakan fitur speed dial (panggilan cepat).

 Buatlah hanya satu speed dial (panggilan cepat) untuk satu nomor telepon, 
alamat e-mail, alamat halaman web yang disimpan di dalam Contacts (Kontak) 
telepon Anda. Anda tidak dapat membuat speed dial (panggilan cepat) untuk 
contact (kontak) yang tersimpan di dalam kartu SIM.

Membuat speed dial untuk nomor telepon, alamat e-mail, atau alamat URL

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak).
2. Pilih sebuah contact (kontak) dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) untuk melihat detail 

contact (kontak).
3. Pilih nomor telepon, alamat e-mail, atau alamat URL yang ingin Anda tetapkan speed dialnya 

(panggilan cepat). Tekan Menu (Menu) > Add to Speed Dial (Tambahkan ke Panggilan Cepat).
4. Masukkan detail yang sesuai pada penetapan Name (Nama), dan Keypad (Bantalan Tombol). 

Pada Keypad assignment (Penetapan bantalan tombol), gunakan tombol navigasi Left 
(Kiri)/Right (Kanan) untuk memilih, atau tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) untuk melihat 
seluruh daftar pilihan.

5. Tekan Done (Selesai).

CATATAN Untuk menghentikannya setiap waktu selama proses berlangsung, tekan Menu 
(Menu) > Cancel (Batal).
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Untuk membuat panggilan menggunakan speed dial (panggilan cepat)
Pada keypad (bantalan tombol), tekan dan tahan penetapan speed dial (panggilan cepat). Jika 
keypad assignment (penetapan bantalan tombol) terdiri dari dua digit, tekan digit pertama kemudian 
tekan dan tahan digit kedua.

Membuat speed dial (panggilan cepat) pada sebuah obyek di menu Start (Mulai)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai).

2. Pilih sebuah obyek dan tekan Menu (Menu) > Add Speed Dial (Tambah Panggilan Cepat).

3. Masukkan detail yang sesuai pada penetapan Name (Nama), dan Keypad (Bantalan Tombol). 
Pada Keypad assignment (Penetapan bantalan tombol), gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/
Right (Kanan) untuk memilih, atau tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah ) untuk melihat 
seluruh daftar pilihan.

4. Tekan Done (Selesai).

Membuat panggilan darurat
Panggilan ke nomor layanan darurat dapat dilakukan sekalipun Anda telah mengunci kartu SIM 
atau telepon Anda.

Melakukan panggilan darurat

Masukkan nomor darurat, dan tekan Send (Kirim).

Membuat panggilan internasional
Untuk membuat panggilan internasional, pertama-tama Anda harus memasukkan international 
prefix (awalan internasional) (+), sesuai dengan kode negaranya dan selanjutnya nomor telepon 
yang dituju.
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Melakukan panggilan internasional
1. Tekan dan tahan zero-plus key (tombol nol-tambah  ) pada keypad (bantalan tombol) untuk 

memasukkan plus sign (tanda tambah).

2. Masukkan nomor telepon beserta kode negaranya, kode area, dan nomor telepon. Tekan Call key 
(Tombol panggil ).

2.2 Membuat dan menerima video call (panggilan video)
Smartphone Anda memungkinkan untuk membuat dan menerima panggilan dengan gambar 
langsung.

Melakukan video call (panggilan video)
1. Pada layar Home, tekan Contacts (Kontak).

2. Pilih sebuah contacts (kontak).

3. Tekan Menu (Menu) > Video Call (Panggilan Video).

Menjawab video call (panggilan video)

Untuk menjawab sebuah video call (panggilan video), tekan Answer (Jawab) atau Call key (Tombol 
panggil ).

Mengabaikan video call (panggilan video)
Untuk mengabaikan video call (panggilan video), tekan Ignore (Abaikan) atau End key (Tombol putus 

). 
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2.3 Menjawab panggilan
Ketika menerima panggilan, layar tersebut menampilkan nama penelepon dan nomor teleponnya. 
Jika penelepon tidak ada daftar Contacts (Kontak), layar menampilkan nomor teleponnya saja. 
Ketika menerima sebuah panggilan telepon, Anda mempunyai pilihan untuk menjawab atau 
mengabaikannya.

Menjawab panggilan

Tekan Answer (Jawab) atau Call key   .

Mengabaikan panggilan
Tekan Ignore (Abaikan) atau End key   . 

CATATAN Memilih Ignore (Abaikan) atau End key (Tombol putus  ) akan 
mengirimkan penelepon Anda ke voice mailbox (kotak-surat suara) jika 
difungsikan.Jika tidak, penelepon akan mendengar nada sibuk.
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2.4 Pilihan selama melakukan panggilan
Berikut ini adalah pilihan selama atau untuk membuat suatu panggilan. Beberapa pilihan hanya tersedia 
ketika multiple calls (banyak panggilan) sedang dilakukan atau selama panggilan konferensi.

PILIHAN MENU DALAM-
PANGGILAN

PENJELASAN

Hold (Tahan) Memindahkan panggilan aktif untuk ditahan.

Unhold (Tidak Menahan) Mengaktifkan panggilan yang ditahan.

Mute on (Senyap Aktif) Menonaktifkan mikrofon untuk panggilan aktif (Anda dapat mendengar 
penelepon tetapi penelepon tidak dapat mendengar Anda).

Mute off (Senyap non aktif) Mengaktifkan kembali mikrofon untuk panggilan aktif.

Speakerphone On/Off 
(Pengeras Suara Telepon 
Aktif/Nonaktif)

Mengaktifkan/menonaktifkan pengeras suara telepon.
CATATAN: Anda juga dapat menekan dan menahan Call key (Tombol 
panggil  ) selama panggilan aktif.

Conference (Konferensi) Menghubungkan semua panggilan yang ada bersama-sama jika Anda 
telah berlangganan layanan ini.

Turn Hands-free On/Off (Bebas-
Pegang Aktif/Nonaktif)f

Mengaktifkan/menonaktifkan fungsi bebas-pegang. Fungsi ini hanya tersedia 
jika telepon Anda telah terhubung dengan peralatan bebas-pegang. Ketika 
diaktifkan, panggilan akan diarahkan ulang ke peralatan bebas-pegang, yang 
memungkinkan Anda untuk berbicara menggunakan perlengkapan remote 
earphone (mikrofon telinga jarak jauh) / microphone (mikrofon).

Contacts (Kontak) Membuka daftar Contact (Kontak).

Melihat Contacts (Kontak) Menampilkan informasi tentang penelepon

Melihat Calendar (Kalender) Membuka program Calendar (Kalender).

Call History (Riwayat Panggilan) Membuka daftar Call History (Riwayat Panggilan).
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Mengatur multiple calls (banyak panggilan)

Menjawab panggilan lain
1. Tekan Answer (Jawab) untuk memindahkan panggilan pertama untuk ditahan dan menjawab 

panggilan kedua.

2. Untuk mengakhiri panggilan kedua dan kembali ke panggilan pertama, tekan End key (Tombol 
putus  ).

Menahan suatu panggilan untuk membuat panggilan kedua
1. Tekan Hold (Tahan) untuk memindahkan panggilan pertama untuk ditahan dan memanggil 

nomor kedua. Setelah menyelesaikan pangilan kedua, tekan End key (Tombol putus)  
untuk mengembalikan Anda ke panggilan pertama.

Berpindah antar panggilan
Untuk berpindah antar dua panggilan, tekan Swap (Pindah).

Mengatur conference call (panggilan konferensi)
 Dengan multiple calls (banyak panggilan) yang sedang dilakukan, tekan Menu (Menu) > 

Conference (Konferensi).
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Bab 3
Mensikronisasikan dengan ActiveSync™

3.1 Microsoft® ActiveSync™
3.2 Menginstal ActiveSync™ pada Komputer Anda
3.3 Menghubungkan Smartphone pada Komputer
3.4 Membuat Penggabungan
3.5 Mensinkronisasikan dengan Komputer
3.6 Mensinkronisasikan dengan Exchange Server   
 (Exchange Server)
3.7 Membuat jadwal sinkronisasi
3.8 Remote synchronization (Sinkronisasi jarak jauh)
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3.1 Microsoft® ActiveSync™
Microsoft®  ActiveSync™ memperbandingkan data pada telepon dengan komputer Anda dan 
memperbaharui keduanya dengan informasi yang paling terbaru. Anda juga dapat menggunakan 
sinkronisasi untuk menambah program baru pada telepon Anda.

Sebelum dapat mensinkronisasikan telepon Anda dengan komputer, Anda harus:

1. Menginstal ActiveSync™ Anda.
2. Menghubungkan telepon Anda pada komputer. 

3. Membuat penggabungan antara kedua alat tersebut

CATATAN Untuk informasi mengenai sinkronisasi, ActiveSync™ Help (Bantuan 
ActiveSync™) pada komputer Anda.

3.2 Menginstal ActiveSync™ pada Komputer Anda
Program ActiveSync™ adalah program standar awal yang di dalam Smartphone Anda. Untuk 
mensinkronisasikan data di dalam telepon dengan komputer, Anda juga harus menginstal 
ActiveSync™ pada komputer Anda. Installah ActiveSync™ dari Getting Started Disk (CD Untuk 
Memulai) yang termasuk dalam produk paket Anda.

CATATAN Sebelum mulai menginstal ActiveSync™, pastikan Anda mempunyai Microsoft® 
Outlook® yang pada komputer Anda. Jika tidak mempunyai Outlook, installah 
Microsoft® Outlook® dari Getting Started Disk (CD Untuk Memulai). Jika 
mempunyai Outlook 98 atau Outlook 2000 yang telah diinstal, Anda disarankan 
untuk memperbaharuinya ke Outlook yang ada di dalam Getting Started Disk 
(CD Untuk Memulai).

PENTING Jangan hubungkan telepon ke komputer, hingga Anda telah selesai menginstal  
ActiveSync™.
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Menginstal ActiveSync™ pada komputer Anda ActiveSync™ pada komputer Andapada komputer Anda
1. Letakkan Getting Started Disk (CD Untuk Memulai) ke dalam drive CD komputer Anda dan ikuti 

petunjuk penginstalan.

2. Klik Start Here (Mulai Di Sini) untuk menampilkan layar Overview (Ikhtisar).

3. Jika Anda belum menginstal Outlook, installah sekarang juga. Klik Install Outlook (Menginstal 
Outlook) dan ikuti petunjuknya pada layar untuk menyelesaikan instalasi.

4. Klik Install ActiveSync (Menginstal ActiveSync), kemudian ikuti petunjuk pada layar untuk 
menyelesaikan instalasi. 

3.3 Menghubungkan Smartphone pada Komputer
Menghubungkan Smartphone pada komputer

1. Hubungkan ujung kabel USB sync (Sync USB) ke Mini 
USB (USB Mini)/power connector (konektor daya) di 
bagian bawah telepon dan ujung yang lainnya ke USB 
port (Port USB) pada komputer Anda.

2. ActiveSync™ akan mulai secara otomatis ketika 
mendeteksi telepon Anda, dan Smartphone Sync Setup 
Wizard (Pengaturan Wizard Sync Smartphone) aktif.

3.4 Membuat Penggabungan
Wizard (Wizard) menuntun Anda dalam membuat 
penggabungan. Dalam Sync Setup Wizard, Anda dapat:

• Membuat hubungan sinkronisasi antara telepon dan 
komputer Anda.
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• Mengkonfigurasikan Exchange Server (Exchange Server) untuk mensinkronisasikan secara 
langsung dengan telepon Anda. Sebelum melakukan hal ini, mintalah nama Exchange Server 
(Exchange Server), dan nama domain dari administrator (pengelola sistem) Anda.

• Pilih jenis informasi (Calendar (Kalender), Contacts (Kontak), Tasks (Tugas), Outlook E-mail 
(E-mail Outlook), Favorites untuk mensinkronisasikannya.

Ketika menyelesaikan wizard (wizard), ActiveSync™ secara otomatis telepon Anda. Setelah 
sinkronisasi selesai, Anda dapat memutuskan hubungan telepon dari komputer Anda. Sesudah 
sinkronisasi pertama, informasi yang terpilih dari komputer akan tampak di dalam telepon Anda.

3.5 Mensinkronisasikan dengan Komputer
Mengubah informasi untuk mensinkronisasikan

Standarnya, ActiveSync™ tidak secara otomatis mensinkronisasikan semua informasi Outlook. 
Anda dapat menggunakan pilihan ActiveSync™ untuk mengaktifkan dan menonaktifkan sinkronisasi 
pada jenis informasi tertentu.

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > ActiveSync.

2. Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan).

3. Lakukan satu atau lebih cara berikut ini:

 • Pilih check box (kotak cek) pada obyek yang ingin Anda sinkronisasikan.

 • Hapus check box (kotak cek) untuk obyek apapun yang tidak ingin Anda sinkronisasikan.

 • Untuk menyesuaikan sinkronisasi jenis informasi tertentu, pilih information type (jenis 
informasi) kemudian tekan Settings (Pengaturan).

 • Untuk menyempurnakan menghentikan sinkronisasi, Anda juga dapat menekan Stop 
(Berhenti) pada layar ActiveSync™ di Smartphone atau komputer Anda.

CATATAN E-mail dapat disinkronisasikan hanya dengan satu komputer.
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Menggunakan kabel USB Sync (Sync USB)

Ketika menghubungkan Smartphone dengan komputer,ActiveSync™ secara otomatis mendeteksinya 
dan mulai mensinkronisasikan.

1. Hubungkan telepon pada komputer Anda menggunakan kabel USB Sync (Sync USB).

2. ,ActiveSync™ akan secara otomatis mendeteksinya dan mulai mensinkronisasikan. Jika tidak, 
tekan Start (Mulai) > ActiveSync (ActiveSync) dari layar Home (Tampilan Awal).

3. Tekan Sync (Sinkronisasi) untuk memulai mensinkronisasikan.

4. Tekan Stop (berhenti) untuk menghentikan sinkronisasi sebelum prosesnya selesai.

Menggunakan Bluetooth Bluetooth®

Anda dapat mensinkronisasikan Smartphone dengan komputer menggunakan teknologi wireless 
local (radio lokal) seperti Bluetooth Bluetooth®.

Mensinkronisasikan menggunakan Bluetooth®

1. Ikuti petunjuk ActiveSync™ Help (BantuanActiveSync™) pada komputer Anda untuk 
mengkonfigurasikan Bluetooth pada komputer untuk mendukung ActiveSync.

2. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > ActiveSync.

3. Tekan Menu (Menu) > Connect via Bluetooth (Terhubung melalui Bluetooth). Pastikan telepon 
dan komputer Anda dalam jarak yang dekat.

CATATAN Jika hal ini pertama bagi Anda terhubung ke komputer menggunakan 
Bluetooth®, Anda harus melengkapi Bluetooth®  wizard (Wizard Bluetooth® ) pada 
telepon dan mengatur penggabungan Bluetooth®  dengan komputer sebelum 
mensinkronisasikannya. Untuk informasi lebih lanjut mengenai pengaturan 
penggabungan Bluetooth® , lihat “Membuat Penggabungan Bluetooth® ” pada 
5.4 Using Bluetooth® (Menggunakan  Bluetooth® ).
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4. Tekan Sync (Sinkronisasi)
5. Ketika selesai, tekan Menu (Menu) > Disconnect . Untuk mengawetkan baterai, nonaktifkan 

Bluetooth®.

3.6 Mensinkronisasikan dengan Exchange Server   
 (Exchange Server)

Untuk mengatur koneksi Exchange Serve (Exchange Server), Anda perlu mendapatkan nama 
server dan nama domain servernya dari service provider (penyedia layanan) atau system 
administrator (pengelola sistem). Anda juga harus tahu user nama Exchange (nama pengguna 
Exchange) dan passwordnya (kata sandi).

CATATAN Sebelum mengubah pengaturan sinkronisasi pada telepon, putuskan 
koneksinya terlebih dahulu dari komputer Anda.

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > ActiveSync (ActiveSync) > Menu 
(Menu) > Add Server Source (Tambah Sumber Server).

2. Pada Server address (Alamat server), masukkan nama server yang bekerja pada Exchange 
Server (Exchange Server), dan tekan Next (Selanjutnya).

3. Masukkan user name (nama pengguna), password (kata sandi), dan domain name (nama 
domain), dan tekan Next (Selanjutnya).

 Jika Anda ingin telepon menyimpan password (kata sandi), pilih check box (kotak cek) Save 
password (Simpan kata sandi).

4. Pilih check box (kotak cek) untuk jenis informasi yang ingin Anda sinkronisasikan dengan 
Exchange Server (Exchange Server).

5. Untuk mengubah pengaturan sinkronisasi yang ada, pilih information type (jenis informasi), 
dan tekan Menu (Menu) > Settings (Pengaturan).

6. Untuk mengubah aturan pada pemecahan konflik sinkronisasi, Menu (Menu) > Advanced (Lanjutan).

7. Press Finish (Selesai).
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3.7 Membuat jadwal sinkronisasi
Anda dapat membuat jadwal untuk mensinkronisasikan informasi secara otomatis di dalam Smartphone 

dengan komputer Anda atau menggunakan Microsoft® Exchange Server.

CATATAN Sebelum mengubah pengaturan sinkronisasi pada telepon, putuskan koneksi 
telepon dari komputer Anda.

Menjadwalkan sinkronisasi
Pada layar Home, tekan Start (Mulai) > ActiveSync > Menu (Menu) > Schedule (Jadwal).

UNTUK SYNC 
(SINKRONISASI)

LAKUKAN HAL INI

Secara otomatis saat obyek tiba Pada Peak times (Waktu Puncak), pilih As items arrive (Saat obyek 
tiba). Ketika mail volume (volume surat) tinggi, disarankan untuk 
mensinkronisasikan pada regular intervals (jarak waktu tetap).
Pada Off-peak times (Waktu puncak nonaktif), pilih As items arrive 
(Saat obyek tiba). Hal ini bisa lebih efisiensi dari segi biaya daripada 
sinkronisasi pada jadwal tetap ketika mail volume (volume surat) rendah.

Ketika Anda sedang bekerja, atau 
volume e-mail tinggi.

Pilih suatu frequent interval (jarak waktu frekuensi) yang sesuai di 
dalam daftar Peak times (Waktu puncak).

Ketika volume e-mail rendah Pilih longer interval (jarak waktu terlama) atau As items arrive (Saat 
Obyek Tiba) di dalam daftar Off-peak times (Waktu puncak nonaktif).

Ketika roaming (di luar area) Pilih check box (kotak cek) Use above settings while roaming 
(Gunakan pengaturan di atas ketika di luar area). Untuk meminimasi 
biaya roaming (di luar area), hapus check box (kotak cek), dan 
sinkronisasikan secara manual ketika roaming (di luar area).

Ketika menekan Send (Kirim) pada 
Messaging (Pesan) di telepon Anda

Pilih check box (kotak cek) Send outgoing items immediately (Kirim 
segera obyek keluar).

CATATAN:  Untuk mengubah pengaturan peak time (waktu puncak), tekan Menu (Menu) 
> Peak Times (Waktu Puncak).
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3.8 Remote synchronization (Sinkronisasi jarak jauh)
Remote synchronization (Sinkronisasi jarak jauh) adalah mensinkronisasikan telepon Anda melalui 
wireless connection (koneksi radio) daripada menggunakan direct local connection (koneksi lokal 
langsung) ke komputer. Mensinkronisasikan dengan komputer mungkin sedikit tergantung dengan 
network configuration (konfigurasi jaringan) Anda. Misalnya, Anda mungkin perlu mengatur koneksi 
virtual private network (VPN-jaringan pribadi virtual) ke network (jaringan) Anda.

Untuk sedikit mensinkronisasikan, Anda harus mengatur koneksi terlebih dahulu dan kemudian 
mengkonfigurasikan telepon Anda. Untuk informasi lebih lanjut pada remote synchronization 
(sinkronisasi jarak jauh), lihatlah petunjuk  ActiveSync™ Help (Bantuan ActiveSync™) pada 
komputer.
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Bab 4
Mengatur Smartphone

4.1 Personalisasi Smartphone
4.2 Meningkatkan Kinerja
4.3 Mengaktifkan/menonaktifkan mode wireless (radio)
4.4 Menjaga keamanan Smartphone Anda
4.5 Mengatur pilihan network (jaringan)
4.6 Restart (Mulai ulang) Smartphone Anda
4.7 Reset (Tata ulang) Smartphone Anda
4.8 Menambah dan menghapus program
4.9 Mengelola dan backing up (mencadangkan) file
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4.1 Personalisasi Smartphone 

Mengatur screen (layar)
Anda dapat melihat dan mengubah settings (pengaturan) pada Smartphone Ini termasuk 
mengubah susunan layar Home (Tampilan Awal), menambah ring tone (nada dering) Anda 
sendiri, dan mengatur pilihan untuk received calls (menerima panggilan), call forwarding 
(panggilan diteruskan) atau call waiting (panggilan tunggu).

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) untuk 
menampilkan layar Settings (Pengaturan).

CATATAN Memilih More (Lainnya) dari layar Settings (Pengaturan) akan 
menampilkan layar kedua dari pilihan Settings (Pengaturan).
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Personalisasi layar Home (Tampilan Awal) 
Melakukan personalisasi layar Home (Tampilan Awal)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Home Screen 

(Layar Tampilan Awal).

2. Buatlah perubahan dan tekan Done (Selesai).

Melakukan personalisasi layar Home (Tampilan Awal) dengan gambar Anda sendiri
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Pictures & Videos 

(Foto dan Video).
2. Pilih gambar untuk digunakan sebagai background image (gambar latar belakang) dan tekan 

5-ways joystick (kemudi 5 arah  ).
3. Tekan Menu (Menu) > Use as Home Screen (Gunakan sebagai Layar Tampilan Awal).

4. Gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk memilih bidang tampilan dan tekan 
Next (Selanjutnya).

5. Gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk menyesuaikan kekurangan dan tekan 
Finish (Selesai).

Mengatur date (tanggal), time (waktu) dan alarm (alarm)

Mengatur date (tanggal) dan time (waktu)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Clock and 

Alarm (Jam dan Alarm) > Date and Time (Tanggal dan Waktu).

2. Masukkan informasi yang benar dan tekan Done (Selesai).

Mengatur alarm (alarm)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Clock and 

Alarm (Jam dan Alarm) > Alarm (Alarm).

2. Masukkan informasi yang benar dan tekan Done (Selesai).
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Mengubah pengaturan regional

Mengubah pengaturan regional

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > More 
(Lainnya) > Regional Settings (Pengatura Regional).

2. Pada Language (Bahasa), pilih bahasa yang diinginkan untuk menu dan phone interface 
(interface telepon) Anda.

3. Pada Locale (Lokasi), pilih lokasi saat ini. Pilihan Locale (Lokasi) mengubah format pilihan 
tetap secara otomatis, seperti date (tanggal), time (waktu), dan currency (mata uang) untuk 
menunjukkan mereka digunakan pada locale (lokasi) tersebut.

4. Tekan Done (Selesai) setelah menyelesaikan membuat perubahan.

CATATAN Untuk mengaktifkan pengaturan bahasa baru, nonaktifkan telepon kemudian 
aktifkan kembali.

Mengubah pengaturan profile (profil)

Sebuah profile (profil) menentukan bagaimana Anda mendapatkan pemberitahuan suatu aktifitas seperti 
incoming call (panggilan masuk), upcoming appointments (pertemuan yang akan datang) dan new 
messages (pesan baru). Profile (profil) Anda saat ini ditampilkan di layar Home (Tampilan Awal).

Mengubah profile (profile) saat ini dengan cepat
Untuk berpindah ke profile (profil) yang berbeda dengan cepat, tekan dan lepaskan dengan cepat 
Power button (Tombol Daya ) dan gulirkan ke profile (profil) yang diinginkan di layar Quick 
List (Daftar Cepat) dan tekan Select (Pilih). Untuk membuka halaman kedua dari layar Quick List 
(Daftar Cepat) untuk pilihan profile (profil) lainnya, pilih More (Lainnya).

CATATAN Ketika profile (profil) diatur Automatic (Otomatis), telepon Anda akan secara 
otomatis berpindah ke mode Silent (Diam) kapanpun Anda telah mengatur 
jadwal pertemuan di Calendar (Kalender).
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Memodifikasi profile (profil)

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Profiles (Profil)
2. Gulirkan ke profile yang ingin Anda ubah, tekan Menu (Menu) dan pilih Edit (Edit).

3. Ubahlah settingsnya (pengaturan) dan tekan Done (Selesai).

CATATAN Untuk mengulang semua pengaturan ke profile’s default (profil standar), tekan 
Menu (Menu) > Reset to default (Tata ulang ke standar).

Menyesuaikan bunyi pada ring tones (nada dering)
Gunakan pengaturan Sounds (Bunyi) untuk menyesuaikan bunyi pada ring tones (nada dering), 
notifications (pemberitahuan), reminders (pengingat) alarm clock (jam alarm), alert (tanda), dan key 
tones (nada tombol). Pada telepon terdapat 20 ring tones (nada dering) poliponik yang telah diinstal 
untuk pilihan nada.

Mengubah bunyi
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Sounds (Bunyi).
2. Pilih obyek dimana Anda ingin mengubah bunyinya.
3. Lakukan salah satu cara berikut ini:
 • Gulirkan ke left (kiri)/right (kanan) untuk memilih bunyi yang berbeda.
 • Tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) untuk membuka semua daftar bunyi yang tersedia 

pada aktivitas tersebut.

Menggunakan bunyi Anda sendiri
1. Letakkan sound file (file bunyi) pada komputer.

CATATAN File harus dalam format .wav,. mid, .wma,. atau .mp3.

2. Hubungkan telepon ke komputer.

3. Buka ActiveSync™ pada komputer dan klik Explore (Penjelajah).
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4. Peri ke folder Application Data (Aplikasi Data)\Sounds (Bunyi) di dalam telepon Anda. 
Copy (Salin) dan Paste (Letakkan) file dari komputer Anda.

5. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Sounds 
(Bunyi).

6. Highlight (Tandai) obyek untuk menyesuaikan dan gulirkan ke left (kiri)/right (kanan) untuk 
menemukan sound file (file bunyi).

Memasukkan informasi contact (kontak)
Layar Owner Information (Informasi Pemilik) adalah untuk memasukkan dan menampilkan personal 
information (informasi pribadi) seperti nama, nomor telepon dan alamat e-mail Anda. Disarankan 
memasukkan informasi ini untuk memudahkan seseorang menghubungi Anda untuk berjaga-jaga 
apabila telepon Anda hilang

Memasukkan owner information (informasi pemilik)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > More 

(Lainnya) > Owner Information (Informasi Pemilik).

2. Masukkan detail dan tekan Done (Selesai).

4.2 Meningkatkan Kinerja 
Mengubah pengaturan accessibility (kemampuan mengakses)
Mengubah pengaturan accessibility (kemampuan mengakses)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > More 

(Lainnya) > Accessibility (Kemampuan Mengakses).
2. Anda boleh mengatur preferensi dengan cara berikut ini:
 System font size (Sistem ukuran huruf):  Mengatur font size (ukuran huruf) yang ditampilkan 

pada telepon Anda.
 Multipress time out (Waktu berhenti banyak-tekan): Mengatur lamanya waktu untuk 

menunggu antara menekan tombol ketika memasukkan teks di mode Multipress (Banyak-
tekan).
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 Confirmation time out (Konfirmasi waktu berhenti): Mengatur penundaan sebelum tindakan 
times out (waktu berhenti) dikonfirmasi.

 In-call alert volume (volume tanda panggilan masuk): Mengatur volume untuk incoming call 
(panggilan masuk) atau tanda receiving new messages (menerima pesan baru) ketika Anda 
sedang menelepon.

3. Tekan Done (Selesai) ketika telah selesai.

Mengubah pengaturan power (daya)
Gunakan Power Management (Manajemen Daya) untuk memeriksa battery level (penunjuk daya 
baterai) dan untuk mengkonfigurasikan pengaturan power-saving (hemat-
daya), seperti backlight (lampu belakang) dan display time outs (tampilan 
waktu berhenti).

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Power Management (Manajemen Daya). 

 Obyek pertama yang ditampilkan adalah indikator Main Battery 
(Baterai Inti), yang menunjukkan seberapa banyak sisa battery power 
(daya baterai). Obyek ini tidak bisa disesuaikan.

2. Anda boleh mengatur preferensi dengan cara berikut ini:
 Backlight time out on battery (Waktu berhenti lampu belakang 

baterai): Mengatur durasi pada telepon menjadi idle (tidak aktif) 
sebelum menonaktifkan backlight (lampu belakang).

 Pada Backlight time out on AC (Waktu berhenti lampu belakang 
AC): Mengatur durasi telepon menjadi idle (tidak aktif) sebelum menonaktifkan backlight (lampu 
belakang) ketika menggunakan AC Power (Daya AC).

 Display time out (Waktu berhenti Tampilan): Mengatur batas waktu telepon menjadi idle (tidak 
aktif) sebelum layar dinonaktifkan.

3. Tekan Done (Selesai) ketika telah selesai.

4.3 Mengaktifkan/menonaktifkan mode wireless (radio) 
Wireless Manager (Manajer Radio) Smartphone memungkinkan Anda untuk enable (memfungsikan)/
disable (menonfungsikan) koneksi wireless (radio).
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Untuk menjalankan Wireless Manager (Manajer Radio)
1. Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button (Tombol daya)  untuk menampilkan 

layar Quick List (Daftar Cepat). Pilih Wireless Manager (Manajer Radio).

2. Pilih koneksi yang ingin Anda enable (fungsikan)/disable (nonfungsikan).

CATATAN Ketika koneksi enabled (difungsikan), tombol 
yang terpilih menyala hijau. Ketika disabled 
(dinonfungsikan), tombol yang terpilih menyala  
abu-abu.

Enable (memfungsikan)/ Disable (menonfungsikan) 
Bluetooth
1. Jalankan Wireless Manager (Manajer Radio) .

2. Pilih Bluetooth dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ). 

3. Untuk mengatur koneksi Bluetooth, tekan Settings (Pengaturan) 
> Bluetooth Settings (Pengaturan Bluetooth). Aturlah koneksi 
Bluetooth agar On (Aktif), Discoverable (Dapat Menemukan) 
atau Off (Nonaktif). Mengatur Bluetooth menjadi Discoverable 
(Dapat Menemukan) membuat telepon Anda terlihat dengan 
peralatan lainnya. Tekan joystick (kemudi arah  ) ke left (kiri) 
dan right (kanan) untuk toggle (dwiarah) diantara pilihan.  

UNTUK LAKUKAN HAL INI

Mencari peralatan 
Bluetooth yang lain

Tekan Menu (Menu) > Devices (Peralatan) > New (Baru). Telepon Anda akan 
mencari peralatan Bluetooth secara otomatis .

Mengedit pengaturan 
peralatan

Tekan Menu (Menu) > Devices (Peralatan) > Edit (Edit). Pilih peralatan untuk 
mengedit dan membuat perubahan..

Menghapus 
peralatan

Tekan Menu (Menu) > Devices (Peralatan) > Delete (Hapus). Pilih peralatannya. 
Tekan Yes (Ya) untuk mengkonfirmasi penghapusan.
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Untuk enable (memfungsikan)/disable (menonfungsikan) Wireless LAN (Radio LAN)
1. Menjalankan Wireless Manager (Manajer Radio)

2. Pilih Wireless LAN (Radio LAN ) dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ). 

3. Tekan Settings (Pengaturan) > Wi-fi Settings (Pengaturan Wi-fi).

UNTUK LAKUKAN INI

Menambah 
peralatan WLAN 
baru

Pilih New (Baru). Menyediakan info yang diperlukan seperti nama dan jenis Network 
(Jaringan). Tekan Done (Selesai).

Mengedit atau 
menghapus 
peralatan WLAN

Pilih peralatan WLAN untuk diedit atau di hapus. Untuk mengedit, tekan Menu 
(Menu) > Edit (Edit). Untuk menghapus, tekan Menu (Menu) > Delete (Hapus).

Mengkonfigurasikan 
tombol network 
(jaringan).

Pilih untuk membuka pengaturan peralatan WLAN pada mode edit (edit). Tekan 
Menu (Menu) > Network key (Tombol jaringan). Pilih mode data encryption 
(enkripsi data) dan required authentication (otentik yang diperlukan), dan masukkan 
network key (tombol jaringan). Tekan Connect (Terhubung) ketika selesai.

Memfungsikan phone network (jaringan telepon)

CATATAN Memfungsikan koneksi telepon memungkinkan Anda menggunakan peralatan 
telepon dalam mode GSM atau WCDMA.

1. Jalankan Wireless Manajer (Manajer Radio).

2. Pilih Phone (Telepon) dan tekan . 

3. Tekan Settings (Pengaturan) > Phone Settings (Pengaturan Telepon). Pilih koneksi telepon. 
Tekan Done (Selesai) ketika telah selesai.
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Menonaktifkan semua koneksi wireless (radio)

CATATAN Nonaktifkan semua koneksi wireless (radio) ketika berada di pesawat terbang 
atau di rumah sakit. Anda tidak akan dapat membuat panggilan atau mengirim 
messages (pesan)/email (email) tetapi masih dapat menggunakan fungsi 
organizer (agenda) telepon Anda.

1. Jalankan Wireless Manager (Manajer Radio).

2. Pilih All Wireless Off (Semua Radio Nonaktif) dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah ). 

4.4 Menjaga keamanan Smartphone Anda
Untuk menyesuaikan tingkat keamanan Smartphone Anda, seperti mengunci tombol, kartu SIM/
USIM, atau keseluruhan telepon.

Mengunci keypad (bantalan tombol) dan pengendali multimedia 
player (peralatan multimedia)

Mengunci keypad (bantalan tombol)

Lakukan salah satu cara berikut ini:

•  Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button (Tombol daya  ) untuk menampilkan 
layar Quick List (Daftar Cepat) dan pilih Key Lock (Kunci Tombol).

•  Tekan dan tahan End key (Tombol putus   ) untuk mengunci keypad (bantalan tombol).

Membuka kunci keypad (bantalan tombol)

Tekan Unlock (Membuka Kunci) dan Asterisk (Tanda bintang  ).
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Mengunci kartu SIM/USIM
Mengunci kartu SIM/USIM mencegah penyalahgunaan penggunaan Smartphone Anda, tetapi Anda 
masih dapat membuat emergency calls (panggilan darurat). Ketika mengaktifkan telepon, Anda akan 
diminta untuk memasukkan password (kata sandi) PIN1.

Mengunci kartu SIM/USIM dan membuat PIN
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Security 

(Pengamanan) > Enable SIM PIN (Fungsikan PIN SIM).

2. Masukkan password (kata sandi) (PIN1 kartu SIM) dan tekan Done (Selesai).

Sekali PIN difungsikan, Anda akan diminta memasukkan PIN kapanpun Anda mengaktifkan telepon.

Membuka kunci kartu SIM/USIM

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Security 
(Pengamanan) > Disabled SIM PIN (Nonfungsikan PIN SIM).

2. Masukkan password (kata sandi) (PIN1 kartu SIM/USIM), dan tekan Done (Selesai).

Mengubah PIN
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Security 

(Pengamanan) > Change SIM PIN (Ubah PIN SIM).

2. Masukkan kode PIN1 yang asli.

3. Masukkan dan konfirmasikan PIN baru, dan kemudian tekan Done (Selesai).

Mengubah PIN2
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Security 

(Pengamanan) > Change PIN2 (Ubah PIN2).

2. Masukkan kode PIN2 yang asli (PIN2 kartu SIM).

3. Masukkan dan konfirmasikan PIN2 baru, dan kemudian tekan Done (Selesai).
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Mengunci Smartphone
Mengunci Smartphone Anda
1. Lakukan salah satu cara berikut ini:
 • Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Security 

(Pengamanan) > Device Lock (Kunci Peralatan).
 • Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button (Tombol daya  ) untuk menampilkan 

layar Quick List (Daftar Cepat) dan pilih Device Lock (Kunci Peralatan).

2. Tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  untuk memilih check box (kotak cek) Prompt if deviced 
unused (Kuncilah jika peralatan tidak digunakan).

3. Aturlah durasi telepon menjadi tidak aktif sebelum dikunci secara otomatis
4. Pada Password type (Jenis kata sandi), pilih jenis password (kata sandi)
5. Masukkan dan konfirmasikan password (kata sandi) Anda, dan kemudian tekan Done (Selesai).

Mengendalikan outgoing calls (panggilan keluar)
Jika didukung oleh kartu SIM Anda, Fixed Dialling (Panggilan Tetap) memungkinkan Anda untuk 
membatasi panggilan keluar hanya ke nomor-nomor telepon yang dipilih. Anda perlu kode PIN2 
untuk fungsi ini. Ketika fungsi ini aktif, Anda hanya dapat memanggil nomor-nomor telepon yang 
ada di dalam daftar fixed dialing (panggilan tetap). Di satu sisi, Call barring (Pembatasan panggilan), 
memblokir jenis panggilan tertentu. Sebelum Anda menggunakannya, Anda harus mengatur daftar 
Fixed dialing (Panggilan tetap).
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Phone 

(Telepon) > Fixed Dialling (Panggilan Tetap).
2. Pilih Enable fixed dialling (Fungsikan panggilan tetap) dengan menekan 5-ways joystick 

(kemudi 5 arah  dan kemudian tekan Done (Selesai).
3. Masukkan PIN2 SIM Anda, dan tekan Done (Selesai). Setelah fixed dialling (panggilan tetap) 

diaktifkan, Anda dapat mulai menyimpan nomor-nomor fixed dialling (panggilan tetap).
4. Tekan Menu (Menu) > Edit Numbers (Edit Nomor).
5. Tekan Menu (Menu) > Add (Tambah) dan masukkan nomor telepon untuk menambahkan ke 

daftar fixed dialling (panggilan tetap) Anda.



51

4

M
engatur S

m
artphone

6. Tekan Done (Selesai).

7. Ulangi langkah 2 dan 3 untuk menambah nomor lagi.

Memblokir incoming/outgoing calls (panggilan masuk/keluar)
Emergency calls (panggilan darurat) masih dapat dilakukan meskipun Call Barring (Pembatasan 
Panggilan) aktif.

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Phone 
(Telepon) > Call Barring (Pembatasan Panggilan).

2. Pada Block incoming calls (Blokir panggilan masuk), pilih Off (Nonaktif), When Roaming 
(Ketika Jelajah), atau All calls (Semua panggilan).

3. Pada Block outgoing calls (Blokir panggilan keluar), pilih Off (Nonaktif), Int’l except to home 
(Internasional kecuali ke rumah), Int’l calls (Panggilan internasional), atau All calls (Semua 
panggilan).

4. Tekan Done (Selesai).

4.5 Mengatur pilihan network (jaringan)
Untuk mengubah phone network (jaringan telepon), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Phone 
(Telepon) > GSM/3G Networks (Jaringan GSM/3G). Anda bisa memilih antara GSM, 3G atau otomatis, 
dimana secara otomatis mendeteksi network (jaringan) setiap kali Anda mengaktifkan telepon.

CATATAN Untuk menerapkan perubahan network (jaringan), nonaktifkan telepon Anda 
dan kemudian aktifkan kembali.

4.6 Restart (Mulai ulang) Smartphone Anda
Anda mungkin sesekali perlu untuk restart (mulai ulang) Smartphone Anda, seperti ketika program 
tidak bekerja sebagaimana mestinya atau telepon tidak merespon saat menekan tombol.

Restart (Mulai ulang) Smartphone
1. Lepaskan baterai.
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2. Pasangkan kembali baterai dan aktifkan telepon.

4.7 Reset (Tata ulang) Smartphone Anda
Mereset (tata ulang) Smartphone, akan menghapus semua data dari memori dan restore 
(mengembalikan) pengaturan telepon ke standar pabriknya.

CATATAN Ketika mereset (tata ulang) Smartphone Anda, semua data yang telah 
disimpan di dalam RAM akan dihapus, termasuk semua file-file, pengaturan 
sistem dan program tambahan yang telah Anda instal.

Melakukan reset (tata ulang) Smartphone Anda
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories 

(Aksesoris) > Default Settings (Pengaturan Standar).
2. Masukkan 1234 dan tekan OK (OK).
Telepon akan restart (mulai ulang) secara otomatis setelah direset (tata ulang).

4.8 Menambah dan menghapus program
Anda dapat menggunakan ActiveSync untuk menambah program ke Smartphone atau menambah 
secara langsung dari internet.

Menambah program
1. Download program ke komputer.
2. Baca petunjuk instalasi atau dokumentasi yang disertakan pada program. Banyak program 

memberikan petunjuk instalasi khusus.
3. Hubungan telepon ke komputer.
4. Double-click (Klik-ganda) file*.exe.
 • Jika executable file (file yang dapat dijalankan) merupakan installation wizard (wizard 

instalasi), ikuti petunjuk pada layar. Setelah program diinstal ke komputer, wizard (wizard) 
akan secara otomatis memindahkan program tersebut ke telepon Anda.



53

4

M
engatur S

m
artphone

 • Jika installation wizard (wizard instalasi) tidak mulai, Anda akan melihat error message (pesan 
salah) yang menyatakan program tersebut sah tetapi dirancang untuk jenis komputer yang 
berbeda. Anda harus menyalin program ini ke telepon. Jika tidak dapat menemukan petunjuk 
instalasi apapun untuk program tersebut, gunakan ActiveSync™ untuk menyalin file program 
ke folder Program Files (File Program) pada telepon Anda.

Menghapus program
Program-program standar awal yang diinstal tidak dapat dihapus.

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Remove 
Program (Hapus Program).

2. Gulirkan ke program untuk remove (menghapus)

3. Tekan Menu (Menu) > Remove (Hapus).

PERINGATAN Program yang dihapus hanya dapat diinstal ulang dengan hard reset (tata ulang 
penuh). Untuk melakukan hard reset (tata ulang penuh), dorong joystick up 
(kemudi ke atas) dan tekan power key (tombol daya) secara bersamaan ketika 
telepon non aktif. Layar akan cepat memberikan konfirmasi. Hard resetting 
(penataan ulang penuh) akan reset (menata ulang) peralatan ke factory default 
settings (pengaturan standar pabrik) dan semua data akan hilang.

4.9 Mengelola dan backing up (mencadangkan) file
Untuk mengelola file, Anda dapat menggunakan File Explorer (Penjelajah File) atau storage card (kartu 
penyimpanan) (kartu SD mikro) pada Smartphone, atau ActiveSync™ pada komputer.

Anda dapat mencadangkan file ke komputer menggunakan ActiveSync™ atau copy files (menyalin 
file) ke storage card (kartu penyimpanan) pada telepon. Anda juga dapat mengelola secara efisien 
folder dan file menggunakan program File Explorer (Penjelajah File) pada telepon. Perubahan yang 
Anda buat untuk informasi pada satu komputer tidak akan mempengaruhi informasi tersebut pada 
komputer lain. Jika Anda ingin secara otomatis memperbaharui informasi pada keduanya komputer 
dan telepon Anda, sinkronisasikan informasi tersebut. Untuk informasi lebih lanjut mengenai penyalinan 
dan mensinkronisasikan file, lihatlah petunjuk ActiveSync™ Help (Bantuan ActiveSync™) pada 
komputer Anda.
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Menyalin file menggunakan ActiveSync™
Penyalinan suatu file mengakibatkan pemisahan versi file pada komputer dan telepon Anda. 
Karena file-file tersebut tidak disinkronisasikan, perubahan yang dibuat pada satu file tidak akan 
mempengaruhi file lainnya.

1. Hubungan telepon ke komputer.

2. Pada ActiveSync™, klik Explore (Penjelajah).
3. Pilih file yang ingin disalin pada telepon atau komputer.
4. Lakukan salah satu cara berikut ini:
 • Dari komputer, right-click (klik-kanan) file tersebut, dan klik Copy (Salin). Right-click (Klik-

kanan) folder yang diinginkan pada telepon dan klik Paste (Letakkan).

CATATAN Untuk menyalin file ke storage card (kartu penyimpanan), masukkan kartu 
microSD (SD mikro) (lihat 1.2 Installing and removing a microSD card 
(Menginstal dan melepaskan kartu SD mikro). Anda dapat memainkan 
MP3 dan file media lainnya secara langsung dari kartu microSD (SD mikro) 
yang dimasukkan ke dalam telepon Anda.

 • Dari telepon, right-click (klik-kanan) file tersebut dan klik Copy (Salin). Right-click folder 
yang diinginkan pada komputer, dan klik Paste (Letakkan).
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Menggunakan File Explorer (Penjelajah File)
File Explorer (Penjelajah File) memungkinkan Anda mengelola file dan folder pada telepon seperti 
yang dilakukan pada komputer.

Memulai File Explorer (Penjelajah File)
• Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > File Explorer 

(Penjelajah File)

UNTUK LAKUKAN INI

Membuat folder baru Tekan Menu (Menu) > Edit (Edit) > New Folder (Folder Baru). 
Masukkan sebuah nama pada new folder (folder baru) dan tekan      . 

Rename (Ganti nama) file atau 
folder

Pilih file atau folder yang ingin Anda rename (ganti nama), dan tekan 
Menu (Menu) > Edit (Edit) > Rename (Ganti Nama).

Delete (Hapus) file atau folder Pilih file atau folder yang ingin Anda delete (hapus), dan tekan Menu 
(Menu) > Edit (Edit) > Delete (Hapus).

Beam (Pancar) file Pilih file yang ingin Anda send (kirim). Tekan Menu (Menu) > Beam (Pancar). 
Pilih peralatan yang ingin Anda send (kirim) dan tekan Beam (Pancar).

Mengirim file melalui e-mail Pilih file untuk di send (kirim), tekan Menu (Menu) > Send (Kirim) 
> Outlook E-mail (E-mail Outlook). Layar Outlook E-mail (E-mail 
Outlook) akan dijalankan dengan file terpilih yang sudah dilampirkan.

Menampilkan informasi 
mengenai file atau folder

Pilih file atau folder, tekan Menu (Menu) > Properties (Properti).

Sort (Pilah) file dan folder Tekan Menu (Menu) > Sort By (Pilah Dengan), dan pilih pilihan sort (memilah)

Memindahkan file atau folder 
dari satu lokasi ke lokasi lainnya

Pilih file atau folder yang ingin Anda move (pindahkan). Tekan Menu 
(Menu) > Edit (Edit) > Cut (Potong). Pergi ke lokasi baru dan tekan 
Menu (Menu) > Edit (Edit) > Paste (Letakkan).

Menggandakan file atau folder Pilih file atau folder yang ingin Anda gandakan, Tekan Menu (Menu) > 
Edit (Edit) > Copy (Salin). Pergi ke lokasi baru dan tekan Menu (Menu) 
> Edit (Edit) > Paste (Letakkan).
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Bab 5
Memulai Koneksi

5.1 Terhubung ke Internet
5.2 Menggunakan telepon Anda sebagai modem eksternal
5.3 Menggunakan Internet Explorer Mobile
5.4 Menggunakan Bluetooth®
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5.1 Terhubung ke Internet
Anda dapat mengatur koneksi Internet atau network (jaringan) untuk melakukan aktifitas seperti 
menjelajah Internet atau intranet, mengirim dan menerima e-mail dan instant message (pesan cepat), 
dan mensinkronisasikan informasi menggunakan ActiveSync™.

Dengan koneksi yang aktif, Anda dapat menjelajah web, download e-mail, chat (mengobrol) 
menggunakan MSN Messenger atau mensinkronisasikan secara wireless (radio) dengan server. 
Periksalah Internet Service Provider (Penyedia Layanan Internet) untuk melihat jika koneksi telah 
diatur untuk Anda, dan jika konfigurasi melalui gelombang udara didukung.

Terhubung ke Internet

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Connections 
(Koneksi) untuk menjalankan layar Connections (Koneksi). Pengaturan Connections (Koneksi) 
memungkinkan Anda untuk mengatur Dial-up, Virtual Private Network (VPN) (Jaringan Pribadi Virtual), 
Bluetooth®®®, Proxy, dan koneksi General Packet Radio Service (GPRS) (Layanan Radio PaketProxy, dan koneksi General Packet Radio Service (GPRS) (Layanan Radio Paket 
Umum), sehingga Anda dapat terhubung ke Internet atau corporate network (jaringan perusahaan).

Koneksi Dial-up
Membuat koneksi Dial-up

Setiap network connection (koneksi jaringan) adalah berbeda. Anda harus mengumpulkan semua 
informasi yang relevan atau pengaturan network (jaringan) sebelum memulai proses ini.

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Connections 
(Koneksi) > Dial-up.

2. Tekan Menu (Menu) > Add (Tambah).

3. Masukkan informasi yang sesuai. 
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CATATAN Pada Connects to (Koneksi ke), pilih The Internet (Internet) untuk langsung 
terhubung ke internet; Work (Kerja) untuk terhubung ke corporate network 
(jaringan perusahaan); WAP Network (Jaringan WAP) untuk terhubung ke 
jaringan Wireless Application Protocol (Protokol Aplikasi Radio); atau Secure 
WAP Network (Jaringan WAP Aman) untuk terhubung ke situs WAP yang 
aman, seperti situs sebuah bank.

4. Tekan Done (Selesai).

Koneksi GPRS, Proxy dan VPN
Anda dapat membuat koneksi GPRS, Proxy dan VPN menggunakan prosedur yang sama seperti 
koneksi Dial-up.

Koneksi GPRS
GPRS adalah transmisi kecepatan-tinggi melalui jaringan telepon selular, yang menyediakan koneksi 
online permanen. Menggunakan GPRS untuk terhubung ke jaringan, Anda harus mendaftar ke 
layanan GPRS pada Mobile Service Operator (Operator Layanan Selular) Anda.

Koneksi Proxy
Jika Anda terhubung ke ISP atau private network (jaringan pribadi) selama sinkronisasi, Smartphone 
Anda harus mendownload pengaturan proxy yang sesuai dari komputer. Jika pengaturan ini 
tidak terdapat pada komputer atau harus diubah, tanyakan pada ISP atau network administrator 
(pengelola jaringan) Anda untuk nama server proxy, jenis server, port, jenis protocol Socks yang 
digunakan, dan user name (nama pengguna) serta password (kata sandi) Anda. Koneksi proxy 
digunakan untuk mengakses Internet menggunakan koneksi yang ada pada corporate network 
(jaringan perusahaan).

Koneksi VPN
Koneksi VPN membantu Anda untuk terhubung secara aman ke server, seperti corporate 
network (jaringan perusahaan) menggunakan koneksi internet yang ada. Tanyakan pada network 
administrator (pengelola jaringan) untuk user name (nama pengguna), password (kata sandi), nama 
domain, pengaturan TCP/IP, dan nama host atau alamat IP dari server VPN.
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Mengubah pilihan pengaturan
Layar Options (Pilihan) memungkinkan Anda untuk menentukan nomor percobaan redial (panggilan 
ulang), waktu tunggu sebelum disconnect (tidak terhubung), dan bagaimana telepon Anda terhubung 
ke network (jaringan).

Mengakses layar Options (Pilihan)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Connections 

(Koneksi).

2. Tekan Menu (Menu) > Advanced (Lanjutan) > Menu (Menu) > Options (Pilihan).

Menambah eksepsi URL
Beberapa perusahaan menggunakan periode pada URL internet mereka (misalnya, intranet.
companyname.com). Suatu eksepsi Work URL (URL Kerja) memberitahukan Internet Explorer Mobile 
untuk melihat pada jaringan Work (Kerja) untuk menemukan URL daripada mencarinya di internet.

Menambah eksepsi URL
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Connections 

(Koneksi).
2. Tekan Menu (Menu) > Advanced (Lanjutan) > Menu (Menu) > Work URL Exceptions (Eksepsi 

URL Kerja).
3. Tekan Menu (Menu) > Add (Tambah).

4. Pada URL Pattern (Pola URL), masukkan URL dan tekan Done (Selesai).

CATATAN Pisahkan multi URL dengan semicolon (;) (tanda titik-koma).

 Anda tidak seharusnya membuat eksepsi URL untuk URL pada internet.
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5.2 Menggunakan Smartphone sebagai modem   
 eksternal
Modem link memungkinkan Anda untuk menggunakan Smartphone sebagai modem eksternal untuk 
komputer atau peralatan lainnya (misalnya, PDA)yang menggunakan koneksi USB.

Mengatur koneksi USB
Mengatur koneksi USB
1. Pastikan telepon Anda tidak terhubung dengan peralatan lainnya dan ActiveSyncTM 

dinonaktifkan pada komputer Anda. Pada ActiveSyncTM di komputer, pergi ke File (File) > 
Connection Settings (Pengaturan Koneksi) dan deselect (tidak pilih) check box (kotak 
periksa) Allow USB Connections (Membolehkan Koneksi USB).

2. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories 
(Aksesoris) > Modem Link (Link Modem).

3. Pada Connection (Koneksi), pilih USB.

4. Untuk mengatur koneksi GPRS, masukkan nama titik Akses yang Anda dapatkan dari 
Internet Service Provider (Penyedia Layanan Internet).

5. Hubungkan Smartphone ke komputer menggunakan kabel USB Sync.

6. Tekan Activate (Aktifasi) kemudian tekan Done (Selesai).

7. Masukkan Getting Started Disc (CD Memulai) ke dalam drive CD-ROM komputer Anda. 
Instalasi driver USB akan mulai secara otomatis. Jika diperlukan,klil Browse (Jelajah) dan 
pilih drive CD dan root folder (folder sumber) dimana driver modem ditempatkan pada CD.

8. Klik Next (Selanjutnya) dan tunggu hingga instalasi selesai.

9. Tekan Finish (Selesai).

10. Pada komputer Anda, click Start (Mulai) > Control Panel (Panel Pengendali) > Network 
Connections (Koneksi Jaringan) > Create a new connection (Membuat koneksi baru).
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11. Pada New Connection Wizard ( Wisaya Koneksi Baru), pilih obyek-obyek berikut ini untuk 
halaman Wizard (wisaya) secara berurutan:

WIZARD PAGE (HALAMAN WISAYA) PILIHAN UNTUK MEMILIH/TINDAKAN YANG DILAKUKAN

Jenis Koneksi Jaringan [Hubungan ke Internet]

Persiapan Mulai [Atur koneksiku secara manual]

Koneksi Internet [Terhubung menggunakan modem dial-up]
Catatan: Pada halaman yang berurutan, ketik nama ISP Anda dan 
nomor teleponnya.

Ketersediaan Koneksi [Siapapun Menggunakan] atau [Hanya saya yang menggunakan]

Informasi Akun Internet Ketik nama dan passsword (kata sandi) akun ISP.

CATATAN klik Next (Selanjutnya) untuk ke halaman di New Connection Wizard 
(Wisaya Koneksi Baru).

12. Klik Finish (Selesai) untuk menyelesaikan setup (pengaturan).

CATATAN  Pada dialer (pemanggil), klik Disconnect (Tidak Terhubung) sebelum 
menonaktifkan telepon atau melepaskan kabel USB.Untuk menonaktifkan 
modem link (link modem), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > 
Accessories (Aksesoris) > Modem Link (Link Modem).
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5.3 Menggunakan Internet Explorer Mobile
Anda dapat menggunakan Internet Explorer Mobile untuk menjelajah saluran dan seluler favorit 
yang telah didownload ke peralatan Anda tanpa terhubung ke Internet. Anda juga dapat terhubung 
ke Internet melalui ISP atau koneksi network (jaringan) untuk menjelajah web.

CATATAN Pastikan Anda telah mengatur koneksi Smartphone (Lihatlah 5.1 Connecting 
to the Internet (Terhubung ke Internet).

Menjalankan Internet

Menjalankan Internet

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Internet Explorer.

Dengan Internet Explorer Mobile, daftar Favorites (Favorit) ditampilkan sebagai layar utama dari 
home page (halaman tampilan awal), sehingga Anda dapat dengan mudah pergi ke situs web 
favorit. Anda dapat menambahkan daftar situs web yang sering dikunjungi ke daftar ini.

UNTUK LAKUKAN INI

Mengubah pilihan koneksi 1. Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan) > Connections (Koneksi).
2. Lakukan salah satu cara berikut ini :

• Untuk membolehkan Internet Explorer memilih pengaturan network 
(jaringan), pilih Automatically detect settings (Mendeteksi 
pengaturan secara otomatis).

• Untuk memilih pengaturan network (jaringan) secara manual, 
pada Pilih network (jaringan), pilih network (jaringan) dimana 
Internet Explorer seharusnya terhubung.

Melihat daftar Favorites 
(Favorit)

Dari halaman Web manapun, tekan Favorites (Favorit).
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UNTUK LAKUKAN INI

Pergi ke halaman Web Pada Internet Explorer, tekan Address Bar (Bidang Alamat). Masukkan 
alamat halaman Web dan tekan Go (Pergi).

Menuju ke halaman Web 
pada daftar History (Riwayat)

Tekan Menu (Menu) > History (Riwayat). Pilih halaman Web, dan klik Go 
(Pergi).

Menghapus history (riwayat), 
cookies atau temporary files  
(file sementara)

Tekan Menu (Menu) >Tools(Alat) >Options (Pilihan) > Memory 
(Memori).

Menambah halaman Web ke 
daftar Favorites (Favorit)

Dari halaman Web yang ingin Anda tambahkan, tekan Menu (Menu) > 
Add to Favorites (Tambahkan ke Favorit).

Mengubah ukuran teks pada 
halaman Web

Tekan Menu (Menu) > Zoom (Zum) dan pilihan ukuran yang Anda 
inginkan

Menampilkan atau 
menyembunyikan foto pada 
halaman Web

Tekan Menu (Menu) > View (Melihat) > Show Pictures (Tampilkan 
Foto). Tanda cek di dekat Show Pictures (Tampilkan Foto) menunjukkan 
foto-foto yang akan ditampilkan pada halaman Web.

Melihat halaman dalam mode 
full screen (layar penuh)

Tekan Menu (Menu) > View (Melihat) > Full Screen (Layar Penuh).

Keluar dari mode full screen 
(layar penuh)

Tekan salah satu dari tombol lunak, dan kemudian tekan Menu (Menu) > 
View (Melihat) > Full Screen (Layar Penuh) untuk membatalkan pilihan. 

Mengubah pilihan tampilan 
halaman Web

Tekan Menu (Menu) > View (Melihat). Pilih salah satu dari pilihan 
tampilan

Membuat folder baru di 
Favorites (Favorit)

Tekan Favorites (Favorit) > Menu (Menu) > Add Folder (Tambah Folder).

Pindahkan favorit ke folder Tekan Favorites (Favorit). Pilih favorite (favorit) untuk dipindahkan. Tekan 
Menu (Menu) > Edit (Edit). Pada Folder (Folder), gulirkan ke folder dimana 
Anda ingin memindahkan favorite (favorit) dan tekan Done (Selesai).

Mengirim link melalui e-mail Pergi ke halaman Web yang ingin Anda kirimkan dan tekan Menu (Menu) > 
Tools (Alat) > Send Link via E-mail (Kirim link melaui e-mail). Pilih Text 
Messages (Pesan Teks) atau Outlook E-mail (E-mail Outlook).
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5.4 Menggunakan Bluetooth®

Bluetooth® merupakan teknologi komunikasi short-range wireless (radio jarak pendek) yang 
memungkinkan Anda untuk berkomunikasi dengan peralatan lainnya, seperti headset, 
printer, komputer, penerima GPS, dan pengguna peralatan seluler lainnya. Peralatan dengan 
kemampuan Bluetooth® dapat bertukar informasi tanpa memerlukan koneksi fisik. Tidak seperti 
infrared (infra merah), Anda tidak perlu memindahkan peralatan untuk bertukar informasi melalui 
Bluetooth®. Peralatan hanya perlu berada dalam jarak sekitar 10 meter (30 feet) di dalam 
ruang terbuka. Anda bahkan dapat mengirimkan informasi ke suatu peralatan di ruangan yang 
berbeda, sepanjang masih dalam jarak yang ditentukan. 

Mengatur mode Bluetooth®

Mengatur mode Bluetooth®

1. Fungsikan koneksi Bluetooth®, lakukan salah satu cara berikut ini:

 • Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > 
Connections (Koneksi) > Bluetooth.

 • Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button (Tombol daya)  untuk menampilkan 
layar Quick List (Daftar Cepat). Pilih Wireless Manager (Manajer Radio) > Setting 
(Pengaturan) > Bluetooth Settings (Pengaturan Bluetooth).

2. Pilih On (Aktif), Off (Nonaktif), atau Discoverable (Dapat Menemukan), dan tekan Done 
(Selesai).

MODE Bluetooth PENJELASAN

On (Aktif) Radio Bluetooth® diaktifkan dan Anda dapat menggunakan fitur Bluetooth®.

Off (Nonaktif) Radio Bluetooth® dinonaktifkan. Anda mungkin ingin menonaktifkan radio saat itu 
juga untuk mengawetkan battery power (daya baterai) atau pada situasi dimana 
menggunakan radio dilarang, seperti di dalam pesawat terbang dan di rumah sakit.

Discoverable (Dapat 
Menemukan)

Radio Bluetooth® diaktifkan, dan peralatan Bluetooth®® yang lainnya dalam jarak 
tertentu (sekitar 10 meter) dapat mendeteksi telepon Anda.
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Membuat penggabungan Bluetooth®

Sebelum Smartphone Anda dapat berkomunikasi dengan peralatan lainnya, Anda harus membuat 
penggabungan antara telepon dan peralatan Bluetooth® lainnya yang difungsikan. Telepon Anda dapat 
membuat penggabungan hingga 10 peralatan Bluetooth®.

Membuat penggabungan Bluetooth®

1. Pastikan dua peralatan tersebut dalam jarak yang dekat dan discoverable (dapat menemukan) 
kedua peralatan Bluetooth® yang difungsikan.

2. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) Connections 
(Koneksi) > Bluetooth.

3. Tekan Menu (Menu) > Devices (Peralatan) > Menu (Menu) > New (Baru). Telepon Anda mencari 
untuk menampilkan daftar peralatan Bluetooth® yang difungsikan.

4. Pilih peralatan yang ingin Anda buat penggabungan Bluetooth®nya, dan tekan Next 
(Selanjutnya).

5. Masukkan Passkey (Kunci sandi) antara 1 hingga 16 karakter, dan tekan Next (Selanjutnya).

6. Masukkan Passkey (Kunci sandi) yang sama pada peralatan lainnya.

CATATAN Setelah Anda membuat penggabungan, peralatan tidak perlu di discoverable 
(dapat menemukan) untuk mengirimkan informasi antara mereka; Bluetooth® 
hanya perlu untuk diaktifkan.

Memasang dengan headset Bluetooth®

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Connections (Koneksi) 
> Bluetooth dan aturlah Bluetooth® telepon Anda untuk Discoverable (Dapat Menemukan)

2. Aktifkan headset Bluetooth® dan bawalah hingga 30 meter dari telepon Anda.

3. Tempatkan headset Bluetooth® ke dalam mode pairing (pasang). Ikuti petunjuk buku pedoman 
pengguna headset Bluetooth®. 

4. Pada telepon Anda, tekan Menu (Menu) > Devices (Peralatan) > Menu (Menu) > New (Baru).
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UNTUK LAKUKAN INI

Beam (Mengirim) informasi 
menggunakan Bluetooth®

Pastikan Bluetooth® diaktifkan dan dapat menemukan peralatan yang ingin 
Anda kirimi informasi. Pilih obyek yang ingin Anda kirim dan tekan Menu 
(Menu) > Beam (Pancar) [item] (obyek). Pilih peralatan Bluetooth® yang 
ingin Anda kirim obyeknya dan tekan Beam (Pancar).   

Menerima penggabungan 
Bluetooth®

Pastikan Bluetooth® diaktifkan dan dapat menemukan telepon Anda. 
Ketika tepat untuk menerima penggabungan Bluetooth® dengan peralatan 
lainnya, tekan Yes (Ya). Pada Passkey (Kunci sandi), masukkan nilai 
antara 1 hingga 16 karakter, dan tekan Next (Selanjutnya). Anda harus 
memasukkan Passkey (Kunci sandi) yang sama seperti yang digunakan 
pada peralatan yang meminta penggabungan Bluetooth®.

Menerima informasi yang 
dipancarkan

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Connections (Koneksi) > Beam (Pancar). Pilih Receive 
incoming beams (Terima pancaran masuk).
Lakukan cara berikut ini:
• Untuk menerima pancaran menggunakan Bluetooth®, pastikan Bluetooth® 

diaktifkan dan dapat menemukan telepon Anda dalam jarak yang dekat.
Tekan Yes (Ya).

Rename (Ganti nama) 
peralatan Bluetooth®

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Connections (Koneksi) > Bluetooth > Menu (Menu) > 
Devices (Peralatan). Pilih peralatan Bluetooth® untuk rename (ganti nama) 
dan tekan Menu (Menu) > Edit (Edit). Pada Name (Nama), masukkan 
nama baru untuk peralatan Bluetooth® itu, dan tekan Done (Selesai).

Mensinkronisasikan 
menggunakan Bluetooth®

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > ActiveSync > 
Menu (Menu) > Connect via Bluetooth (Terhubung melalui Bluetooth). 
Lihatlah “Menggunakan Bluetooth” pada 3.5 Synchronizing with a PC 
(Mensinkronisasikan dengan komputer) untuk informasi lebih lanjut .

5. Pilih headset Bluetooth pada daftar Add Devices ((Tambah Peralatan) dan tekan Next (Selanjutnya).
6. Masukkan passkey (kunci sandi) yang diberikan di dalam buku pedoman pengguna headset. 

Telepon akan terpasang dengan headset sekarang.
7. Aturlah mode Bluetooth pada telepon Anda untuk On (Aktif) dan Anda siap berbicara dengan 

handsfree (bebas-pegang).
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UNTUK LAKUKAN INI

Mengakhiri penggabungan 
Bluetooth®

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) 
> Connections (Koneksi) > Bluetooth (Bluetooth) > Menu (Menu) > Devices 
(Peralatan). Pilih peralatan Bluetooth® dan tekan Menu (Menu) > Delete (Hapus).

Menentukan folder 
untuk menerima images 
(gambar) dari Image server 
(Server gambar)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) 
> Connections (Koneksi) > Bluetooth Profiles (Profil Bluetooth) > Images 
(Gambar). Pada Default image directory (Direktori gambar standar), 
masukkan direktori untuk menyimpan gambar-gambar yang diterima.

Membuka images 
(gambar) yang diterima 
dari Image server (Server 
gambar) di dalam image 
viewer (penglihat gambar)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Connections (Koneksi) > Bluetooth Profiles (Profil 
Bluetooth) > Images (Gambar). Pilih check box (kotak cek) Open received 
images (Buka gambar yang diterima).

Menyimpan versi thumbnail 
images (gambar) yang 
diterima di dalam folder 
yang sama seperti saat 
images (gambar) diterima

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Connections (Koneksi) > Bluetooth Profiles (Profil 
Bluetooth) > Images (Gambar). Pilih check box (kotak cek) Request 
thumbnail (Minta thumbnail).

Mengkonfigurasikan 
keamanan penggunaan 
Bluetooth®

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Connections (Koneksi) > Bluetooth Profiles (Profil 
Bluetooth) > Security (Keamanan).

Menentukan folder pada 
telepon untuk berbagi 
dengan peralatan 
Bluetooth® lainnya 
berfungsi.

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Connections (Koneksi) > Bluetooth Profiles (Profil 
Bluetooth) > File Transfer (Transfer File). Pada Root Directory (Direktori 
Sumber), masukkan path ke folder. Pilih check box (kotak cek) Use server 
authorization(Gunakan otorisasi server) jika otorisasi diminta setiap kali 
remote client (klien jarak jauh) ingin terhubung.

Mengkonfigurasikan printer 
(pencetak) Bluetooth®

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Connections (Koneksi) > Bluetooth Profiles (Profil 
Bluetooth) > Printer (Pencetak).

Melihat status individual 
printing jobs (pekerjaan 
pencetakan individu).

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 
(Pengaturan) > Connections (Koneksi) > Bluetooth Profiles (Profil 
Bluetooth) > Printer (Pencetak). Tekan Menu (Menu) > Status (Status).
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Mengatur Bluetooth® DUN (Jaringan Dial-Up)
Smartphone Anda memiliki fitur Bluetooth® Dial-up Network (DUN) (Jaringan Dial-up Bluetooth®) 
yang memungkinkan Anda menggunakan peralatan tersebut sebagai modem untuk mendapatkan 
sambungan Internet wireless (tanpa kabel) pada notebook atau komputer Anda.

Mengatur Bluetooth® DUN (Jaringan Dial-Up Bluetooth®)
1. Atur mode Bluetooth® Smartphone ke Discoverable (Dapat Ditemukan). Lihatlah ke 

Setting the Bluetooth® mode (mode Pengaturan Bluetooth®) pada halaman 64.

2. Buatlah profil dial-up networking (DUN) (jaringan dial-up) atau sambungan ke notebook atau 
komputer Anda melalui Microsoft® Networking Wizard (Wisaya Jaringan Microsoft®).

3. Hubungkan notebook atau PC ke Smartphone Anda.

Memasang Smartphone dengan notebook atau komputer
Anda dapat memasang peralatan Anda dengan notebook atau komputer menggunakan dongle 
Bluetooth® seperti Toshiba Bluetooth Stack, BTW (Widcomm) dan IVT BlueSoleil.

Menggunakan Toshiba Bluetooth Stacksss
1.  Dari notebook atau komputer, jalankan Bluetooth Settings (Pengaturan Bluetooth), dan 

pilih New Connection (Sambungan Baru).

2.  Pilih Express Mode (Mode Ekspres) > Next (Selanjutnya) untuk mencari peralatan 
Bluetooth yang berfungsi.

3.  Dari daftar peralatan Bluetooth, pilih O
2
 Graphite, dan pilih Next (Selanjutnya).

4. Masukkan Bluetooth Passkey (PIN) (Kata Sandi Bluetooth) untuk memulai otorisasi Bluetooth®.

5. Pada Smartphone Anda, layar pops up Add Device (Tambah Peralatan) untuk memastikan 
permintaan pemasangan remote. Pilih Yes (Ya) dan masukkan Bluetooth Passkey (Kata 
Sandi Bluetooth) yang sama.

6. Pada notebook atau komputer, layar Advanced Modem Settings (Pengaturan Modem 
Lanjutan) muncul. Pilih Next (Selanjutnya), dan masukkan *99# pada bidang Telephone 
Number (Nomor Telepon) untuk menyelesaikan otorisasi Bluetooth®.
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7. Dari notebook atau komputer, klik-ganda shortcut icon (ikon pintasan) O
2
 Graphite shortcut 

icon. Layar Dialer Dialog (Pemanggil Dialog) muncul.
8. Klik Connect (Terhubung) untuk terhubung ke Bluetooth DUN pada notebook atau komputer.

Menggunakan BTW (Widcomm)
1. Dari notebook atau komputer, jalankan My Bluetooth Places (Tempat Bluetoothku) > View 

devices in ranges (Melihat peralatan di dalam susunannya).

2. Klik-kanan pada O
2
 Graphite, dan pilih Pair Device (Peralatan Pasangan).

3. Masukkan Bluetooth Passkey (PIN) (Kata Sandi Bluetooth) untuk memulai otorisasi Bluetooth®.

4. Pada Smartphone Anda, layar pops up Add Device (Tambah Peralatan) untuk memastikan 
permintaan pemasangan remote. Pilih dan masukkan Bluetooth Passkey (Kata Sandi 
Bluetooth) yang sama.

5. Dari notebook atau komputer, klik-ganda O
2
 Graphite, dan pilih Dial-up Networking on O

2
 

Graphite(Jaringan Dial-up pada O
2
Graphite). Layar Dialer Dialog (Pemanggil Dialog) muncul.

6. Masukkan *99# pada bidang Phone number (Nomor telepon), dan tekan Dial (Panggil) untuk 
menghubungkan Bluetooth DUN ke notebook atau komputer.

Menggunakan BlueSolieil
1.  Dari notebook atau komputer, jalankan BlueSolieil (BlueSolieil) > View (Lihat) > Refresh 

Devices (Segarkan Peralatan) untuk mencari peralatan Bluetooth yang berfungsi.

2.  Klik-kanan pada O
2
 Graphite, dan pilih Pair Device (Peralatan Pasangan).

3. Masukkan Bluetooth Passkey (PIN) (Kata Sandi Bluetooth) dan klik OK (OK) untuk otorisasi Bluetooth.

4. Pada Smartphone Anda, layar pops up Add Device (Tambah Peralatan) untuk memastikan 
permintaan pemasangan remote. Pilih Yes (Ya) dan masukkan Bluetooth Passkey (Kata Sandi 
Bluetooth) yang sama.

5.  Dari notebook atau komputer, klik-ganda O
2
 Graphite, dan pilih Bluetooth Dial-up Networking 

Service (Layanan Jaringan Dial-up). Layar Dialer Dialog (Pemanggil Dialog) muncul.

6. Masukkan *99# pada bidang Phone number (Nomor Telepon), dan tekan Dial (Panggil) untuk 
menghubungkan Bluetooth DUN ke notebook atau komputer.
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Bab 6 
Pesan
6.1 Memasukkan nomor dan teks
6.2 Mengatur accounts (akun)
6.3 Mengelola accounts (akun)
6.4 Pesan teks dan e-mail
6.5 Pesan MMS
6.6 Menggunakan Pocket MSN (MSN Poket)
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6.1 Memasukkan nomor dan teks
Gunakan alphanumeric keypad (bantalan tombol huruf-angka) untuk memasukkan nomor dan 
teks. Telepon mendukung tiga mode (input) (tulis) Multipress (Banyak-tekan), T9, dan Numeric 
(Angka). Mode Multipress (Banyak-tekan) dan T9 digunakan untuk memasukkan teks dan mode 
Numeric (Angka) digunakan untuk memasukkan nomor. Ketika memilih bidang yang meminta teks 
atau angka, telepon akan secara otomatis memilih mode input (tulis) yang sesuai. 

Mengubah mode input (tulis)
1. Pada mode text messaging (pesan teks), tekan 

dan tahan Asterisk (tanda bintang    ).

2. Pilih mode tulis dan tekan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah  ).

 Mode input (tulis) yang aktif-sekarang 
ditampilkan pada indicator status (status 
indikator) pada sisi kanan atas layar Home 
(Tampilan Awal ).

INDICATOR 
(INDIKATOR)

INPUT MODE (MODE MASUKAN)

abc Multipress input mode (mode tulis 
banyak-tekan), lowercase (huruf 
kecil)

Abc Multipress input mode (mode tulis 
banyak-tekan), smart case (huruf 
besar-kecil)

ABC Multipress input mode (mode tulis 
banyak-tekan), caps lock (huruf 
besar)

t9 T9 text input mode (mode tulis teks 
T9), lowercase (huruf kecil)

T9 T9 text input mode (mode tulis teks 
T9), smart case (huruf besar-kecil)

T9 T9 text input mode (mode tulis teks 
T9), caps lock (huruf besar)

123 Numeric input mode (mode tulis 
angka)
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Menggunakan mode Multipress (Banyak-tekan)
Mode Multipress memungkinkan Anda untuk memasukkan teks dengan menekan tombol sekali, 
dua kali atau lebih hingga karakter yang diinginkan muncul. Misalnya, untuk memasukkan huruf 
P, Q, R, atau S, gunakan 7 key (tombol 7 ). Tekan sekali untuk P, dua kali untuk Q, tiga kali 
untuk R dan empat kali untuk S. Huruf yang baru saja dimasukkan digarisbawahi hingga Anda 
menyelesaikan menekan tombol untuk huruf tersebut dan berpindah ke huruf berikutnya.

Mengubah waktu berhenti Multipress (Banyak-tekan)
Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > More (Lainnya) 
> Accessibility (Kemampuan Mengakses). Pada Multipress time out (Waktu berhenti banyak-
tekan), pilih lamanya pause (jeda) antara menekan tombol.

Menggunakan mode T9
Untuk membentuk kata dengan mode T9, tekan numeric key (tombol angka) yang berisi huruf 
yang Anda inginkan. Saat memasukkan huruf, T9 menganalisa tombol yang ditekan dan mencoba 
menyelesaikan kata tersebut. Misalnya, memasukkan kata “today’, tekan tombol 8 , 6 
, 3 , 2 , 9 .

Memasukkan mode teks dengan T9
1. Tekan dan tahan Asterisk (Tanda bintang *  ) dan pilih T9. Indikator T9 tampak pada layar 

bagian atas.
2. Masukkan huruf dengan menekan tombol dimana huruf itu muncul. Tekan tombol hanya sekali 

untuk setiap huruf. Jika ada beberapa banyak pilihan pada kamus T9 untuk dimasukkan, daftar 
kata yang tersedia ditampilkan.

CATATAN Tekan Number sign (Tanda paga #  ) untuk memasukkan space (spasi) 
sesudah kata tersebut dimasukkan, atau pilih satu dari kata yang tersedia, 
dan space (spasi) ditambahkan secara otomatis.
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 Jika Anda tidak menemui kata yang diinginkan, pilih Add Word? (Tambah 
Kata?) dari daftar, dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah . ). Tekan Done 
(Selesai) untuk menambahkan kata ke teks dan menyimpannya di dalam kamus 
telepon Anda, atau Cancel (Batal) untuk menambahkan kata tersebut tanpa 
menyimpannya.

Menggunakan mode Numeric (Angka)
Untuk memasukkan angka, gunakan mode Numeric (Angka). Jika Anda harus memasukkan angka 
dalam baris teks, ubah ke mode Numeric (Angka) untuk memasukkan angka, dan kemudian ubah 
kembali ke Multipress (Banyak-tekan) atau mode T9 untuk menyelesaikan memasukkan teks.

1. Jika perlu, ubah mode Numeric (Angka) dengan menekan dan menahan Asterisk (Tanda bintang* ).
2. Masukkan angka atau beberapa angka yang Anda inginkan menggunakan keypad (bantalan tombol).
3. Ubah kembali ke mode tulis Multipress (Banyak-tekan *  ) atau T9 dengan menekan atau 

menahan Asterisk (Tanda bintang) dan kemudian selesaikan memasukkan teks Anda.

CATATAN Jika bidang tulis membolehkan hanya sebuah masukkan numeric (angka), seperti 
nomor telepon, mode input (tulis) otomatis kembali ke mode Numeric (Angka).

UNTUK LAKUKAN INI

Mengubah antara uppercase 
(huruf besar), lowercase (huruf 
kecil) dan caps lock (huruf besar).

Tekan Asterisk (Tanda bintang   ) di dalam mode text input (tulis 
teks). Indikator status untuk mode terpilih muncul pada bagian pojok 
kanan atas layar.

Memasukkan space (spasi) Pada mode Multipress (Banyak-tekan) atau T9, tekan tombol 
Number sign (Tanda pagar  ).

Memasukkan punctuation (tanda 
baca) dengan mode Multipress 
(Banyak-tekan)

Tekan 1 berulangkali hingga menemui punctuation mark (tanda 
baca) yang diinginkan. Untuk melihat semua symbols (simbol) yang 
tersedia, tekan dan tahan tombol Number sign (Tanda pagar  ) ..

Memasukkan punctuation (tanda 
baca) dengan mode T9

Tekan 1, dan pilih dari daftar common punctuation (tanda baca umum 
).
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UNTUK LAKUKAN INI

Memasukkan symbols (simbol) Tekan dan tahan Asterisk (Tanda bintang  ).Layar Symbols 
(Simbol) ditampilkan Pilih symbol (simbol) yang Anda inginkan dan 
tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) .

Memasukkan sign plus (tanda 
tambah) untuk international calls 
(panggilan internasional)

Pada bidang masukan numeric (angka), tekan dan tahan zero-plus 
sign (tanda nol-tambah  ) .

Memulai baris baru Pada kotak teks multi-line (banyak-baris) seperti Notes area (Bidang 
catatan) contact (kontak) atau calendar appointment (kalender 
pertemuan), tekan 5-ways (kemudi 5 arah  ). Ini berlaku pada 
mode input (tulis) apapun.

Backspace (spasi mundur) dan 
delete (hapus) satu karakter pada 
mode input (tulis) apapun

Tekan Back key (Tombol kembali  )

Backspace (spasi mundur) dan 
delete (hapus) keseluruhan 
bidang teks atau numeric (angka) 
pada mode input (tulis) apapun.

Tekan dan tahan Back key (Tombol kembali  ). 
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6.2 Mengatur accounts (akun)
Sebelum Anda dapat mengirim dan menerima e-mail, Anda harus mengatur e-mail account (akun 
e-mail) yang Anda punyai dengan Internet service provider (ISP) (Penyedia Layanan Internet) atau 
account (akun) yang Anda akses menggunakan koneksi server VPN (umumnya work account (akun 
kerja)). Anda dapat mengirim pesan e-mail dengan mensinkronisasikan atau dengan terhubung 
langsung ke server E-mail melalui Internet service provider (Penyedia layanan internet) atau 
corporate network (network jaringan).

CATATAN Sebelum mengatur e-mail pada Smartphone, Anda harus mempunyai 
account (akun) Internet atau e-mail.

Mengatur e-mail account (akun e-mail)
1. Pada layar Home (tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging (Pesan) > Outlook E-

mail (E-mail Outlook).

2. Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan) > New Account (Akun Baru).
3. Pada Your Name (Nama Anda), masukkan nama Anda yang ditampilkan dan pada E-mail 

address (Alamat E-mail), masukkan alamat e-mail untuk account (akun) ini.
4. Pilih Attempt to obtain e-mail settings from the Internet (Mencoba mendapatkan 

pengaturan e-mail dari Internet). Telepon akan mencoba mendownload pengaturan server 
e-mail yang diperlukan.

5. Tekan Next (Selanjutnya).

CATATAN Jika pengaturan otomatis berhasil, user name (nama pengguna) Anda sudah 
dimasukkan dan Anda dapat menekan Next (Selanjutnya), dan kemudian 
Finish (Selesai) untuk menyelesaikan pengaturan account (akun) Anda). 
Tekan Options (Pilihan) untuk mengakses pengaturan tambahan.

 Jika pengaturan otomatis tidak berhasil atau Anda mempunyai account 
(akun) yang diakses menggunakan koneksi server VPN, Anda harus 
menghubungi ISP atau network administrator (pengelola jaringan) Anda 
untuk mendapatkan informasi pengaturan manual.
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6.3 Mengelola accounts (akun)

UNTUK LAKUKAN INI

Melihat daftar accounts 
(akun)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging 
(Pesan). Daftar accounts (akun) dan jumlah pesan yang belum dibaca 
untuk setiap account (akun) ditampilkan.

Mengirim/menerima pesan 
e-mail Internet

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging 
(Pesan). Pilih account (akun) e-mail Internet yang Anda inginkan untuk 
mengirim atau menerima pesan dan tekan Menu (Menu) > Send (Kirim)/
Receive (Terima). Untuk menghentikan proses ini, tekan Menu (Menu) > 
Stop Send/ Receive (Berhenti Kirim/Terima).

Menandai folder untuk 
sinkronisasi

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging 
(Pesan) > Outlook E-mail (E-mail Outlook). Tekan Menu (Menu) > 
Folders (Folder) > Menu > Manage Folders (Mengelola Folder). Pilih 
folder untuk mensinkronisasikan dan tekan Sync (Sinkronisasi). Setiap 
kali Anda mensinkronisasikan, folder yang ditandai pada Smartphone 
disinkronisasikan dengan folder yang sesuai denga Outlook pada 
komputer.

Menghapus account (akun) Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging 
(Pesan). Pilih sebuah account (akun) dan tekan Select (Pilih). Tekan 
Menu (Menu) > Options (Pilihan) > Account Options (Pilihan Akun) dan 
kemudian pilih akun yang ingin Anda hapus. Tekan Menu (Menu) > Delete 
(Hapus).

Berpindah antara accounts 
(akun)

Dengan sebuah account (akun) terbuka, tekan Menu (Menu) > Switch 
Accounts (Pindah Akun) atau gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/Right 
(Kanan) untuk berpindah dengan cepat ke account (akun) yang lain.

Mengubah pilihan account 
(akun)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging 
(Pesan). Pilih sebuah account (akun) dan tekan Select (Pilih). Tekan 
Menu (Menu) > Options (Pilihan) dan kemudian pilih jenis pilihan yang 
ingin Anda ubah. Pilih Done (Selesai) untuk konfirmasi.
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6.4 Pesan teks dan e-mail

Menyusun dan mengirim pesan teks dan e-mail
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging (Pesan). 

2. Pilih Text Messages (Pesan Teks) atau sebuah account (akun) e-mail dan tekan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah  ) atau Select (Pilih).

3. Tekan New (Baru).

4. Pada To (Untuk), masukkan nomor telepon seluler atau alamat e-mail seseorang yang ingin Anda 
kirimi pesan atau tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah) untuk memilih seseorang dari contacts 
(kontak) Anda.

CATATAN Jika Anda mengirim pesan ke lebih dari satu penerima, pisahkan mereka dengan 
semicolon (;) (tanda titik-koma).

 Anda hanya dapat mengirim pesan teks ke contacts (kontak) dengan nomor 
telepon seluler.

5. Tekan tombol navigasi Down (Bawah), dan masukkan pesan Anda.

6. Ketika selesai, tekan Send (Kirim).

CATATAN Jika Anda bekerja offline, pesan e-mail disimpan pada Outbox folder (folder kotak 
keluar) dan mengirimkannya di lain waktu Anda terhubung dengan internet.
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UNTUK LAKUKAN INI

Memasukkan foto ke dalam pesan 
e-mail

Ketika menyusun pesan, tekan Menu (Menu) > Insert 
(Sisipkan) > Picture (Foto).

Memasukkan voice recording (rekaman 
suara)ke dalam pesan e-mail

Ketika menyusun pesan, tekan Menu (Menu) > Insert 
(Sisipkan) > Voice Note (Catatan Suara).

Mengatur prioritas, keamanan, dan 
bahasa pesan e-mail

Ketika menyusun pesan, tekan Menu (Menu) > Message 
Options (Pilihan Pesan).

Membatalkan pesan Ketika menyusun pesan, tekan Menu (Menu) > Cancel 
Message (Pesan Batal).

Menyimpan pesan Ketika menyusun pesan, tekan Menu (Menu) > Save to Drafts 
(Simpan ke Konsep).

Menghapus pesan Pada pesan terpilih yang ingin dihapus, tekan Menu (Menu) > 
Delete (Hapus).

Memindahkan pesan ke folder lain Pada pesan terpilih yang ingin dipindahkan, tekan Menu 
(Menu) > Move (Pindah). Gulirkan ke folder baru dan tekan 
Select (Pilih).

Memilah pesan Pada layar akun manapun, tekan Menu (Menu) > Options 
(Pilihan) > Display (Tampilkan). Pada Sort Messages by 
(Pilah Pesan dengan), pilih metode memilah yang diinginkan.

Mencantumkan tanda tangan Pada layar akun manapun, tekan Menu (Menu) > Options 
(Pilihan) > Signatures (Tanda tangan).

Mengubah pilihan pesan Pada layar akun manapun, tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan).

Mendownload pesan e-mail
Gunakan Messaging (Pesan) untuk mengirim dan menerima pesan e-mail dengan cara:
• Mensinkronisasikan pesan e-mail dengan Microsoft Exchange atau Microsoft Outlook pada 

komputer.

• Mengirim dan menerima pesan e-mail dengan terhubung langsung ke sebuah server e-mail melalui 
Internet Service Provider (ISP) (Penyedia Layanan Server) atau sebuah network (jaringan).
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Mensinkronisasikan pesan e-mail

Anda dapat mengatur e-mail menjadi bagian dari proses sinkronisasi umum. Anda akan perlu 
memfungsikan sinkronisasi surat pada ActiveSyncTM. Untuk informasi lebih lanjut mengenai 
memfungsikan sinkronisasi surat, lihatlah ActiveSyncTM.online help (bantuan online ActiveSyncTM) 
pada komputer.

CATATAN Untuk terhubung langsung ke server e-mail, lihatlah 3.6 Synchronizing with 
an Exchange Server (Mensinkronisasikan dengan Exchange Server).

Mengelola folder

Setiap account (akun) memiliki sekumpulan 5 folder yaitu: Deleted Items (Obyek yang Dihapus), 
Drafts (Konsep), Inbox (Kotak Masuk), Outbox (Kotak Keluar) dan Sent Items (Obyek yang Terkirim). 
Folder-folder ini menyimpan pesan yang Anda kirim dan terima melalui account (akun) tersebut. Anda 
dapat memindahan sebuah pesan ke folder yang berbeda dalam account (akun) yang sama.

UNTUK LAKUKAN INI

Melihat isi folder pesan Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging 
(Pesan). Pilih account (akun) yang ingin Anda lihat. Tekan Menu 
(Menu) > Folders (Folder) dan pilih folder yang ingin Anda lihat.

Memindahkan pesan ke folder yang 
berbeda

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging 
(Pesan). Pilih account (akun) yang pesannya ingin Anda pindahkan. 
Gulirkan ke pesan yang ingin dipindahkan dan tekan Menu (Menu) > 
Move (Pindah). Pilih folder dimana pesan tersebut Anda pindahkan.

Mengosongkan folder Deleted 
Items (Obyek yang Dihapus)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging 
(Pesan). Pilih account (akun) yang folder Deleted Items (Obyek 
yang Dihapus) ingin Anda kosongkan. Tekan Menu (Menu) > Empty 
Folder (Kosongkan Folder).
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6.5 Pesan MMS
MMS (Multimedia Messaging Service) (Layanan Pesan Multimedia memungkinkan Anda 
mengirimkan pesan teks dengan multiple slide (banyak slide). Termasuk dalam setiap slide dapat 
berupa foto, video atau audio, dan teks. Pesan MMS dikirim dengan GPRS (General Packet Radio 
Service) (Layanan Radio Paket Umum) ke account (akun) e-mail atau peralatan seluler lainnya 
yang MMSnya berfungsi.

CATATAN Anda harus berlangganan ke GPRS dan layanan MMS di ISP Anda sebelum 
dapat mengirim dan menerima pesan MMS. Tanyakan ISP Anda bagaimana 
caranya mengaktifkan fitur MMS. Hanya telepon seluler dengan fitur MMS 
yang dapat mengirim/menerima pesan MMS.

 Tergantung pada layanan yang Anda daftarkan, Anda mungkin tidak dapat 
mengirim dan menerima pesan MMS ke pengguna yang menggunakan 
jaringan telepon seluler yang berbeda.

Mengakses MMS

Lakukan salah satu cara berikut:

• Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging (Pesan) > MMS.
• Setelah mengambil foto atau klip video, tekan Menu (Menu) > Send (Kirim) > Send via MMS 

(Kirim melalui MMS) .

Mengedit pengaturan MMS
Pada layar MMS utama, tekan Menu (Menu) > MMS Settings (Pengaturan MMS) > MMSC 
Settings (Pengaturan MMSC), dan pilih ISP Anda dari daftar. Tekan Menu (Menu) > Edit (Edit) 
untuk mengakses pengaturan Multimedia Messaging Service Center (MMSC) (Pusat Layanan (Pesan 
Multimedia). Anda harus menghubungi operator layanan seluler Anda untuk detail pengaturan.
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Menyusun dan mengirim pesan MMS

Menyusun dan mengirim pesan MMS
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Messaging (Pesan) > MMS > New 

(Baru).

2. Pada bidang To: (Untuk), masukkan nomor telepon seluler atau e-mail penerima. Anda dapat 
memasukkannya menggunakan keypad (bantalan tombol) atau tekan Menu (Menu)> Add 
Recipient (Tambah Penerima) untuk memilih dari Contacts (Kontak) Anda. Jika mempunyai 
lebih dari satu penerima, pisahkan mereka dengan semicolon (tanda titik-koma).

3. Pada bidang Subject (Judul), masukkan subject (judul) pesan.

4. Pilih kotak Insert Picture/Video (Sisipkan Foto/Video) dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah
). Semua foto dan klip video akan ditampilkan dalam bentuk thumbnail.

5. Pilih foto atau klip video dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) atau Select (Pilih).

6. Pilih kotak Insert Audio (Sisipkan Audio) dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah ). Semua 
klip audio yang ada akan ditampilkan dalam bentuk thumbnail

7. Pilih klip audio yang ingin Anda lampirkan, kemudian tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah ) 
atau Select (Pilih).

CATATAN Anda tidak akan bisa melampirkan file audio ke slide dengan klip video.

8. Tekan tombol navigasi Down (Bawah) untuk menggulirkan ke bawah pada bidang teks dan 
masukkan pesan Anda.

9. Tekan Send (Kirim) untuk mengirim pesan.
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Asumsi berikut ini saat Anda berada pada layar pesan MMS:

UNTUK LAKUKAN INI

Menyalin pesan ke penerima lainnya Gunakan tombol navigasi Up (Atas)/Down (Bawah) untuk bergulir ke 
atas untuk menampilkan bidang Cc (Carbon Copy) (Salinan Karbon). 
Masukkan nomor telepon penerima atau alamat e-mailnya atau 
tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah ) untuk memilih penerima 
dari daftar Contacts (Kontak). 

Menyembunyikan informasi kontak 
penerima dari penerima pesan 
lainnya

Gunakan tombol navigasi Up (Atas)/Down (Bawah) untuk bergulir 
ke atas untuk menampilkan bidang Bcc (Backup Carbon Copy) 
(Cadangan Salinan Karbon). Masukkan nomor telepon penerima 
atau alamat e-mailnya atau tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah     
) untuk memilih penerima dari daftar Contacts (kontak).

Menyembunyikan informasi pengirim Tekan Menu (Menu) > Option(Pilihan) > Send Options (Pilihan Kirim). 
Pilih check box (kotak cek) Hide Sender (Sembunyikan Pengirim).

Pergi ke slide selanjutnya Tekan tombol navigasi Right (Kanan).

Pergi ke slide sebelumnya Tekan tombol navigasi Left (Kiri).

Membuat pesan MMS dari template 
(pola acu)

Tekan New (Baru) > Menu (Menu) > Template (Pola Acu) > New 
from Template (Baru dari Pola Acu) untuk menyusun pesan 
menggunakan predefined template (pola acu yang ditetapkan).

Membuat template (pola acu) pesan 
MMS

Buatlah pesan atau buka pesan yang ada dan tekan Menu (Menu) > 
Template (Pola Acu) > Save as Template (Simpan sebagai Pola Acu).

Menambah preset (pratata) atau 
string teks yang sering digunakan 
ke pesan

Pada bidang teks, tekan Menu (Menu) > Insert (Sisipkan) > My 
Text (Teksku). Pilih string teks yang ingin Anda tambahkan dan 
tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) atau Insert (Sisipkan).

Membuat atau mengedit pesan 
preset (pratata) sebelum 
menambahkannya ke body 
message (badan pesan)

Pada bidang teks, tekan Menu (Menu) > Insert (Sisipkan) > My 
Text (Teksku) untuk membuka layar My Text (Teksku). Tekan Menu 
(Menu) > Add My Text (Tambah Teksku) atau Menu (Menu) > Edit 
My Text (Edit Teksku).

Meminta pemberitahuan pengiriman 
pesan

Tekan Menu (Menu) >Option(Pilihan)  > Send Options (Pilihan Kirim). 
Pilih check box (kotak cek) Delivery Report (Laporan Pengiriman).
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6.6 Menggunakan Pocket MSN (MSN Poket)
Pocket MSN (MSN Poket) adalah program instant messaging (pesan cepat) yang memungkinkan 
Anda untuk:

• Mengirim dan menerima instant messages (pesan cepat) dari dan ke contact (kontak) online Anda.

• Mengakses account (akun) hotmail untuk mengirim dan menerima e-mail.

Menggunakan Pocket MSN (MSN Poket), Anda harus mempunyai Passport (Paspor) untuk 
menggunakan MSN Messenger Service (Layanan Pesan MSN). Jika Anda mempunyai sebuah account 
(akun) Hotmail atau MSN, Anda telah mempunyai Passport (Paspor). Setelah mendapatkan account 
(akun) Microsoft Passport atau Microsoft Exchange, Anda siap untuk mengatur account (akun).

Daftarlah acount (akun) Microsoft Passport di http://www.passport.com

Dapatkan alamat e-mail gratis Microsoft Hotmail di http://www.hotmail.com

Menggunakan MSN Messenger

Sign in (masuk) dan sign out (keluar) dari MSN Messenger
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > More (Lainnya) 

>Pocket MSN (MSN Poket) > MSN Messenger.

2. Pada layar utama MSN Messenger, tekan Sign In (Masuk).

3. Masukkan alamat e-mail dan password (kata sandi) untuk account (akun) Passport atau Hotmail Anda.

4. Pilih Save Password (Simpan Kata Sandi) dan tekan Sign In (Masuk).

5. Untuk sign out (keluar), tekan Menu (Menu) dan kemudian pilih Sign Out (Keluar).

CATATAN Jika tidak keluar dari MSN Messenger, Anda akan tetap terhubung. Ini akan 
mengakibatkan tambahan biaya dari operator layanan selular Anda.
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UNTUK LAKUKAN INI

Menambah kontak Tekan Menu (Menu) > Add Contacts (Tambah Kontak), dan ikuti 
petunjuknya.

Menghapus kontak Pilih contact (kontak) untuk dihapus dan tekan Menu (Menu) > Delete 
Contact (Hapus Kontak).

Mengirim instant message 
(pesan cepat)

Pilih contact (kontak) dengan siapa Anda ingin mengobrol dan tekan 
Menu (Menu) > Send Messages (Kirim Pesan). Masukkan pesan 
Anda dan tekan Send (Kirim).

Menambah ucapan umum 
dengan cepat

Dari sesi obrolan, tekan Menu (Menu) > My Text (Teksku) dan pilih 
suatu ucapan dari daftar.

Membalas instant message 
(pesan cepat)

Tekan Menu (Menu) > Chats (Obrolan) dan pilih nama orang yang 
mengirim instant messages (pesan cepat). Pesan ditampilkan bersama 
sebuah kotak tempat Anda membalasnya. Masukans balasan dan pilih 
Send (Kirim).

Menambah orang lain ke 
conversation (percakapan)

Dari sesi chat (obrolan), tekan Menu (Menu) > Invite (Undang), dan 
kemudian pilih sebuah contact (kontak).

Berpindah ke sesi chat 
(obrolan) yang lain

Tekan Menu (Menu) > Chats (Obrolan)>Member(Anggota). Pada 
daftar ongoing chats (obrolan keluar), pilih nama contact (kontak) 
dengan siapa Anda ingin mengobrol.

Kembali ke daftar contact 
(kontak).

Dari sesi chat (obrolan), tekan Menu (Menu) > My Contacts 
(Kontakku).

Mengakhiri sesi chat (obrolan) Dari sesi chat (obrolan), tekan Menu (Menu) > End Chat (Akhiri 
Obrolan)

Melihat siapa saja yang 
sedang chating (mengobrol)

Dari sesi chat (obrolan), tekan Menu (Menu) > Chats (Obrolan).

Memblokir seseorang pada 
daftar contact (kontak) MSN 
Messenger dari melihat dan 
menghubungi Anda.

Pada daftar contact (kontak) MSN Messenger, pilih nama contact 
(kontak). Tekan Menu (Menu) > Block (Blokir). Contact (kontak) tidak 
dapat melihat status dan mengirim pesan kepada Anda.
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UNTUK LAKUKAN INI

Membuka blokir contact 
(kontak)

Pada daftar contact (kontak) MSN Messenger, pilih nama contact 
(kontak). Tekan Menu (Menu) > Unblock (Buka Blokir).

Mengubah status Anda Pada daftar contact (kontak) MSN Messenger, pilih nama Anda. Pilih 
deskripsi status dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) .

Menggunakan MSN Hotmail

Dengan MSN Hotmail, Anda dapat mengakses Hotmail mailbox (kotak surat Hotmail) pada 
Smartphone dan mengirim serta menerima e-mail.

Sign in (masuk) dan sign out (keluar) dari MSN Hotmail
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More 

(Lainnya) > More (Lainnya) >Pocket MSN (MSN Poket) > MSN 
Hotmail.

2. Pada layar MSN – Sign In (MSN – Masuk), masukkan alamat e-
mail dan password (kata sandi) untuk account (akun) Hotmail Anda.

3. Pilih Save Password (Simpan Kata Sandi) dan tekan Sign In 
(Masuk).

4. Untuk sign out (keluar), tekan Menu (Menu) dan kemudian tekan 
Sign Out (Keluar).
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Bab 7
Mengatur Agenda

7.1 Menggunakan Contacts (Kontak)
7.2 Menggunakan Calendar (Kalender)
7.3 Menggunakan Tasks (Tugas)
7.4 Menggunakan Voice Notes (Catatan Suara)
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7.1 Menggunakan Contacts (Kontak)
Contacts (Kontak) adalah daftar informasi kontak seperti nomor seluler atau kantor dan alamat e-
mail. Menggunakan Bluetooth Bluetooth® pada peralatan, Anda dapat dengan cepat berbagi Informasi Contactspada peralatan, Anda dapat dengan cepat berbagi Informasi Contacts 
(Kontak) dengan pengguna peralatan lainnya. Jika menggunakan Outlook pada komputer, Anda 
dapat mensinkronisasikan Contacts (Kontak) antara telepon dan komputer.

Melihat Contacts

Melihat daftar Contacts (Kontak), lakukan salah satu cara berikut ini:

• Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak).

• Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Contacts (Kontak).

Daftar Contacts (Kontak) ditampilkan urut menurut abjad nama contact (kontak) Anda. Di samping 
setiap nama adalah metode komunikasi standar, seperti nomor telepon kantor (w) atau nomor 
telepon rumah (h) seseorang. Smartphone Anda secara otomatis mengatur nomor telepon selular 
(m) sebagai nomor standar.

Jika nomor-nomor telepon tersebut disimpan di dalam kartu SIM, datanya akan ditampilkan di bagian 

akhir, dengan ikon kartu SIM sesudah nama contact (kontak).
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UNTUK LAKUKAN INI

Membuat contact 
(kontak) baru

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak) > New 
(Baru). Masukkan informasi untuk contact (kontak) baru dan tekan Done (Selesai).

Membuat contact 
(kontak) baru pada 
kartu SIM

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Tekan 
Menu (Menu) > New SIM Contact (Kontak SIM Baru). 
CATATAN: Anda hanya dapat menyimpan satu nomor telepon pada contact (kontak) SIM.

Mengedit informasi 
contact (kontak)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Pilih 
kontak yang informasinya ingin Anda edit dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah     ). 
Tekan Menu (Menu) > Edit (Edit). Untuk menyimpan perubahan tekan Done (Selesai).

Memanggil contact 
(kontak) dari daftar 
contact (kontak)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak).Pilih 
contact (kontak) dan tekan Call key (Tombol panggil          ). Untuk memanggil sebuah 
nomor telepon lainnya daripada nomor standarnya, pilih contact (kontak), gunakan 
tombol navigasi Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk bergulir ke nomor yang ingin Anda 
panggil, dan tekan Call key (Tombol panggil          ).

Mengirim SMS ke 
contact (kontak)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Pilih 
contact (kontak) yang ingin Anda kirim text message (pesan teks) dan tekan Menu 
(Menu) > Kirim text message (pesan teks).

Mengirim MMS ke 
contact (kontak)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Pilih 
contact (kontak) yang ingin Anda kirim MMS message (pesan MMS) dan tekan 
Menu (Menu) > Send MMS (Kirim MMS).

Mengirim e-mail ke 
contact (kontak)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Pilih contact 
(kontak) yang ingin Anda kirimi email dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah      ). Gulirkan ke 
Send e-mail (Kirim e-mail) dan tekan E-mail (E-mail) > Outlook E-mail (Email Outlook).

Mengirim informasi 
contact (kontak) ke 
peralatan lainnya

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Pilih 
contact (kontak) yang ingin Anda kirim dan tekan Menu (Menu) > Beam Contact 
(Pancarkan Kontak). Pilih peralatan dan tekan Beam (Pancar).

Menemukan contact 
berdasarkan nama

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Jika Anda 
tidak berada dalam melihat Name (Nama), tekan Menu (Menu) > View By (Melihat 
Berdasarkan) > Name (Nama). 

Menemukan contact 
berdasarkan 
perusahaan

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak).  Tekan 
Menu (Menu) > View By (Melihat Berdasarkan) > Company (Perusahaan). 
Pilih perusahaan dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah      untuk menampilkan 
semua contact (kontak) pada perusahaan tersebut. 
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UNTUK LAKUKAN INI

Menemukan contact 
menggunakan filter

Dari daftar Contact (Kontak), tekan Menu (Menu) > Filter (Filter). Pilih kategori 
yang telah Anda tentukan pada contact (kontak). Untuk menampilkan semua contact 
(kontak) lagi, pilih All Contacts (Semua Kontak).

Memberi ring tone 
(nada dering) ke 
contact (kontak)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Pilih 
kontak yang ingin Anda tentukan penyesuaian ring tone (nada dering) dan tekan 
5-ways joystick (kemudi 5 arah      ). Tekan Menu (Menu) > Edit (Edit) dan gulirkan 
ke Custom ring tone (Sesuaikan nada dering). Gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/
Right (Kanan) untuk memilih ring tone (nada dering) dan tekan Done (Selesai).

Menambah foto ke 
contact (kontak)

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak). Pilih 
kontak yang ingin Anda tambahkan foto dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah    
). Tekan Menu (Menu) > Edit (Edit) dan gulirkan ke Picture (Foto) dan tekan 5-ways 
joystick (kemudi 5 arah      ). Pilih foto yang sudah ada dan tekan Select (Pilih) atau 
select Camera (Kamera) dan ambil foto untuk digunakan.

Mengelola contact (kontak) SIM/USIM Anda
Semua kontak yang disimpan di dalam kartu SIM/USIM didaftarkan di dalam SIM Manager (Manajer 
SIM). Anda dapat menyimpan semua kontak di dalam kartu SIM ke Smartphone menggunakan SIM 
Manager (IManajer SIM) Anda.

Mengakses SIM Manager (Manajer SIM)
Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Tools (Alat) > SIM Manager 
(Manajer SIM).

UNTUK LAKUKAN INI

Melihat informasi contacts 
(kontak) pada SIM

Pilih contact (kontak) yang ingin Anda lihat dan tekan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah  ) .

Menyalin contacts (kontak) pada 
SIM ke telepon

Tekan Menu (Menu) > Copy to Contact (Salin ke Kontak) dan kemudian 
tekan OK (OK) untuk konfirmasi.

Menyalin semua contacts (kontak) 
pada SIM ke telepon

Tekan Menu (Menu) > Select All (Pilih Semua) untuk memilih semua 
contacts (kontak) pada kartu SIM Anda. Tekan Menu (Menu) > Copy to 
Contact (Salin ke Kontak) dan kemudian tekan OK (OK) untuk konfirmasi.

Delete (Hapus) contacts (kontak) 
pada SIM dari kartu SIM

Pilih contact (kontak) pada kartu SIM yang ingin Anda hapus. Tekan Menu 
(Menu) > Delete (Hapus) dan kemudian tekan OK (OK) untuk konfirmasi.
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UNTUK LAKUKAN INI

Delete (Hapus) semua contacts 
(kontak) pada SIM dari kartu SIM

Tekan Menu (Menu) > Select All (Pilih Semua) untuk memilih semua 
contacts (kontak) pada kartu SIM. Tekan Menu (Menu) > Delete 
(Hapus) dan kemudian tekan Yes (Ya) untuk konfirmasi.

Edit contact’s name (nama kontak) 
pada SIM atau nomor contact (kontak)

Pilih contact (kontak) yang ingin Anda edit dan tekan Menu (Menu) > 
Edit (Edit).

Copy (Salin) contact (kontak) dari 
telepon ke kartu SIM

Tekan Menu (Menu) > Copy Contact to SIM (Salin Kontak ke SIM). 
Pilih contacts (kontak) yang ingin Anda copy (salin) dari telepon memori 
ke kartu SIM dan tekan Select (Pilih).

Melihat text messages (pesan teks) 
pada kartu SIM

Tekan Menu (Menu) > SMS (SMS).

Kembali ke melihat contact (kontak) 
dari layar text messages (pesan teks)

Setelah menekan Menu (Menu) > SMS (SMS), tekan tombol Back 
(Kembali) untuk kembali ke Contacts (Kontak).

Delete (Hapus) semua text 
messages (pesan teks) pada kartu 
SIM

Tekan Menu (Menu) > SMS (SMS) > Menu (Menu) > Select All (Pilih 
Semua). Semua text messages (pesan teks) pada kartu SIM yang 
dipilih. Tekan Menu (Menu) > Delete (Hapus) dan kemudian tekan OK 
(OK) untuk konfirmasi.

Delete (Hapus) text messages 
(pesan teks) pada kartu SIM

Tekan Menu (Menu) > SMS (SMS). Pilih text messages (pesan teks) 
untuk menghapus dan tekan Menu (Menu) > Delete (Hapus). Tekan 
OK untuk konfirmasi.

Copy (Salin) semua text 
messages (pesan teks) dari kartu 
SIM ke telepon

Tekan Menu (Menu) > SMS (SMS) > Menu (Menu) > Select All (Pilih 
Semua). Semua text messages (pesan teks) pada kartu SIM yang 
dipilih. Tekan Menu (Menu) > Copy to Text Message (Salin ke Pesan 
Teks) dan kemudian tekan OK (OK) untuk konfirmasi.

Copy (Salin) text messages 
(pesan teks) dari kartu SIM ke 
telepon

Tekan Menu (Menu) > SMS (SMS). Pilih text message (pesan teks) untuk 
menyalin ke telepon Anda, tekan Menu (Menu) > Copy to Text Message 
(Salin ke Pesan Teks) dan kemudian tekan OK (OK) untuk konfirmasi.

Copy (Salin) text messages 
(pesan teks) dari telepon ke kartu 
SIM

Tekan Menu (Menu) > SMS (SMS). Pilih text message (pesan teks) 
untuk menyalin ke telepon Anda, tekan Menu (Menu) > Copy Text 
Message to SIM (Salin Pesan Teks ke SIM) dan kemudian tekan OK 
(OK) untuk konfirmasi.

Mengakses text messages pada telepon 
dari SIM Manager (Manajer SIM)

Tekan Menu (Menu) > Switch Text Message (Pindah Pesan Teks).
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7.2 Menggunakan Calendar (Kalender)
Gunakan Calendar (Kalender) untuk menjadwalkan pertemuan seperti rapat dan peristiwa lainnya. 
Pertemuan sehari-hari dapat ditampilkan pada layar Home (Tampilan Awal). Anda juga dapat 
mengatur Calendar (Kalender) untuk mengingatkan pertemuan Anda. Jika menggunakan Outlook 
pada komputer, Anda dapat mensinkronisasikan pertemuan antara telepon dan komputer.

Untuk menjalankan program Calendar (Kalender), lakukan salah satu cara berikut ini:

• Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Calendar (Kalender).

• Pada layar Home (Tampilan Awal), gulirkan ke pertemuan yang akan datang dan tekan 5-ways 
joystick (kemudi 5 arah     ).

Menjadwalkan pertemuan

Menjadwalkan pertemuan
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan 

Start (Mulai) > Calendar (Kalender).

2. Tekan Menu (Menu) > New Appointment 
(Pertemuan Baru).

3. Masukkan informasi mengenai pertemuan 
tersebut.

 Untuk menjadwalkan seluruh peristiwa dalam 
satu hari, pada End time (Waktu Akhir), pilih 
All day Event (Seluruh Peristiwa Hari ini).

4. Tekan Done (Selesai).

UNTUK LAKUKAN INI

Membuat 
pertemuan 
yang sama

Pilih appointment (pertemuan) 
dan tekan 5-ways joystick (kemudi 
5 arah      ). Tekan Edit (Edit). 
Gulirkan ke Occurs (Terjadi), dan 
pilih satu dari pilihan pertemuan 
yang sama.

Menghapus 
pertemuan

Pilih appointment (pertemuan) 
untuk menghapus dan tekan 
Menu (Menu) > Delete (Hapus)> 
Appointment (Pertemuan).

Mengirimkan 
pertemuan

Pilih appointment (pertemuan) 
untuk dikirimkan dan tekan 
5-ways joystick (kemudi 5 
arah      ). Tekan Menu > Beam 
Appointment (Pancarkan 
Pertemuan) 



92

7

M
en

ga
tu

r A
ge

nd
a

Melihat pertemuan

Melihat pertemuan
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan 

Start (Mulai) > Calendar (Kalender).

2. Pilih pertemuan dan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah     ) .

Melihat jadwal

Anda dapat melihat jadwal pada Calendar 
(Kalender) dengan tiga cara yang berbeda: 
Week View (Melihat Mingguan), Month View 
(Melihat Bulanan), dan Agenda View (Melihat 
Agenda).

Melihat jadwal
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan 

Start (Mulai) > Calendar (Kalender).

2. Tekan Menu (Menu) dan kemudian pilih 
cara melihat yang diinginkan.

 • Melihat Mingguan

 • Melihat Bulanan

 • Melihat Agenda

TO DO THIS

Melihat 
agenda hari ini

Dari Calendar view (Melihat 
Kalendar), tekan Menu (Menu) > 
Go to Today (Pergi ke Hari Ini).

Melihat 
agenda 
untuk tanggal 
tertentu

Dari Calendar view (Melihat 
Kalendar), tekan Menu (Menu) > 
Go to Date (Pergi ke Tanggal).  
Masukkan tanggal untuk melihat 
dan tekan Done (Selesai).

Menampilkan 
jumlah 
minggu

Dari Calendar view (Melihat 
Kalendar), tekan Menu (Menu) 
> Options (Pilihan). Gulirkan ke 
Month view (Melihat Bulanan) 
dan pilih Show week numbers 
(Tampilkan jumlah minggu) dan 
tekan Done (Selesai)..

Mengubah 
tampilan 
kerja 
mingguan

Pada Calendar view (Melihat 
Kalendar), tekan Menu (Menu) 
> Options (Pilihan) dan lakukan 
cara berikut ini:
• Menentukan hari pertama 

setiap minggu, pada First 
day of week (Hari pertama 
tiap minggu), pilih Sunday 
(Minggu) or Monday (Senin).

• Menentukan jumlah hari 
yang ingin ditampilkan dalam 
satu minggu, pada Week 
view (Melihat Mingguan), 
pilih 5-day week (5 hari per 
minggu), 6-day wek (6 hari 
per minggu) atau 7-day week 
(7 hari per minggu).



93

7

M
engatur A

genda

7.3 Menggunakan Tasks (Tugas)

Daftar Tasks (Tugas)
Daftar Tasks (Tugas) adalah daftar “things to do” (Hal yang harus dilakukan). Ketika 
membuat atau mengedit tasks (tugas) dengan Outlook pada komputer dan kemudian 
mensinkronisasikannya dengan telepon, informasi tambahan seperti due date (jatuh tempo), 
priority (prioritas) dam category (kategori) akan tampak. A high-priority task (tugas dengan 
prioritas tinggi) ditandai dengan exclamation mark (tanda seru), dan a low priority task (tugas 
dengan prioritas rendah) ditandai dengan downward-pointing arrow (tanda panah bawah). 
Overdue tasks (tugas yang jatuh tempo) ditampilkan dengan bold red (huruf merah tebal).

CATATAN Anda dapat mensinkronisasikan informasi pada Smartphone dengan komputer 
untuk menjaga daftar task (tugas) selalu diperbaharui pada kedua lokasi 
tersebut.

UNTUK LAKUKAN INI

Membuat task (tugas) Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Tasks 
(Tugas). Gulirkan ke kotak Enter new task here (Masukkan task baru 
di sini) di layar bagian atas, masukkan task name (nama tugas), dan 
tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah      ) .

Menandai task (tugas) yang 
selesai

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Tasks 
(Tugas). Gulirkan ke task (tugas) untuk ditandai selesai, kemudian 
tekan Complete (Selesai).

Menghapus task (tugas) Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Tasks (Tugas). 
Gulirkan ke task (tugas) untuk dihapus kemudian tekan Menu (Menu) > 
Delete Task (Hapus Tugas). Tekan Yes (Ya) untuk konfirmasi.

Mengubah task (tugas) yang 
selesai menjadi tidak selesai

Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Tasks 
(Tugas). Gulirkan ke complete task (tugas yang selesai) menjadi 
incomplete (tidak selesai), kemudian tekan Activate (Mengaktifkan).

Menemukan task (tugas) Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Tasks (Tugas). Tekan 
Menu (Menu) > Sort by (Pilah dengan) dan pilih sort option (pilihan memilah) 
atau Menu (Menu) > Filter (Filter) dan pilih sebuah category (kategori).
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7.4 Menggunakan Voice Notes (Catatan Suara)
Anda dapat menggunakan Voice Notes (Catatan Suara) dan play back short voice recording 
(putar-ulang rekaman suara pendek) dan verbal reminders (pengingat verbal). Recording 
(Rekaman) termasuk dalam daftar All Notes (Semua Catata) dan diberi nama yang berkaitan 
satu sama lain, yaitu Recording 1 (Rekaman 1), Recording 2 (Rekaman 2) dan begitu 
seterusnya.

UNTUK LAKUKAN INI

Membuat voice note (catatan suara) Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More 
(Lainnya) > Voice Notes (Catatan Suara). Layar All notes 
(semua catatan) ditampilkan, Tahan phone’s microphone (mikrofon 
telepon) dekat mulut Anda. Tekan Record (Rekam) untuk memulai 
merekam voice note (catatan suara) Anda. Counter (Penghitung) 
menampilkan jumlah detik yang terpakai selama rekaman, Tekan 
Stop (Berhenti) untuk menghentikan rekaman.

Play (Mainkan), rename (ganti 
nama) atau delete (hapus) voice 
note (catatan suara)

Dari layar All Notes (Semua Catatan), pilih voice note (catatan 
suara) dan kemudian tekan Menu (Menu) > Play (Mainkan), Menu 
(Menu) > Rename (Ganti Nama) atau Menu (Menu) > Delete 
(Hapus).

Mengatur voice note (catatan suara) 
sebagai ring tone (nada dering)

Dari layar All Notes (Semua Catatan), pilih voice note (catatan 
suara) untuk menggunakannya sebagai ring tone (nada dering) 
dan kemudian tekan Menu (Menu) > Set as Ringtone (Atur 
sebagai Nada Dering). Tekan OK (OK) untuk konfirmasi.
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Bab 8 
Multimedia

8.1 Bekerja dengan foto dan video
8.2 Mendengarkan musik dan melihat video
8.3 Menggunakan Java (MIDIet Manager)
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8.1 Bekerja dengan foto dan video

Menggunakan Foto dan Video

Program foto dan video memungkinkan Anda bekerja dengan foto dan video clips (klip video) 
pada telepon. Setelah Anda mengambil foto dan video clips (klip video), Anda dapat mengaturnya, 
mengedit, beam (memancarkan) atau mengirimnya menggunakan program messaging (pesan).

Untuk menjalankan program Foto dan Video, tekan Start (Mulai) > Pictures & Videos (Foto 
dan Video).

UNTUK LAKUKAN INI

Mengambil foto atau video clip 
(klip video)

Untuk mengambil foto, lakukan salah satu cara berikut ini:
• Pilih Camera (Kamera) > Menu (Menu) > Change Mode 
(Mode Ubah) > Camera Mode (Mode Kamera). 
• Tekan dan tahan tombol Camera (Kamera).
Untuk mengambil video clip (klip video), pilih Camera (Kamera) > Menu 
(Menu) > Change Mode (Mode Ubah) > Video Mode (Mode Video).

Mengatur photo scene (skena 
foto)

Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Scene 
(Skena). Anda dapat memilih scene (skena) Auto (Otomatis) atau Night 
(Malam). 

Mengatur ukuran foto/video Aturlah Camera Mode (Mode Kamera) atau Video Mode (Mode 
Video). Ketika Anda telah memilih mode, pilih Menu (Menu) > Pictures 
(or Video) Size (Ukuran Foto (atau Video)) untuk memilih ukuran 
foto/video.

Mengatur kualitas foto Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Picture 
Quality (Kualitas Foto). Pilih dari Normal (Normal), Fine (Baik) atau 
Super Fine (Sangat Baik).

Mengatur mode flash (cahaya) Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Flash Mode 
(Mode Cahaya). Pilih Off (Nonaktif), On (Aktif) atau Auto (Otomatis). 
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UNTUK LAKUKAN INI

Zoom foto (memperbesar/
memperkecil)

Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Zoom 
(Zum).

Mengatur timer (pengatur 
waktu) untuk mengambil foto

Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Self-
Timer (Pengatur Waktu Sendiri).

Menyimpan foto atau video clip 
(klip video)

Atur juga Camera Mode (Mode Kamera) atau Video Mode (Mode 
Video). Pilih Menu (Menu) > Save to (Simpan ke). Anda dapat 
menyimpan foto atau video clip (klip video) di dalam sebuah storage 
card (kartu penyimpanan) atau di dalam main memory (memori utama).

Mengatur efek pada foto atau 
pada video clip (klip video)

Atur juga Camera Mode (Mode Kamera) atau Video Mode (Mode 
Video). Pilih Menu (Menu) > Effect (Efek).

Mengatur advanced settings 
(pengaturan lanjutan)

Atur juga Camera Mode (Mode Kamera) atau Video Mode (Mode 
Video). Pilih Menu (Menu) > Advanced (Lanjutan). 

Melihat foto atau video clip (klip 
video)

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda lihat dan tekan 
View (Melihat).

Menghapus foto atau video clip 
(klip video)

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda hapus dan tekan 
Menu (Menu) > Delete (Hapus).

Melihat foto sebagai tampilan slide Tekan Menu (Menu) > Play Slide Show (Mainkan Tampilan Slide).

Mengatur foto sebagai layar 
Home (Tampilan Awal)

Pilih foto yang ingin Anda gunakan sebagai layar Home (Tampilan Awal) 
dan tekan View (Melihat) > Menu (Menu) > Use as Home Screen 
(Gunakan sebagai Layar Tampilan Awal). Gunakan tombol navigasi 
Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk memilih bidang tampilan dan tekan Next 
(Selanjutnya). Sesuaikan kekurangannya dan tekan Finish (Selesai).

Mengirim foto atau video clip 
(klip video)

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda beam (pancarkan) 
dan tekan Menu (Menu) > Beam (Pancar). Pilih peralatan yang ingin 
Anda kirimin dan tekan Beam (Pancar).

Mengubah nama foto Pilih foto dan tekan View (Melihat) > Menu (Menu) > Save (Simpan) > 
Save as (Simpan sebagai). Ubah nama pada bidang Name (Nama).
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UNTUK LAKUKAN INI

Mengedit foto Pilih foto yang ingin Anda edit dan tekan View (Melihat). Tekan Menu 
(Menu) > Edit (Edit) dan lalukan salah satu cara berikut ini:
• Memutar foto hingga 90 derajat, tekan Menu (Menu) > Rotate (Putar).
• Memotong foto, tekan Menu (Menu) > Crop (Potong). Gunakan tombol 

navigasi ke posisi ujung pertama dari crooping area (bidang potong) 
dan tekan Next (Selanjutnya). Posisi ujung kedua dan tekan Finish 
(Selesai). Untuk start over (mulai awal), tekan Previous (Sebelumnya).

• Untuk penyesuaian ulang brightness (cahaya) dan contrast level 
(tingkat kontras) foto secara otomatis, tekan Menu (Menu) > Auto 
Correct (Perbaiki secara Otomatis).

Tekan Menu (Menu) > Save as (Simpan sebagai), untuk menyimpan 
foto yang diedit dengan nama berbeda atau pada lokasi yang berbeda.

E-mail foto atau video clip (klip video) 
(Anda harus sudah mengatur untuk 
mengirim dan menerima messages 
(pesan) – lihatlah 6.2 Setting up 
accounts (Mengatur akun))

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda kirimkan dan tekan 
Menu (Menu) > Send (Kirim). Pilih Outlook e-mail dan telan Select 
(Pilih). Pesan e-mail baru dibuat dengan lampiran file. Masukkan alamat 
e-mail penerima, subject (judul) dan pesan Anda, dan tekan Send (Kirim).

Mengirim foto atau video clip 
(klip video) menggunakan MMS

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda kirimkan dan tekan 
Menu (Menu) > Send (Kirim). Pilih MMS dan tekan Select (Pilih). 
Pesan MMS baru dibuat dengan file yang terlampir. Masukkan nomor 
telepon seluler penerima dan subjectnya (judul). Gulirkan ke bawah 
untuk Insert Audio (Sisipkan Audio) (tersedia hanya untuk foto), 
tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah     ), dan pilih satu audio clip 
(klip audio) untuk dilampirkan. Gulirkan ke bawah untuk Insert Text 
(Sisipkan teks), masukkan pesan Anda; dan tekan Send (Kirim).

Mengatur ukuran foto untuk 
digunakan saat meng-email foto

Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan) > General (Umum). Pilih 
ukuran foto.

Mengatur apakah foto diputar 
clockwise (searah jarum 
jam) atau counter-clockwise 
(berlawanan arah jarum jam)

Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan) > General (Umum). Pilih 
untuk memutarnya ke Right (Kanan) (clockwise (searah jarum jam)) 
atau Left (Kiri) (counter-clockwise (berlawanan arah jarum jam).

Mengatur screensaver (pengaman 
layar) untuk dimainkan ketika 
telepon terhubung ke komputer 
dan idle (waktu tunggu) lebih dari 
dua menit.

Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan) > Slideshow (Tampilan 
Slide). Pilih orintasi penglihatan (Landscape or Portrait pictures) (Foto 
Lanskap atau Potret), dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah      ) 
untuk menandai konfirmasi check box (kotak cek) yang ingin Anda atur 
screensavernya (pengaman layar). Tekan Done (Selesai)untuk konfirmasi.
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8.2 Mendengarkan musik dan melihat video
Gunakan Microsoft® Windows Media™ Player Mobile agar Smartphome memainkan file audio dan 
video digital yang disimpan pada Smartphone atau pada Web. Anda dapat mendengarkan file media 
melalui speaker (pengeras suara) di bagian belakang Smartphone Anda atau melalui stereo headset 
(headset stereo).

Windows Media Player Mobile dapat memainkan jenis-jenis file berikut ini:

• Windows Media Audio (WMA)

• Windows Media Video (WMV)

• Motion Picture Experts Group-2 Audio Layer-3 (MP3)

• Generasi ketiga standar video H.263 baseline (3GP)

Gunakan Microsoft® Windows Media™ Player pada komputer untuk menyalin audio dan video digital 
ke Smartphone Anda.

Layar Windows Media Player 

Layar Playback (Putar-Ulang)

Layar standar yang menampilkan playback controls (pengendali putar-ulang) (seperti Play (Mainkan), Pause 
(Jeda), Next (Selanjutnya), Previous (Sebelumnya) dan Volume (Volume Suara)) serta video window (jendela 
video). Anda dapat mengubah penampilan layar ini dengan memilih lapisan yang berbeda.

Layar Now Playing (Mainkan Sekarang)

Layar yang menampilkan playlist (daftar main) Now Playing (Mainkan Sekarang). Playlist (daftar main) 
khusus ini menunjukkan file yang dimainkan saat ini dan file-file lainnya yang menunggu giliran untuk 
dimainkan selanjutnya.
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Layar Library (Pustaka)

Layar  yang membantu Anda menemukan file-file audio, video dan playlists (daftar main) secara 
cepat. Yang berisi category (kategori) seperti My Music (Musikku), My Video (Videoku), My TV 
(Televisiku), dan My Playlists (Daftar Mainku).

Memainkan media files (file media)

Memainkan media files (file media)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Windows 

Media.

2. Tekan Menu (Menu) > Library (Pustaka).

3. Lakukan salah satu cara berikut ini:

 • Memainkan file dari library (pustaka), pilih library (pustaka) yang 
Anda ingin gunakan di dalam daftar Library (Pustaka) dan tekan 
5-ways joystick (kemudi 5 arah     ).

 • Memainkan file yang tidak berada di library (pustaka), tekan 
Menu (Menu) > Open File (Buka File).

 • Memainkan file dari web, tekan Menu (Menu) > Open URL (Buka URL). Pada URL, 
masukkan alamat web, atau pilih situs yang telah Anda kunjungi sebelumnya di History 
(Riwayat).

4. Pilih file yang ingin Anda mainkan, dan kemudian tekan Play (Mainkan). 
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Pilihan layar Playback (Putar-Ulang)

Ketika proses playback (putar-ulang) audio dan video clip (klip video) sedang berlangsung, menunya 
berisi pilihan-pilihan berikut ini:

PILIHAN PENJELASAN

Library (Pustaka) Menampilkan layar Libray (Pustaka) sehingga Anda dapat memilih file untuk 
dimainkan.

Play (Mainkan)/Pause (Jeda) Play (Mainkan) atau Pause (Jeda) playback (putar-ulang) file saat ini.

Stop (Berhenti) Hentikan playback (putar-ulang). Jika playback (putar-ulang) dimulai lagi, itu 
akan dimulai dari bagian awal file tersebut.

Shuffle (Acak)/Repeat 
(Ulang)

Pilih Shuffle (Acak) untuk memainkan obyek dalam playlist (daftar main) 
Now Playing (Mainkan Sekarang) dengan perintah acak dan Repeat (Ulang) 
untuk memainkan obyek dalam playlist (daftar main) Now Playing (Mainkan 
Sekarang) secara berulang-ulang.

Full Screen (Layar Penuh) Ketika video dimainkan, akan ditampilkan menggunakan seluruh layar.

Options (Pilihan) Biarkan Anda menyesuaikan variasi pilihan Media Player yang berkaitan 
dengan penetapan tombol playback (putar-ulang), video, network (jaringan), 
library (pustaka), skins (lapisan) dan hardware (perangkat keras).

Properties (Properti) Menampilkan informasi mengenai file yang sekarang dimainkan.

About (Tentang) Menampilkan informasi mengenai Windows Media Player.
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Pause (Jeda)
Tekan untuk play 
(mainkan)/pause 
(jeda) file saat ini.

(Sebelumnya/
Mundur
Tekan ke kiri sekali 
untuk kembali ke 
bagian awal current 
clip (klip saat ini); 
tekan dua kali untuk 
ke previous clip 
(klip sebelumnya). 
Tahan untuk rewind 
(mundur) file saat

volume suara +
Dorong ke atas 
untuk menaikkan 
volume suara

volume suara -
Dorong ke bawah untuk 
menurunkan volume suara

Next (Selanjutnya)/ 
Fast Forward (Maju 
Cepat)
Tekan sekali untuk 
melompat ke next 
file (file selanjutnya). 
Tahan untuk fast 
forward (maju cepat) 
pada file saat ini.

Keypad controls (pengendai 
bantalan tombol)

Joystick controls 
(pengendai kemudi)

Playback controls 
(Pengendali Putar-Ulang)

Sekarang 
Memainkan
Tekan untuk 
mengakses 
informasi 
mengenai file 
yang dimainkan

Menu (Menu)
Tekan untuk 
mengakses 
pilihan playback 
(putar-ulang)
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8.3 Menggunakan Java (MIDIet Manager)Menggunakan Java (MIDIet Manager)
Smartphone Anda mendukung Java 2 Edition/J2ME. Java MIDIet Manager memungkinkan 
Anda untuk mendownload dan menginstal aplikasi Java untuk telepon seluler, seperti games 
(permainan) dan utilities (keperluan).

Untuk menginstal, run (jalan) dan mengelola program MIDIet pada Smartphone, pertama-tama 
Anda harus mendownload MIDIet ke peralatan Anda dari Internet atau dari komputer.

Menginstal Java MIDIets secara langsung dari Internet

Menginstal Java MIDIets secara langsung dari Inetrnet
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Java. Layar the 

Esmertec Java muncul.

2. Tekan Menu (Menu) > Install (Instal) > Internet (Internet) untuk membuka Internet Explorer. 
Daftar Favorites (Favorit) ditampilkan.

3. Pilih dari daftar Favorites (Favorit), situs dimana Anda ingin mendownload MIDlet/MIDlet suite.

4. Tekan Yes (Ya) untuk memulai penginstalan suite MIDIet/MIDIet.

5. Tekan Done (Selesai) untuk konfirmasi.

Menginstal Java MIDIets dari komputer

Anda dapat menginstal suite MIDIet/MIDIet pada Smartphone dari komputer menggunakan kabel 
USB sync atau Bluetooth. MIDIet disalin ke Smartphone menggunakan Bluetooth, atau lampiran 
e-mail yang secara otomatis disimpan di dalam folder My Documents (Dokumenku).
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Menginstal Java MIDIets dari komputer
1. Buka ActiveSync™ pada komputer dan klik Explore (Jelajah).
2. Copy (Salin) dan paste (letakkan) program MIDIet di dalam folder My Device (Peralatanku)\

My Documents (Dokumenku) atau My Device (Peralatanku)\Storage Card (Kartu 
Penyimpanan).

3. Pada layar Home (Tampilan Awal) telepon Anda, tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > 
Java. Layar the Esmertec Java muncul.

4. Tekan Menu (Menu) > Install (Instal) > Local (Lokal). Daftar semua suite MIDIets/MIDIet 
yang tersedia akan ditampilkan.

5. Pilih suite MIDIet/MIDIet untuk menginstal dan tekan Install (Instal).
6. Tekan Yes (Ya) untuk menginstal.
7. Anda dapat memodifikasi nama aplikasi dan groupnya dimanapun mereka berada. Tekan Done 

(Selesai) untuk konfirmasi.

Menjalankan Java MIDIets

Menjalankan Java MIDIets
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Java. Telepon 

akan menampilkan daftar MIDIets.

2. Pilih MIDIet, dan kemudian tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ).

UNTUK LAKUKAN INI

Uninstal (Tidak Instal) MIDIet Tekan Menu (Menu) > Uninstall (Tidak Instal). Pilih MIDIet untuk 
uninstall (tidak instal) dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah      ) .

Update (Memperbaharui) 
MIDIet

Tekan Menu (Menu) > Update (Memperbaharui). Pilih MIDIet untuk 
memperbaharui dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah      ).

Mengubah tampilan nama 
MIDIet

Tekan Menu (Menu) > Edit (Edit). Pilih MIDIet untuk mengedit dan 
tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah     ).
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Bab 9
Voice Commander (Perintah Suara)

9.1 Menggunakan Voice Commander (Perintah    
 Suara)
9.2 Menggunakan Vocab Setting (Pengaturan Kosa Kata)
9.3 Menggunakan Digit Trainer (Pelatih Digit)
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9.1 Menggunakan Voice Commander (Perintah Suara)
Voice Commander (Perintah Suara) adalah perintah suara bebas-pegang dan mengendalikan 
fitur pada Smartphone. Anda dapat menggunakan suara Anda untuk membuat panggilan telepon 
melihat informasi kontak seseorang atau memulai program. Ini difungsikan bagi Anda untuk 

menyesuaikan dan personalisasi model digit dengan adaptasi.

Untuk menjalankan Voice Commander (Perintah Suara), lakukan salah satu cara berikut:

• Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories 
(Aksesoris) > Voice Commander (Perintah Suara).  

• Tekan lama tombol memperbesar volume suara.

Fungsi 
Voice Commander (Perintah Suara) mempunyai beberapa fungsi seperti voice name dialing 
(suara untuk memanggil nama), voice show contact (suara untuk menampilan kontak), voice digit 
dial/redial/callback (suara untuk panggilan digit/panggilan ulang/balas panggilan) dan fungsi-fungsi 
yang lain.

Voice Name Dialing (Suata untuk Memanggil Nama)
Gunakan fungsi ini untuk memanggil contacts (kontak) nomor rumah, nomor kantor atau nomor 
seluler seseorang.

Memanggil contact (kontak_ seseorang)

1. Jalankan Voice Commander (Perintah Suara) dan berikan perintahnya.
 Gunakan:  Call (Panggil) <Contact> (Kontak) at <Home/at Work/at Mobile> di (Rumah/

Kantor/Seluler)

 Misalnya 1: Call Jennifer Lopez” (Panggil Jennifer Lopez)

 Misalnya 2: “Panggil Jennifer Lopez at mobile” (Panggil Jennifer Lopez di nomor seluler)
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Voice Show Contact (Suara untuk Menampilkan Kontak)
Gunakan fungsi ini untuk menampilkan informasi contact (kontak) seseorang.

Menanyakan informasi contact (kontak)

1. Jalankan Voice Commander (Perintah Suara) dan berikan perintahnya.
 Gunakan: Show (Tampilkan) <Contact> (Kontak) [at Home/at Work/at Mobile] (di Rumah/di 

Kantor/di Seluler)

 Misalnya 1: “Show Jennifer Lopez” (Tampilkan Jennifer Lopez)

 Misalnya 2: “Show Jennifer Lopez at work” (Tampilkan Jennifer Lopez di kantor)

Voice Digit Dial/Redial/Callback (Suara untuk Panggilan Digit/
Panggilan Ulang/Balas Panggilan)
Gunakan fungsi ini untuk langsung memanggil suatu nomor telepon.

Memanggil nomor telepon

1. Jalankan Voice Commander (Perintah Suara) dan berikan perintahnya.

• Melakukan panggilan sebuat nomor
Gunakan:  Digit Dial (Panggilan Digit)

Misalnya: Digit Dial (Panggilan Digit)

Sistem: What number (Apa nomor)

0229109088

•  Melakukan panggilan ulang sebuah nomor

 Anda dapat melakukan panggilan ulang untuk outgoing call (panggilan keluar) yang terakhir.
  Gunakan: Redial (Panggilan  Ulang)

  Misalnya: Redial (Panggilan  Ulang)
  (Sistem:  Call 0229109088, is it correct?)
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•  Melakukan balasan panggilan

 Anda dapat call back (balas panggilan) incoming call (panggilan masuk) di dalam Call 
History (Riwayat Panggilan).
 Gunakan: Callback (Balas panggilan)

  Misalnya: Callback (Balas panggilan)

  (Sistem:  Call 0229109088, is it correct? )

CATATAN Untuk mengembangkan keakuratan digit yang ditekan, gunakan aplikasi Digit 
Trainer (Pelatih Digit) untuk melatih model adaptasi digit pribadi. Lihat 9.3 
Digit Trainer (Pelatih Digit) untuk detail lebih lanjut.

Memulai Aplikasi
Gunakan fungsi ini untuk menjalankan aplikasi standar awal yang diinstal di dalam Smartphone 
Anda.

 Gunakan: Start (Mulai) <Application> (Aplikasi)

  Misalnya: Start Calendar (Mulai Kalender)r

Pertemuan Hari ini/Besok/Minggu ini
Gunakan fungsi ini untuk menampilkan pertemuan pada Calendar (Kalender) Anda.

 Gunakan:  Today’s/Tomorrow/This weeks’ appointments(Pertemuan Hari ini/Besok/ 
   Minggu ini)

 Misalnya: Today’s appointments (Pertemuan Hari ini)

Email/SMS/What time is it (Jam berapa)
Gunakan fungsi ini untuk menampilkan email dan SMS yang belum dibaca, dan mengatakan pada 
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Anda waktu sekarang.

 Gunakan: Read Email (Baca Email)
 Gunakan: Read SMS (Baca SMS)

 Gunakan:  What time is it (Jam berapa)

Mode Silent (Diam)
Gunakan fungsi ini untuk menonaktifkan dering telepon Anda.

 Gunakan:  Silent mode (Mode diam)

Call History (Riwayat Panggilan)
Gunakan fungsi ini untuk menampilkan call history (riwayat panggilan).

 Gunakan: Call History (Riwayat Panggilan)

Voice Play Music (Suara untuk Memainkan Musik)

Gunakan fungsi ini untuk memainkan lagu di dalam daftar musik Anda.

 Gunakan: Play (Mainkan) <song’s file name> (nama file lagu)

 Misalnya 1: “Play The Moment” (Mainkan The Moment)

What can I say (Apa yang dapat saya katakan)
Gunakan fungsi ini, jika Anda mempunyai masalah dalam penggunaan Voice Commander (Perintah 
Suara). Menggunakan fungsi ini akan menampilkan daftar voice commands (perintah suara) yang 
tersedia.

 Gunakan: What can I say (Apa yang dapat saya katakan)
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Goodbye (Selamat Tinggal)
Gunakan fungsi ini untuk berhenti menggunakan Voice Commander (Perintah Suara).

 Gunakan: Goddbye (Selamat Tinggal)

9.2 Menggunakan Vocab Settings (Pengaturan Kosa Kata)
Vocab Setting (Pengaturan Kosa Kata) memungkinkan Anda membuat voice tags (label suara) 
untuk memasukkannya di dalam daftar Contacts (Kontak) Anda, atau untuk aplikasi di dalam 
Smartphone Anda. Membuat voice tags (label suara) menjadikannya lebih mudah bagi peralatan 
Anda untuk mengenal voice commands (perintah suara).

Menggunakan Vocab Settings (Pengaturan Kosa Kata)

1. Tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories (Aksesoris) > More (Lainnya) > 
Vocab Settings (Pengaturan Kosa Kata).

2. Tekan Menu (Menu), kemudian pilih obyek menu yang ingin Anda buat voice tagnya (label 
suara). Daftar data yang tersedia untuk Anda pilih obyeknya ditampilkan.

 Misalnya, jika menekan Menu (Menu) > Contacts (Kontak), masukan daftar contact 
(kontak) Anda ditampilkan.

3. Dari daftar, pilih data yang ingin Anda buat voice tagnya (label suara). 

4. Tekan Menu (Menu) > Voice Tag (Label Suara), kemudian mulailah merekam suara Anda.

 Misalnya, ketika Anda membuat voice tag (label suara) untuk contact entry (masukan 
kontak), katakan nama contact (kontak) tersebut dengan jelas.

5. Tekan OK (OK) ketika Anda merasa puas dengan hasil rekaman Anda. Jika tidak, tekan 
Cancel (Batal).
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Voice Sensitivity (Kepekaan Suara)
Smarphone Anda memungkinkan Anda mengatur tingkat voice sensitivity (kepekaan suara). Ketika 
mengatakan sebuah perintah pada peralatan Anda, Smartphone membandingkan perintah yang Anda 
katakan dengan voice tags (label suara) berdasarkan pada tingkat kepekaan ini: Normal (Normal), 
Accurate (Akurat), dan Sensitive (Sensitif). 

• Ketika diatur ke Normal (Normal), Smartphone Anda akan merekam voice tags (label suara) 
tanpa latar belakang suara apapun.

• Ketika diatur ke Accurate (Akurat), Smartphone Anda akan merekam voice tags (label suara) 
tepat seperti yang Anda rekam.

• Ketika diatur ke Sensitive (Sensitif), Smartphone Anda akan merekam semua bunyi termasuk 
latar belakang suara.

Mengatur tingkat voice sensitivity (kepekaan suara)

1. Tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories (Aksesoris) > More (Lainnya) > Vocab 
Settings (Pengaturan Kosa Kata).

2. Tekan Menu (Menu), kemudian pilih obyek menu yang ingin Anda buat voice tagnya (label 
suara). Daftar data yang tersedia untuk Anda pilih obyeknya ditampilkan.

3. Tekan Menu (Menu) > Advanced Settings (Pengaturan Lanjutan). Pilih tingkat kepekaan.
4. Tekan OK (OK) ketika selesai.

9.3 Menggunakan Digit Trainer (Pelatih Digit)
Digit Trainer (Pelatih Digit) memfungsikan untuk merekam suatu model adaptasi digit untuk mudah 
mengenali pengucapan.

Menggunakan Digit Trainer (Pelatih Digit):

1. Tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories (Aksesoris) > Digit Trainer (Pelatih Digit).

2. Tekan Record (Rekam), kemudian ucapkan digit-digit yang ditampilkan pada layar.
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Bab 10
Aplikasi dan Fitur O2

10.1 O2 AutoKonfigurasi
10.2 O2 Koneksi
10.3 O2 Menu
10.4 O2 Task Manager (Manajer Tugas)
10.5 File Viewer Applications (Aplikasi Penglihat File)
10.6 CodeWallet® Pro 5
10.7 Jeyo® SMS Backup (Pencadangan SMS) 
10.8 Spb® GPRS Monitor (Monitor GPRS)
10.9 Spb® Zip
10.10 SelfDiagnostics (Diagnosa Mandiri)
10.11 Download Agent (Agen Download)
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10.1  O
2
 AutoKonfigurasi

O
2
 AutoConfig (AutoKonfigurasi) secara otomatis menyesuaikan pengaturan jaringan Smartphone 

berdasarkan pada operator layanan mobile Anda.

Untuk mengaktifkan dan menjalankan O
2
 AutoConfig 

(AutoKonfigurasi):

1. Padar layar Home (Tampilan Awal), tekan Start 
(Mulai) > More (Lainnya) > More (Lainnya) > OO

2
 

AutoConfig (O
2 
AutoKonfigurasi).

2. Pilih Country (Negara) dan Operator (Operator) 
dari daftar drop-down (Turun ke Bawah). Tekan Done 
(Selesai).

3. Sebuah pesan akan menyarankan Anda untuk 
konfirmasi. Tekan Yes (Ya) untuk mengkonfirmasi. 
Proses mungkin akan membutuh waktu beberapa saat 
untuk menyelesaikan.

4. Tekan OK (OK) untuk keluar dari OO
2
 AutoConfigAutoConfig 

(AutoKonfigurasi).
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10.2  O
2
 Connect (Koneksi)

O
2
 Connect (Koneksi) memberikan Anda akses yang mudah untuk perangkat lunak yang ada 

dan bantuan informasi pada peralatan Anda.O
2
 Connect (Koneksi) juga memberikan pesan untuk 

menginformasikan Anda tentang lokasi pusat perbaikan, bantuan nomor telepon, perangkat lunak 
yga diperbahaui, program-program pengguna, peluncuran produk dan tips-tips untuk mengetahui 
cara cepatnya.

CATATAN Daftarkan Smartphone Anda di http://www.seeO
2
.com/register untuk 

terhubung ke host server O
2
 Connect (Koneksi) oleh O

2
 .

Mengatur pilihan OO
2
 Connect (Koneksi):

1.  Padar layar Home (Tampilan Awal), tekan Start 
(Mulai) > More (Lainnya) > More (Lainnya) > O

2
 

Connect (O
2
 Koneksi)

2.  Klik Menu (Menu) > Options (Pilihan).

3.  Masukkan User Name (Nama Pengguna) dan 
Password (kata sandi).

4.  Atur jadwal sesuai kenginan Anda kapan ingin 
menerima pembaharuan.

CATATAN  Anda juga dapat menjadwal untuk 
menerima pembaharuan (updates) ketika 
peralatan memiliki koneksi ActiveSyncTM 

atau di mana ada koneks1 yang hidup ke 
Internet seperti GPRS. 
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10.3  O
2
 Menu

O
2
 Menu memberikan Anda dengan ikon panel yang mudah dan intuitif untuk mengoperasikan Smartphone 

Anda. O
2
 Menu memperkaya Smartphone Anda dengan sebuah kesenangan dan layar home (tampilan 

awal) grafikal yang indah dan membuat semua fungsi telepon dapat diakses dengan dua klik.

Untuk menjalankan O
2
 Menu

•  Padar layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > More (Lainnya) > 
O

2
 Menu (O

2
 Menu)

• Gunakan 5-ways joystick (kemudi 5 arah     ) untuk menavigasikan melalui kumpulan menu.  

 Tekan Select (Pilih) untuk menjalankan aplikasi.
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10.4  O
2
 Task Manager (Manajer Tugas)

Task Manager (Manajer Tugas) O
2
 menampilkan aplikasi-aplikasi yang terinstal, meliputi RAM 

dan ruang penyimpanan yang tersedia di dalam Smartphone Anda.

Untuk menjalankan Task Manager (Manajer Tugas), Start (Mulai) > More (Lainnya) > 
Accessories (Aksesoris) > O

2
Task Manager (Manajer Tugas O

2
) .

10.5  File Viewer Applications (Aplikasi Penglihat File)
Smartphone Anda dilengkapi dengan aplikasi standar awal yang diinstal untuk melihat file dokumen, 
spreadsheets (lembar-kerja), presentasi dan pdf.

Aplikasi-aplikasi ini hanya memungkinkan Anda untuk melihat, zoom in/out (memperbesar/
memperkecil), dan mencetak dokumen. Aplikasi-aplikasi ini tidak mempunyai fungsi (seperti 
menambah dan mengedit), yang tergabung pada aplikasi office normal Anda.

Untuk menjalankan file viewer application (aplikasi penglihat file), lakukan salah satu cara berikut ini:

• Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > File Explorer 
(Penjelajah File). Pilih file untuk dilihat dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah      ) .

• Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya). Pilih penglihat yang 
sesuai untuk digunakan.

ICON (IKON) PENJELASAN

Penglihat Word untuk membuka file word.

Penglihat PDF untuk membuka file pdf.

Penglihat PPT untuk membuka file presentasi PowerPoint.

Penglihat Excel untuk membuka file spreadsheet (lembar-
kerja) Excel.
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Word Viewer (Melihat Secara Word)

Untuk melihat tampilan dokumen yang dibuat dalam format Microsoft Word 97, 2000, 2002 (XP) dan 
2003. Dapat juga menampilkan dokumen yang disimpan dalam format Rich Text Format (.rtf).

Memulai aplikasi ini, tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > More (Lainnya) > Word Viewer (Melihat 
secara Word).

PDF Viewer (Melihat Secara PDF)

Untuk melihat tampilan file Portable Document Format (Format Dokumen Portable) (.pdf).

Memulai aplikasi ini, tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > More (Lainnya) > PDF Viewer (Melihat 
secara PDF).

PPT Viewer (Melihat Secara PPT)

Untuk melihat tampilan dokumen yang dibuat dalam bentuk Microsoft PowerPoint 97, 2000, 2002 
(XP) dan 2003.

Memulai aplikasi ini, tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > More (Lainnya) > PPT Viewer (Melihat 
secara PPT).

Excel Viewer (Melihat Secara Excel)

Untuk melihat tampilan dokumen yang dibuat dalam bentuk Microsoft Excel 97, 2000, 2002 (XP) 
dan 2003.

Memulai aplikasi ini, tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Excel Viewer (Melihat secara 
Excel).
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10.6  CodeWallet® Pro 5

CodeWallet® Pro 5 memungkinkan untuk mengelola secara efisien informasi pribadi Anda 
seperti password (kata sandi), informasi perbankan, detail kartu kredit, kode PIN, rencana 
perjalanan, polis asuransi, kode pendaftaran dan daftar-daftar hadiah.

Untuk menjalankan CodeWallet® Pro 5, tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > CodeWallet® 
Pro 5 (CodeWallet® Pro 5). 

Membuat Wallet (Dompet) baru

1.  Wallet (Dompet) baru dapat dibuat dari wallet picker window (jendela pemilih dompet). Anda 
dapat mengakses wallet picker (pemilih dompet) dari dua lokasi: 

 • Jika Anda saat ini berada pada tempat yang tepat, pilih Cancel (Batal). ATAU

 • Jika Anda saat ini berada pada sebuah wallet (dompet) yang terbuka, select Menu   
 (Menu) > Wallets (Dompet).

2. Tekan New (Baru) dan masukkan nama wallet (dompet) baru dan dimana Anda ingin 
menyimpannya.

3. Tekan Done (Selesai), dan password window (jendela kata sandi) ditampilkan.

4. Masukkan sebuah tulisan angka untuk password (kata sandi) Anda, konfirmasikan, dan 
masukkan hint (kata petunjuk) secara opsional.

Membuat kartu baru

1. Akseslah wallet (dompet) tempat Anda ingin menambah kartu baru.

2. Tekan Menu (Menu) > New Card (Kartu Baru). Daftar jenis kartu ditampilkan.

3. Pilih jenis kartu baru, kemudian tekan Done (Selesai) ketika selesai. Jika tidak tekan 
Cancel (Batal).



119

10

A
plikasi dan Fitur O

2

10.7  Jeyo® SMS Backup (Pencadangan SMS) 
Jeyo® SMS Backup (Pencadangan SMS) adalah pencadangan data dan restore (penyimpanan ulang) 
alat untuk Smartphone Anda.

Untuk menjalankan Jeyo® SMS Backup (Pencadangan SMS), Start (Mulai) > More (Lainnya) > 
More (Lainnya) > Jeyo SMS Backup (Pencadangan SMS Jeyo).

10.8  Spb® GPRS Monitor (Monitor GPRS)
Spb® GPRS Monitor (Monitor GPRS) mengukur jumlah data transfer (transfer data) melalui koneksi 
jaringan GPRS, CDMA, GSM.

Untuk menjalankan Spb® GPRS Monitor (Monitor GPRS), Start (Mulai) > More (Lainnya) > More 
(Lainnya) > Spb GPRS Monitor (Monitor GPRS Spb)

10.9  Spb® Zip
Spb® Zip adalah compression utility (utilitas kompresi) yang memungkinkan Anda memampatkan file-file 
Anda untuk mengurangi ukuran file untuk menghemat ruang penyimpanan di dalam Smartphone.

Untuk menjalankan Spb® Zip

1. Pada layer Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories 
(Aksesoris) > Spb Zip (Spb Zip). Semua file folder Anda akan ditampilkan.

2. Pilih file/folder untuk dikompres/dimampatkan.

3. Tekan Add to Zip (Tambah ke Zip). Proses kompresi (pemampatan) mulai.
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10.10  SelfDiagnostics (Diagnosa Mandiri)
Anda dapat melakukan self-diagnostics (diagnosa mandiri), secara selektif atau keseluruhan.

Untuk melakukan test, tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories (Aksesoris) >  
SelfDiagnostics (Diagnosa Mandiri). SelfDiagnostics (Diagnosa Mandiri) akan melakukan tes 
dasar pada obyek-obyek ini: SD/MMC, SDRAM, NANO Flash, BT Module Test (Tes Modul BT), 
SIM Test (Tes SIM), dan WiFi test (test WiFi).

10.11  Download Agent (Agen Download)
Download Agent (Agen Download) memungkinkan Anda untuk mengelola file-file yang 
didownload, termasuk instalasi atau penghapusan.

Pilih file yang didownload yang diinginkan dan tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > 
Accessories (Aksesoris) > Donwload Agent (Agen Download) untuk menginstal instalasi file.
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A.1 Informasi Keselamatan
Specific Absorption Rate (SAR) (Tingkat Penyerapan Khusus)
O

2
 Graphite Anda telah dirancang, diproduksi dan diuji coba untuk tidak melebihi batasan pada penyinaran 

terhadap bidang elektromagnetik yang disarankan oleh Badan Uni Eropa. Batasan ini merupakan bagian 
dari petunjuk komprehensif yang dikembangkan oleh organisasi ilmiah independen.

Standar Eropa memberikan jumlah penyerapan energi elektromagnetik frekuensi radio oleh tubuh ketika 
menggunakan telepon untuk diukur dengan referensi menurut Specific Absorption Rate (SAR) (Tingkat 
Penyerapan Khusus). Batasan SAR untuk masyarakat umum saat ini adalah rata-rata 2 watt setiap kilogram 
melebihi 10 gram jaringan tubuh.

Maksimum nilai SAR untuk O
2
 Graphite adalah:

 •   0.878 W/kg @10g (CE)
 •   0.696 W/kg @1g (FCC) kepala

 •   0.704 W/kg @1g (FCC) tubuh

Perawatan Telepon
Anda tidak seharusnya mencoba untuk membuka penutup telepon. Tidak ada bagian-bagian di dalam 
pengguna yang dapat dilayani dan Anda mungkin merusak sensitifitas kontak elektronik dan komponen-
komponennya. Pembongkaran yang tidak resmi akan membatalkan garansi.

Anda tidak seharusnya meninggalkan telepon di jendela mobil atau jika tidak membiarkan sinar matahari 
menyinarinya terlalu kuat atau kelebihan panas untuk jangka waktu yang lama. Ini mungkin merusak telepon 
tersebut.

Anda tidak seharusnya memegang telepon dengan tangan basah atau memberikannya pelembab atau 
cairan apapun.

Perubahan terus-menerus dari kondisi dingin ke hangat dapat mempengaruhi kondensasi di dalam telepon, 
yang menyebabkan korosi atau kemungkinan kerusakan.

Jika mengepak telepon Anda di dalam koper selama perjalanan, berhati-hatilah dengan kerusakan. 
Memasukkan secara paksa ke dalam koper dapat menghancurkan tampilan LCD. Ingatlah untuk 
menonaktifkan koneksi radio selama perjalanan udara.
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Seperti semua peralatan radio lainnya, menyentuh area antena selama berbicara di telepon dapat mengurangi 
kualitas dan memperpendek standby time (waktu siaga) seiring dengan peningkatan pemakaian daya.

Baterai
Telepon Anda dilengkapi dengan baterai Li-Ion kinerja-tinggi. Jenis baterai pilihan lainnya mungkin tersedia; 
periksalah dengan penjual setempat. Patuhilah petunjuk pemeliharaan dan baterai Anda akan memberikan usia 
pemakaian yang lama.

• Di awal usia baterai, isi penuh dan hentikan pengisian sebanyak tiga kali (biarkan kosong).

• Jangan melebihi pengisian baterai Li-Ion, karena ini dapat mengakibatkan pengurangan kinerja baterai 
dan masa pemakaian. Waktu pengisian ulang maksimum yang disarankan adalah tiga jam.

•  Hindari mengulangi pengisian jangka pendek. Lebih baik membiarkan baterai kosong dan kemudian diisi 
ulang dengan sempurna.

•  Hindari mengisi pada panas yang kuat atau suhu dingin yang ekstrim. Suhu udara ruangan lebih 
disarankan. Baterai mempunyai kinerja optimumnya pada suhu udara bekisar +5° C hingga +50° C.

• Jangan simpan baterai di dekat sumber api atau panas.

• Gunakan hanya baterai resmi pabrik.

• Jangan pernah mengganti baterai dengan baterai tidak resmi.

• Jangan pernah merendam baterai di dalam air atau cairan lain apapun.

• Jangan pernah mencoba membuka baterai, karena mengandung bahan kimia di dalamnya yang mungkin 
membahayakan jika tertelan atau membiarkannya tersentuh dengan kulit yang tidak terlindung.

• Jangan pernah membuat hubungan-pendek baterai, karena memungkinkan kelebihan panas dan 
menyebabkan kebakaran. Jauhkan dari perhiasan atau obyek logam lainnya.

• Jangan pernah membuang baterai ke dalam api. Itu dapat menyebakan ledakan dan melepaskan 
bahaya bahan kimia ke dalam lingkungan hidup sekitarnya.

• Jangan pernah membuang baterai dengan sampah rumah tangga umum. Ambilah dan kumpulkan 
dengan bahan berbahaya lainnya.

• Jangan sentuh terminal baterai.
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Pengisi Baterai
• Gunakan hanya pengisi baterai yang disediakan dengan telepon Anda.

PERINGATAN  Ada resiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang tidak sesuai

• Jangan pernah menarik charger cord (kawat pengisi baterai) untuk melepaskannya dari induknya 
- tariklah pengisi baterai itu sendiri.

Memory Card (Kartu Memori)
• Jangan lepaskan atau masukkan memory card (kartu memori) atau menonaktifkan handset ketika 

data pada kartu sedang diedit.
• Jangan menyentuh terminal logam dengan tangan atau obyek logam lainnya.
• Jangan menekukkan memory card (kartu memori) atau menjadikannya subyek kekerasan. Jauhkan 

dari air dan suhu tinggi.
• Jauhkan semua memory card (kartu memori) di luar jangkauan anak-anak.
• Jangan membuat hubungan-pendek titik kontak atau memberikannya cairan atau pelembab. Ketika 

tidak digunakan, masukkan ke dalam kotak antistatisnya.
• Jangan menggunakan secara paksa ketika memasukkan atau memegang kartu, dan jangan 

meletakkannya pada panas yang berlebihan atau bidang magnetik yang kuat.

Penyimpanan dan pembersihan
• Telepon Anda seharusnya selalu dirawat dengan baik dan dilindungi dari kotoran, debu dan 

kelembaban. Untuk menghindari goresan, jangan pernah meletakkan telepon Anda menghadap ke 
bawah.

• Jika membersihkan diperlukan, nonaktifkan telepon dan bersihkan dengan hati-hati dengan kain 
lembut, lembab (tidak basah). Gunakan kain penyeka kapas untuk membersihkan lensa kamera. 
Biarkan telepon kering dengan sempurna sebelum mengaktifkannya kembali. Jangan pernah 
gunakan cairan pelarut untuk membersihkannya.

• Jika Anda tidak menggunakan telepon untuk beberapa waktu, isi penuh baterainya dan simpan 
telepon di tempat yang kering jauh dari sinar matahari langsung. Telepon Anda harus dinonaktifkan 
selama penyimpanan. Isi ulang baterainya setiap 6 hingga 12 bulan.

• Jangan pernah meletakkan telepon pada panas atau sinar matahari yang kuat.
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• Jangan pernah memberikan telepon Anda pelembab atau cairan apapun

• Jangan mengecat telepon Anda atau jika tidak akan memblokir fungsi keypad (bantalan tombol), 
microphone (mikrofon), atau earpiece (sisi dengar), misalnya dengan pelekat.

PERINGATAN  Kegagalan dalam mengikuti petunjuk-petunjuk ini dapat menyebabkan cidera personal  
 yang serius dan kemungkinan kerusakan properti.

Keselamatan Mengemudi
• Jangan pernah menggunakan pegangan telepon saat mengemudi. Gunakan peralatan mobil hands-free 

(bebas-pegang) atau aksesoris hands-free (bebas-pegang) alternatif .

• Untuk keamanan, kami merekomendasikan penggunaan ketika menggunakan bentuk aksesoris 
handsfree (bebas-pegang) apa pun.

• Ketika mengemudi, kami menyarankan Anda menggunakan voicemail (surat suara) jika mungkin, 
dan mendengarkan pesan-pesan Anda ketika Anda tidak berada di dalam mobil. Jika Anda harus 
menggunakan handsfree call (panggilan bebas-pegang) ketika mengemudi, jangan terlalu lama.

• Sebuah kantung udara menggembung dengan tekanan yang kuat. Jangan letakkan telepon, termasuk 
keduanya peralatan yang terpasang atau portable wireless (radio yang dapat dipindahkan), di bagian atas 
kantung udara atau di dalam area yang penuh. Jika di dalam peralatan wireless (radio) kendaraan tidak 
dipasang dengan tepat dan kantung udara menggembung, dapat menyebabkan cidera yang serius.

Peralatan Elektronik
Kebanyakan peralatan elektronik modern dilingdungi dari energi RF.

Bagaimanapun juga, peralatan elektronik tertentu mungkin tidak dilindungi terhadap sinyal RF dari 
telepon Pocket PC Anda.

Pacemaker (Pemacu Jantung)
Health Industry Manufactures’s Association (Asosiasi Manufaktur Industri Kesehatan) menyarankan bahwa 
jarak minimum pemisahan 6 inci harus dijaga antara telepon dan pacemakers (pemacu jantung) untuk 
menghindari gangguan pada pacemakers (pemacu jantung). 
Saran ini sesuai dengan penelitian independen dan rekomendasi Wireless Technology Research (Penelitian 
Teknologi Radio).
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Jika Anda mempunyai pacemakers (pemacu jantung):

• Jagalah selalu jarak telepon lebih dari enam inci dari pacemaker (pemacu jantung) Anda ketika diaktifkan.

• Jangan membawa telepon di saku dada.

• Gunakan telinga yang berlawanan dengan pacemaker (pemacu jantung) untuk meminimasi potensial gangguan.

• Jika Anda mempunyai alasan untuk menduga telah terjadi gangguan, nonaktifkan telepon Anda segera.

Hearing Aids (Bantuan Pendengaran)
Beberapa telepon digital mungkin mengganggu beberapa bantuan pendengaran. Pada kejadian gangguan 
seperti ini, hubungi Customer Service (Layanan Pelanggan) O

2
 untuk membicarakan berbagai alternatif.

Peralatan Medis lainnya.
Jika Anda menggunakan peralatan medis personal lainnya, konsultasikan peralatan Anda dengan pabriknya 
untuk menentukan jika peralatan ini dilindungi secara memadai dari energi RF eksternal. Dokter Anda 
mungkin dapat membantu Anda untuk memperoleh hal ini. 

Nonaktifkan telepon jika berada di fasilitas kesehatan ketika beberapa peraturan juga dipasang di area 
tersebut dan memerintahkan Anda untuk melakukan hal yang sama.

Rumah sakit ata fasilitas kesehatan mungkin menggunakan peralatan yang sensitif dengan energi RF eksternal.

Kendaraan
Sinyal RF dapat mempengaruhi pemasangan yang tidak tepat atau tidak cukup melindungi sistem elektronik 
pada kendaraan bermotor. Periksakan ke pabriknya atau perwakilannya berkaitan dengan kendaraan 
Anda. Anda juga harus mengkonsultasikan ke pabrik mengenai peralatan apapun yang ditambahkan pada 
kendaraan Anda.

Tempat-tempat Bertanda
Nonaktifkan telepon Anda di tempat yang terdapat tanda-tanda larangan.

Media Magnetis
Daerah magnetis dihasilkan oleh Telepon Pocket PC, telepon dapat merusak data pada media penyimpanan 
magnetis, seperti kartu kredit, disk komputer (CD) atau alat perekam. Jangan tempatkan telepon Anda di 
dekat media-media tersebut.

Anda seharusnya tidak pernah membiarkan telepon Anda berada di daerah dengan daya magnetis yang 
kuat karena dapat menyebabkan kegagalan pemakaian sementara.
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A.2 Petunjuk Keselamatan Lainnya
Pesawat udara
Peraturan melarang menggunakan telepon Anda sewaktu pesawat mengudara. Nonaktifkan telepon Anda 
sebelum menaiki pesawat atau nonaktifkan koneksi radionya.

Daerah Peledakan
Untuk menghindari gangguan pada operasi peledakan, nonaktifkan telepon Anda ketika berada di ‘area 
peledakan’ atau di area yang bertanda ‘Nonaktifkan radio dua-arah’. Patuhi semua tanda dan petunjuk-
petunjuknya.

Lingkungan berpotensi meledak
Nonaktifkan telepon Anda ketika berada di area lingkungan berpotensi meledak manapun dan patuhi semua 
tanda serta petunjuk-petunjuknya.

Percikan api di daerah seperti itu dapat menyebabkan ledakan atau api yang dapat menimbulkan cedera 
tubuh atau bahkan kematian.

Area dengan lingkungan berpotensi meledak seringkali ditandai dengan jelas, tapi tidak selalu demikian. 
Antara lain meliputi tempat pengisian bahan bakar seperti pom bensin, geladak bawah pada kapal, 
fasilitas pengangkutan atau penyimpanan bahan bakar atau bahan kimia, kendaraan yang menggunakan 
bahan bakar liquified petroleum gas (LPG) (seperti propane atau butane), daerah-daerah yang udaranya 
mengandung bahan kimia atau partikel seperti serbuk, debu atau bubuk logam, dan area lain di mana Anda 
biasanya disarankan untuk menonaktifkan mesin kendaraan Anda.

Tersedak
Jauhkan telepon dari anak-anak seperti kartu SIM dan bagian-bagian kecil lainnya yang dapat menimbulkan 
bahaya tersedak.

Perhatian
Telepon Pocket PC Anda adalah peralatan berkualitas tinggi. Sebelum mengoperasikannya, baca semua 
petunjuk dan peringatan bahayanya pada (1) Adaptor AC (2) Baterai dan (3) Produk yang Menggunakan Baterai.
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• Jangan gunakan peralatan ini pada lingkungan yang ekstrim yang memiliki suhu dan kelembaban yang 
tinggi.

• Jangan menyalahgunakan peralatan ini. Hindari benturan, goncangan atau memberinya kejutan. Ketika tidak 
menggunakan telepon ini, letakkan mendatar untuk menghindari kemungkinan kerusakan akibat ketidakstabilan

• Jangan membuka peralatan ini dekat dengan hujan atau tertumpah minuman

• Jangan menggunakan aksesoris yang tidak resmi

• Jangan membongkar telepon atau aksesorisnya. Jika perlu layanan atau perbaikan, kembalikan telepon 
tersebut pada pusat layanan yang resmi. Jika telepon dibongkar, dapat mengakibatkan resiko sengatan 
listrik atau kebakaran.

• Jangan membuat hubungan-pendek pada terminal baterai dengan obyek logam.

Tentang Petunjuk Ini
Dokumen ini diberikan sebagai petunjuk pengguna pada O

2
Graphite dan hanya pada sistemnya. O

2
 Graphite 

adalah merek dagang dari kelompok perusahaan O
2
.

Versi terbaru petunjuk pengguna dapat ditemukan pada situs web kami: http://SeeO
2
.com. 

Pernyataan Undang-undang
Kami dengan ini mengumunkan bahwa O

2
.Xda Graphite telah sesuai dengan semua persyaratan dasar Directive 

1999/5/EC

Tahun Pembuatan 2006
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A.3 PerhatianPerhatian
Federal Communications Commission Statement(Pernyataan 
Komis Komunikasi Federal)
Peralatan ini tunduk pada Pasal 15 Standar FCC. Pengoperasian adalah subyek pada dua kondisi berikut ini:

1) Peralatan ini tidak boleh menyebabkan gangguan yang membahayakan, dan
2) Peralatan ini harus menerima gangguan penerimaan apapun, termasuk gangguan yang mungkin 

menyebabkan pengoperasian yang tidak diinginkan.

Peralatan ini telah diuji dan telah memenuhi batasan untuk peralatan digital Golongan B, menurut Pasal 15 
Standar FCC. Batasan-batasan tersebut dirancang untuk memberikan perlindungan yang layak terhadap 
gangguan yang membahayakan pada sebuah lokasi instalasi. Peralatan ini menghasilkan, menggunakan dan 
dapat memancarkan energi frekuensi radio dan, jika tidak diinstal dan digunakan sesuai dengan petunjuk pabrik, 
dapat menyebabkan gangguan yang membahayakan terhadap komunikasi radio. Bagaimanapun juga, tidak ada 
jaminan bahwa gangguan tersebut tidak akan terjadi di dalam instalasi khusus. Jika peralatan ini benar-benar 
menyebabkan gangguan yang membahayakan terhadap penerimaan radio atau televisi, yang dapat ditentukan 
dengan menonaktifkan dan mengaktifkan peralatan tersebut, pengguna disarankan untuk mencoba memperbaiki 
gangguan tersebut dengan melakukan tindakan satu atau atau lebih cara berikut ini:

• Menyesuaikan ulang atau menempatkan ulang penerimaan antena.
• Meningkatkan pemisahan antara peralatan dan penerima.
• Menghubungkan peralatan dengan sebuah stop kontak pada sirkuit yang berbeda dengan tempat dimana 

penerima terhubung.
• Konsultasi dengan penjual atau teknisi radio/televisi yang berpengalaman untuk mendapatkan bantuan.

Canadian Department of Communications Statement(Pernyataan 
Departemen Komunikasi Kanada)
Perlengkapan digital ini tidak melampaui batas Golongan B untuk emisi bunyi radio dari aktifitas perlengkapan 
digital di dalam Peraturan Interferensi Radio dari Departemen Komunikasi Canada
Perlengkapan Digital Golongan B ini tunduk pada Standar Canadian ICES-003

PERINGATAN! Penggunaan kabel pelindung untuk koneksi monitor ke kartu grafis disyaratkan sebagai 
jaminan kepatuhan dengan Standar FCC. Perubahan atau modifikasi terhadap unit ini 
tidak yang tidak disetujui oleh pihak yang bertanggung jawab pada kepatuhan dapat 
membatalkan kewenangan pengguna tersebut untuk mengoperasikan peralatan ini.
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Pemberitahuan Keselamatan UL
Diperlukan bagi UL 1459 yaitu perlindungan peralatan telekomunikasi (telepon) yang diperuntukkan untuk terhubung 
secara elektris ke jaringan telekomunikasi yang mempunyai tegangan operasi ke tanah yang tidak melebihi 
maksimum 200V, maksimum-ke-maksimum 300V dan 105V rms, dan terinstal atau digunakan sesuai dengan National 
Electrical Code (Kode Elektrik Nasional) (NFPA 70).

Ketika menggunakan Smartphone, dasar tindakan keselamatan harus selalu diikuti untuk mengurangi resiko kebakaran, 
tegangan kejut, dan melukai seseorang, termasuk hal-hal berikut ini:

• Jangan menggunakan Smartphone di dekat air, misalnya di dekat bak mandi, tempat cuci, bak cuci dapur atau 
tempat cuci pakaian, di dalam lantai basah atau di dekat kolam renang.

• Jangan menggunakan Smartphone selama kilatan elektrik. Ada kemungkinan resiko jarak jauh dari tegangan kejut 
akibat halilintar.

• Jangan menggunakan Smartphone di sekitar kebocoran gas.

Diperlukan bagi UL 1642 yaitu perlindungan baterai litium primer (non-rechargeable) (Tidak dapat diisi ulang) dan sekunder 
(rechargeable) (Dapat diisi ulang) untuk menggunakan sumber daya di dalam produk. Baterai ini mengandung logam 
Litium atau logam campuran Litium, atau ion Litium, dan mungkin terdiri dari sel elektrokimia tunggal, atau dua atau lebih 
yang terhubung secara seri, paralel, atau keduanya, yang memindahkan energi kimia ke dalam energi elektrik oleh reaksi 
kimia yang irreversible (tidak dapat diubah) atau reversible (dapat diubah).

• Jangan buang bekas baterai Smartphone ke dalam api, karena dapat menyebabkan ledakan. Periska dengan 
kode lokal untuk kemungkinan petunjuk pembuangan khusus untuk mengurangi resiko melukai seseorang berkaitan 
dengan kebakaran atau ledakan.

• Jangan gunakan power adapters (adaptor daya) atau baterai dari peralatan lainnya untuk mengurangi resiko 
melukai seseorang berkaitan dengan kebakaran atau ledakan. Gunakan hanya power adapters (adaptor daya) 
yang bersertifikat UL atau baterai yang disediakan oleh pabrik atau penjual resmi.
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Larangan penempatan bersama-sama

Peralatan ini tidak boleh ditempatkan bersama-sama atau dioperasikan bersama-sama dengan antena atau transmisi apapun.

15.105 Federal Communications Commission (FCC) Requirements(Persyaratan Komis Komunikasi Federal), Pasal 15
Peralatan ini telah diuji dan telah memenuhi batasan untuk peralatan digital Golongan B, menurut Pasal 15 
Standar FCC. Batasan-batasan tersebut dirancang untuk memberikan perlindungan yang layak terhadap 
gangguan yang membahayakan pada sebuah lokasi instalasi. 
Peralatan ini menghasilkan, menggunakan dan dapat memancarkan energi frekuensi radio dan, jika tidak diinstal 
dan digunakan sesuai dengan petunjuknya, dapat menyebabkan gangguan yang membahayakan terhadap 
komunikasi radio. Bagaimanapun juga, tidak ada jaminan bahwa gangguan tersebut tidak akan terjadi di dalam 
instalasi khusus. Jika peralatan ini benar-benar menyebabkan gangguan yang membahayakan terhadap 
penerimaan radio atau televisi, yang dapat ditentukan dengan menonaktifkan dan mengaktifkan peralatan tersebut, 
pengguna disarankan untuk mencoba memperbaiki gangguan tersebut dengan melakukan tindakan satu atau atau 
lebih cara berikut ini:
—Menyesuaikan ulang atau menempatkan ulang penerimaan antena. 
—Meningkatkan pemisahan antara peralatan dan penerima. 
—Menghubungkan peralatan dengan sebuah stop kontak pada sirkuit yang berbeda dengan tempat dimana 
penerima terhubung. 
—Konsultasi dengan penjual atau teknisi radio/televisi yang berpengalaman untuk mendapatkan bantuan.

Informasi Peraturan/Sanggahan
Instalasi dan penggunaan peralatan Wireless LAN (LAN Radio) ini harus benar-benar sesuai dengan petunjuk 
yang ada di dalam dokumentasi pengguna yang diberikan bersama dengan produk. Perubahan atau modifikasi 
apapun (termasuk antena) yang dilakukan terhadapa peralatan ini yang tidak disetujui oleh pabrik dapat 
membatalkan kewenangan pengguna tersebut untuk mengoperasikan peralatan ini.
Pabrik tidak bertanggung jawab terhadap gangguan radio atau televisi apapun yang disebabkan oleh modifikasi 
yang tidak sah pada peralatan ini, atau penggantian kabel penghubung dan peralatan lainnya selain yang 
telah ditetapkan oleh pabrik. Ini menjadi tanggung jawab pengguna untuk memperbaiki setiap gangguan yang 
disebabkan oleh modifikasi yang tidak sah, penggantian atau penambahan. Pabrik dan penjual atau penyalur 
resminya tidak akan menanggung kewajiban untuk kerusakan atau pelanggaran peraturan pemerintah apapun 
yang timbul dari ketidakpatuhan terhadap petunjuk-petunjuk ini.

Daftar Periksa Pernyataan Pengaturan
  15.21

Anda diperingatkan bahwa perubahan atau modifikasi apapun yang tidak disetujui dapat membatalkan 
kewenangan penggunaan peralatan ini.

  PERHATIAN Perubahan atau modifikasi apapun yang tidak disetujui oleh pihak yang bertanggung jawab pada  
 kepatuhan dapat membatalkan kewenangan pengguna tersebut untuk mengoperasikan peralatan ini.
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Penggantian baterai
Apabila suatu peralatan diberikan baterai pengganti dan apabila penggantian dengan jenis yang tidak sesuai, dapat 
menyebabkan ledakan (Misalnya, dengan beberapa baterai litium), hal-hal berikut ini berlaku:

– Apabila baterai di tempatkan di dalam AREA AKSES OPERATOR, akan ada tanda tutup pada baterai atau 
penyataan di keduanya dalam petunjuk operasi atau layanan.

– Apabila baterai ditempatkan dimanapun di dalam peralatan, akan ada tanda tutup pada baterai atau pernyataan 
dalam petunjuk layanan.

Penandaan atau pernyataan meliputi teks berikut ini atau sama dengan:
PERHATIAN

RESIKO LEDAKAN APABILA BATERAI DIGANTI DENGAN JENIS YANG TIDAK SESUAI.
BUANGLAH BATERAI YANG SUDAH DIGUNAKAN SESUAI DENGAN PETUNJUKNYA

Compliance is checked by inspection.

PERHATIAN:Untuk menjaga kepatuhan dengan pedoman pemancaran RF FCC, peralatan ini harus dipasang dan 
dioperasikan dengan jarak minimum 20 cm antara radiator dan tubuh Anda. Gunakan antena yang disediakan. Antena 
yang tidak resmi, modifikasi atau pemasangan dapat merusak transmisi dan melanggar peraturan FCC.

Pernyataan MPE (Informasi Keselamatan)
Peralatan Anda mengandung transmisi daya rendah. Ketika peralatan ditransmisikan, akan mengirimkan sinyal Radio 
Frequency (RF) (Frekuensi Radio).

Informasi Keselamatan

Dalam rangka menjaga kepatuhan dengan pedoman pemancaran RF FCC, peralatan ini harus dipasang dan 
dioperasikan dengan jarak minimum 20 cm antara radiator dan tubuh Anda. Gunakan antena yang disediakan. Antena 
yang tidak resmi, modifikasi atau pemasangan dapat merusak transmisi dan melanggar peraturan FCC.

Pernyataan Kehati-hatian Pemancaran Radio Frequency (Frekuensi Radio) FCC.
Peralatan radio Wireless LAN (LAN radio) ini telah dievaluasi menurut Buletin FCC OET 65C dan telah mematuhi 
persyaratan yang diatur dalam CFR 47, Bagian 2.1091, 2.1093 dan 15.247 (b) (4) yang ditujukan pada pemancaran 
RF dari peralatan frekuensi radio. Daya keluaran radiasi dari peralatan Wireless LAN (LAN Radio) sejauh ini di 
bawah batas pemancaran frekuensi radio FCC. Meskipun demikian, peralatan ini dapat digunakan sesuai dengan 
tata cara yang berpotensi terhadap kontak manusia selama operasi normal – sebagai seluler atau peralatan yang 
dapat dipindahkan (portable) tetapi menggunakannya dengan cara pakai-bodi sangat dilarang. Ketika menggunakan 
peralatan ini, jarak pemisahan tertentu antara antenna dan orang terdekat harus dijaga untuk memastikan kepatuhan 
pemancaran RF. Dengan mematuhi batas pemancaran RF yang ditentukan di dalam standar ANSI C95.1, jarak antara 
antena dengan pengguna tidak boleh kurang dari 20cm.
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Akses Operator dengan sebuah alat.
Jika sebuah ALAT penting untuk menambah akses ke suatu DAERAH AKSES OPERATOR, juga semua kompatermen 
lainnya di dalam daerah tersebut yang mengandung bahaya akan sulit mengakses ke OPERATOR dengan 
menggunakan ALAT yang sama, atau kompartemen-kompartemen akan ditandai untuk mencegah akses OPERATOR.

Penandaan yang dapat diterima untuk bahaya kejutan elektrik adalah (ISO 3864, No. 5036)

Peralatan untuk lokasi-lokasi dengan akses terbatas
Peralatan yang ditujukan hanya untuk instalasi di dalam LOKASI AKSES TERBATAS, petunjuk instalasi akan berisi 
suatu pernyataan terhadap pengaruh ini.
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